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Sunce je zalazilo nad Silver Sprin-
gsom. U udaljenom senovitom uglu
groblja dizao se jedan nov nadgobni
spomenik. Pored sveze humke jasno
su se ocrtavale dve siluete, mirno sto-
jeci dok ih je polako obavijao sumrak.

Visoka prilika bio je snazan visok
muskarac u crnom odelu i sa ,kali-
fornija” SeSirom u ruci. Pored njega
je stajala vitka zena u crnom, kojoj je
povetarac mrsio dugu smedu kosu.

— Zao mi je $to nisam ranije do3ao,
ali jednostavno nisam znao sta se do-
godilo, misis Brajs — kazao je Dok Ho-
lidej. — DZon mi je bio prijatelj — dodao
je tihim glasom posmatrajuéi kratak,
emocijama protkan natpis na nadgrob-
nom spomeniku Dzona Hejlena.

~ Secam se da vas je Dzon pominjao,
mister Holideje — kazala je titho Mil
Brajs. — Jednom mi je éak rekao da
nikada nije imao tako... izuzetnog ¢o-
veka za prijatelja. Zaista mi je zao sto
sam vas upoznala u ovakvoj prilici.

Mili Brajs je bila zena krhke grade,
neznog lica i krupnih plavih oéiju. Isti-
na da je bila lepuskasta, ali ni u kom
sluCaju nije li¢ila na Zenu zbog koje bi
se muskarci potukli ili cak poubijali.
Pa ipak, Dzon ju je voleo. Ispricala je
Doku svoju pricu o dogadaju koji se
odigrao mesec dana ranije.
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Usamljeni konjanik je jahao starim
indijanskim putem koji se sa planin-
skih padina spustao u travom obraslu
dolinu u kojoj se nalazio Silver Sprin-
gs. Kod jedne stene na ulazu u dolinu
put se racvao. Konjanik je tu samo na
kratko zastao, a onda posao zapadnim
krakom. Bio je to put koji je vodio pra-
vo u glavnu ulicu ovog malenog sto-
carskog grada.

Uprkos tome sto je u dolini vladala
straSna zapara, Polard je bez zadrza-
vanja nastavio da jase ka gradu. Go-
veda na pasnjacima uglavnom su se
sklonila u Sarenu hladovinu retkog
drveca. Jedan mrSavi kauboj je zainte-
resovano posmatrao jahaéa u tamnom
koji je mirno jahao prema gradu.

Kada je Polard konac¢no stigao do
grada, poterao je svog oznojenog mr-
kova pored stare trgovacke stanice
1zgradene od balvana i nove zidane
zgrade banke i usao u kratku, ali Si-

roku ulicu koja je delila Silver Springs

na dva dela.

U hladovini stare nastresnice sedelo
je samo nekoliko naizgled nezaintere-
sovanih ljudi koji su mimo dremali.
Ali, pojava stranca potpuno ih je ra-
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sanila, te su ga sada posmatrali ispod
poluspustenih kapaka.

Polard je bio svestan toga, ali mu nije
bilo vazno, jer je navikao na takvo po-
nasanje. Tako su ga docekivali svuda
gde god bi se pojavio, posmatrali ispod
oka i tiho komentarisali njegov izgled.

Nije sumnjao da svi odmah primecuju

njegovu ruznu brazgotinu koja se pru-
zala duz celog desnog obraza. Taj oZi-
ljak ga je identifikovao isto kao 1 usko
cmo odelo koje je nosio, kao 1 nisko
pripasan ,kolt” na desnom bedru.

Svi su, verovatno, znali ko je on 1 za-
Sto je stigao u grad. To je bilo tako o€i-
gledno. Zbog éega bi éuveni revolvera$
dosao nego da nekoga ubije?

Polard se ledeno nasmesi 1 stiskom

kolena potera konja niz ulicu. Cinilo

se kao da je ujahao u avetinjski grad
sa Cijih trotoara ga posmatraju prazne
oCi mrtvaca. '

Prosao je pored nekoliko vaznijih
zgrada, a onda i ispred Serifske kan-
celarije, ali nista se nije desilo. Iako
je znao sigurno znao ko je pridoslica,
Serif Gart Kroli ostao iza zatvorenih
vrata. _

Polard uzdahnu i zaustavi se ta¢no
pred salunom na Cijem tremu se sede-
la trojica dokolicara oprezno ga odme-
ravajuci:

On pritegnu uzde. .

— Trazim coveka koji se zove Hejlen
—kazao je ledenim glasom.

Niko nije odgovorio. Samo je debel;-
ko kratke brade lenjo zevnuo i masio
se duvankese. Pored njega je, sa jed-
ne strane, sedeo melez zlih, prodornih
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oCiju, a sa druge mrsavi starci¢ koji
je u rukama nervozno stezao praznu
bocu od viskija.

Na licima im se videlo da su znali gde
je Hejlen, ali niko nije Zeleo da ga izda
ovom ¢oveku Kkoji je sa sobom donosio
zadah smrti. |

— Nesto sam vas pitao! — ponovio je
Polard ljutito, a zatim krenuo rukom
ka bedru vrhom prstiju doticuci drsku
revolvera. Bio je to nameran pokret
sracunat da u odredenom smislu osta-
vi utisak na prisutne i da ih zaplasi.
Naravno, kod najslabijeg i najosetljivi-
jeg taj cilj je postignut. Starac je upla-
seno ispustio flasu i joS viSe se pribio
uz zid saluna.

— Pa... — promucao je — opSte poznato
je gde Dzon Hejlen obicno boravi. To...
to svi znaju... — dodao je kolebajudi i

- neprestano gledajuéi u vrh Cizama. —

Naci cete ga u njegovoj poslovnici, od-
mah preko puta crkve. |

Polard je okrenuo konja i uputio se
ka crkvi koja se nalazila nesto dalje
i svojim belo okrecenim zvonikom
dominirala gradom. Jahao je lagano
razmisljajuci o sto dolara koji su mu
bili u dzepu 1 joS nekoliko stotina koje
¢e naplatiti kada DZon Hejlen bude
mrtav. Bio je grub i ogrezao u zlocin i
smrt nekog ¢oveka posmatrao je kao
sasvim obi¢nu stvar. Kada ustreli ovog
prokletog Hejlena, jednostavno ce
odjahati iz grada, uzeti ostatak novca

1 ¢ekati sledeci posao.

Posto je dojahao do crkve, paZljivo
se okrenuo i osmotrio dugacku zgra-
du od brvana tacno preko puta. Iznad

Dok Holidej 520
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masivnih Sirokih vrata dobro se video
sledeci natpis.

,lransportna kompanija Hejlen -
prevoz putnika i robe”

Za trenutak mu se na licu pojavilo
nesto kao osmeh, ali to je trajalo vrlo
kratko. Zatim je lagano sjahao 1 u dva
tri koraka se nasao pred vratima. Du-
gacki kosScati revolverasSevi prsti cvr-

sto su obuhvatili mesmganu kvaku 1
“on je usao unutra.

Za pisacim stolom iza dugacke tezge,
nagnut nad gomilom papira sedeo je
sredoveCan covek sa prosedim zalisci-
ma i nesto pisao. Drugi, dosta stariji
od prvog, pogledao je ispod naodara
neocekivanog dosljaka i poSao mu u
susret.

— Hejlen? — zapita Polard kratko.

— Ja sam Hejlen — dobacio je Covek
koji je sedeo za pisacim stolom i podi-
gao glavu. Polard odmeri svoju budu-
¢u zrtvu. Znao je da je Hejlen invalid,
‘odnosno da ima drvenu nogu, ali mu
je to bilo apsolutno nevazno. Njega je
‘jedino interesovalo.da uspesno obavi
posao i Sto pre ode da uzme ostatak
novcea.

— Ja 'sam Polard - predstawo S€
. kratko.

— Polard? — ponovio je Hejlen i nabrao
obrve trudedi se da se priseti imena.

— Gospode Boze! — prosaputao je
drugi i pogled mu se zadrza na pose-

tioéevom ruznom oziljku. — DZone, to -

je... On je Rod Polard, najamnik i re-
volveras!

Hejlenova drvena noga je muklo tru-
pnula o pod i on je zastao na pola puta

Dok Holidej 520
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izmedu pisaceg stola i tezge. Moglo se
videti da je vidno prebledeo.

— Salje vas Brajs... — izustio je Jedva
cujno.

— Da, salje me Mark Brajs, Hejlene -
odvratio je revolveras paleci cigaretu.

- — Racunao sam da ce tako biti. Taj

grozni covek nije imao hrabrosti da
licno dode.

— Odmah c¢u preci na stvar — hladno
je nastavio Polard. ~ Kako mi se Cini,
vi ste od njega nesto ukrali.

— Sta? Kako to mislite? — upita Hej-
len muklo, osecajuci kako mu na ¢elu
izbijaju krupne graske znoja. Posma-
trao je bezizrazajno lice pred sobom
znajuci da je suocen sa smrcu.

— Znate vi dobro sta mislim, Hejle-
ne — odbrusio je revolveras. — Mister
Brajsu je ukradena Zena, a to je dale-
ko ozbiljnija stvar od obicne krade.

— Mili je dosla k meni svojom slobod-
nom voljom... — promucao je Hejlen.

— Nije u tome stvar — rekao je Polard.
— Ona pripada drugom coveku i joS
uvek je gospoda Brajs, zar ne? Posto
je sada kod vas, to nikako ne moze biti
dobro... Po svemu mozemo zakljuciti
da ste je ukrali. | *

— To je podla laz!

— Vi to mene nazivate lazovom, Hejle-
ne? — procedio je Polard pretedi.

— Naravno da ne — promucao je covek
1 pogledao u svog starijeg ortaka Hen-
rija Blekvela koji je nepomi¢no stajao
potpuno sleden od straha. — Ja sam
rekao da Brajs laze — dodao je. — Do-
zvolite da vam objasnim kako se sve
desilo 1... |
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— Ne interesuje me vase objasnjenje!
-~ prekinuo ga je Polard grubo. — Dale-
ko viSe me pogada Cinjenica da me na-
zivate laZovom! Siguran sam da vam je
jasno da je to teSka uvreda.

Dzon Hejlen proguta knedlu osetiv-
§i kako mu se neka nevidljiva hladna
ruka steze oko srca. Shvatio je Sta re-
volveras smera, slutio je nastavak bez
daljih reci. Taj Covek ledenog osmeha
nameravao je da ga uvuce u obracun.

— Ali, stanite, za ime boga i1 saslu-
Sajte me! - pokusao je Hejlen jos jed-
nom. — Mili je dosla kod mene zato
Sto je sama tako htela! Sama je ka-
zala da je njen muz obi¢na pijandura
i nistarija! Tukao ju je, a jednom je

cak pokusao i da je ub1]e Ja sam JOJ |

pruzio pristojan dom 1i.. _

— On te ne slusa, Dzone dobacio je
Blekvel odmeravajuci revolverasevo
bezizrazajno lice. — Zar ne shvatas da
je on placen da...da...

— Mora me saslusati — izustio je Hej-
len promuklim glasom. — Mister, po-
stoji jos jedan razlog zbog kojeg vas
je Brajs unajmio, a to nema nikakve
veze sa njegovom zZenom. On je imao
preduzece za prevoz putnika...

— Brajsovo prevoznicko preduzece —
dopunio ga je Blekvel.

~Ja sam ga eliminisao iz posla u pot-
puno postenoj konkurenciji — nastavio
je Hejlen. — Za tako nesto je sam kriv,
jer je bio preskup i jednostavno izgu-
bio musterije. Sve je bilo fer, a on se
zakleo da ce mi se osvetitii...

— Ne dajem ni centa na price o tran-
sportnim preduzecima i svemu osta-
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lom. Znam samo da ste me nazvali
lazovom!

— Nisam vas nazvao lazovom — odvra-
tio je Hejlen koji je svakog trenutka
bivao sve bledi. — Uhvatili ste se za tu
jednu rec...

— Mister... — zavapio je Blekvel ocaj-
nicki. — Zar ne vidite da je DZon inva-
lid? Ne mozete tek tako...

_ Cini mi se da bi za tebe bilo bolje
da zavezes, jer se tebi nisam obratio!
— dobaci Polard iznervirano, osmotriv-

'§i ga [jutim i pomalo podsmesljivim

pogledom. — A ti ne uzmici, Hejlene.
Uvreda se mora oprati! Vidim da imas
revolver i nadam se da zna$ da ga ko-
ristiS. Bilo bi dobro da je tako. Uosta-
lom, mozda ne bi bilo lose da joS malo
porazgovaramo o tome — promrmljao
je, a onda slegnuo ramenima. — U sva-
kom slucaju, provericu da nas neko
mozda ne omete u razgovoru — dodao
je 1, okrenuvsi leda Hejlenu, pogledao
kroz otvorena vrata na ulicu. Bio je to
jedan od uobiCajenih Polardovih tri-
kova rezervisan za ovakve kompliko-
vane i teSke situacije. Kao pravi pro-
fesionalac, uvek je nastojao da ostane
u granicama zakona. ISao je na to da
zrtva prva potegne oruzje, a on tada
munjevito reaguje.

Medutim, Dzon Hejlen se kolebao.
Zato ga je trebalo navesti da se usu-
di 1 okretanje leda trebalo je da bude

" onaj jeziCak na vagi koji bi ga nate-

rao da se na tako nesto odluci. Zato
je revolveras stajao nepomican kao
kip 1 toboz zainteresovano posmatrao
ulicu znajuéi da se iza njegovih leda

Dok Holidej 520
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odigrava Hejlenova unutrasnja drama.
Naravno, tako je i bilo. Siroti Hejlen se
borio sam sa sobom, verujuci da mu se
pruzila prilika koja mu se viSe nikada
neée ukazati. '

Onda se zacuo pljesak Sake po kozi
futrole.

— Ruke uvis, Polarde! -
Hejlen podizuci revolver.

Revolveras je samo to i cekao. Ve
narednog trena munjevito se okrenuo
i potegao revolver brzinom koja nije
mogla da se prati golim okom. Oba-
‘sjano snopom suncevih zraka koji su
dopirali kroz otvorena vrata, oruzje je
blesnulo i bljunulo vatru. To se desilo
u momentu kada se cev Hejlenovog

viknuo je

revolvera podigla, a njegova drhtava

ruka je uperila oruzje tacno u revol-
verasSevo lice. Ali u istom Casu zagr-

meo je.Polardov ,kolt” i tren kasnije -

na Hejlenovom éelu pojavila se crvena
mrlja. Ve¢ sledeceg trenutka njegovo
lice bilo je obliveno krvlju. Podigao je
ruke kao da ne shvata $ta se dogada,
a onda se zaljuljao i bez glasa srusio
na zemlju. '

— Blagi boze.
gubedi dah.

— Racdunam da si sve video, starce...
— dobacio je Polard ravnodusnim, ali
pretecim glasom. — Hejlen je potegnuo
prviito kada sam bio okrenut ledima.
Nijje 1i tako?

— On je... samo je hteo da vas natera
da... da podignete ruke... — promucao
je Blekvel.

— Ne znam sta je hteo, ali je prvi
potegao — ponovi revolveraS mnogo

.. — i1zustio je Blekvel

Dok Holidej 520
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oStrije. — To je vazno i ti si to video,
starl. Savetovao bih ti da tako nesto

" ne zaboravi$ i da kazes$ istinu kada te

budu pitali.

Polard se okrenuo i bez reci izasao
na pustu ulicu. Trotoari su bili prazm,
a vrata Serifove kancelarije jos uvek
zatvorena. On se ironicno osmehnu,
uzjaha konja 1 potera ga sredinom uli-
ce. Niko nije otvorio vrata ili prozor da
provirl, niko se nije usudio da promoli
nos iz kuce.

Tako je ubica mirno odjahao uspevsi
da naplati svoj krvavi racun.

¥ %k %

Nakon Sto je cula pucnjavu, nesrecna
zena je dosla u kancelariju i pre nego
Sto je Blekvel dosao k sebi, pozva-
la Serifa i uzbunila ljude. Kasnije je,
jecajuci, ispricala da je zbog bolesne
ljubomore i zelje za osvetom njen muz
koga je napustila, unajmio revolvera-
Sa da ubije DzZona Hejlena. Zadatak je
obavljen, ali Brajs nije dugo uzivao u
svom trijumfu. Nedugo posle Hejleno-
ve smrti 1 sam je naden mrtav u svojoj
kuci, pogoden metkom u glavu. Mili je
pretpostavila da je njen muz pokusao
da prevari Polarda i izbegne placanje
drugog dela ugovorene naknade. Na-
ravno, beskrupulozni revolveras likvi-
dirao ga je bez oklevanja. _
— Dzon mi je bio pravi prijatelj — po-
novi Dok stavljajuci Sesir na glavu,
nakon Sto je sasluSao pricu nesrecne
zene. - Ne znam da li vam je pricao, ali
jednom mi je spasao zivot.



10

— Ne, to mi nije pricao — rekla je Mili
Brajs.

— To liéi na njega. Bio je skroman i
nenametljiv i nije primao pohvale cak
ni za ono Sto je itekako zasluzio. Da,
DZon je bio previse povucen i dobar
covek.

— U pravu ste, mister Holideje - od-

vrati Mili sa uzdahom. — Mi smo na-

meravali da se vencamo ako budem‘

uspela da dobijem razvod. Zivela sam
sa njim kao njegova Zena, iako su nas
ljudi zbog toga osudivali. Nama to nije
smetalo, jer smo se volell.

— Ubeden sam da je bilo tako.

— Mister Holideje — pocela je Mili oz-

biljno — Henri kaze da je to u stvar
bilo ubistvo. Vi ste znali Dzona i jasno
vam je da on nije bio revolveras. Kada
mu je Polard okrenuo leda, DZon je po-
tegao pistolj samo da bi ga naterao da
podigne ruke uvis. Ali... '

— Ovaj se munjevito okrenuo, pote-
gao revolver i ubio ga — prekinuo je
Holidej odlucno. — To je jedan od naj-
starijih revolveraskih trikova, misis
Brajs! Naravno, Dzon to nije znao.

— Serif Kroli mi je rekao da Polard
nije prekrSio zakon — dodala je Mili
uzrujano. — Kaze da je sve zbog toga
Sto je DZon prvi potegao revolver.

— Da, da, to je ozakonjeno ubistvo —
konstatovao je Dok 1 pogledao prema
planinama na zapadu. — Rekoste da je
taj Polard ubio i vaseg muza?

— Tako misle mnogi.

~ Gde je naden les?

* % % DOK HOLIDE] * * *

— Ispred njegove kuce na zapadnom
putu. To je oko pola milje dalje od ra-

- skrsnice kod starog hrasta.

— Dobio je ono sto je zasluzio. Na-
zalost, time DZonov Zivot nece biti
vracen.

— Neée. Ni stotinu takvih kao sto je
on nisu vredni jednog DZona.

— Da, ali tu se vise nista ne moze. Je-
dino Sto covek prvo pomisli je zelja da
Polard odmah bude kaznjen. Kada to
kaZem, ne mislim na zakonsku kaznu,
jer pred zakonom on 1 nije ubica.

— Nego? Na kakvu ste kaznu mislili?

- — Da sto pre naide na nekoga brzeg

od sebe. A to ¢e mu se desiti ako se
susretnemo. Doci ¢e, bez obzira na
vreme.

— Hocete li ga potraz1t1? — Mili ga je
pogledala sa nadom.

Dok se zamislio 1 opet pogledao pre-
ma zapadu. |

— Mozda. U svakom slucaju, ovaj svet

je mali 1 ljudi se sretnu pre 1li posle.

— Kazu da je visok, koscat i...

- — Ne trudite se. Ionako ¢u saznati

njegov opis.

Zacutali su i pogledali oko sebe.
Neko vreme svuda okolo se ¢ulo samo
SuSkanje suve trave na vetru.

— Hocete da popijete dobru kafu, mi-
ster Holideje? — upita Mili tiho.

— Hvala, ali drugom prilikom, misis
Brajs. _
Cutke su koracali do raskrsnice dok

ih je lagano obavijao sumrak.

— Mister Holideje — kazala je Mili
kada su zastali da se oproste. — Moj
zivot viSe nista ne moze popraviti, to

Dok Holidej 520
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vam je jasno. Ali, ako naidete na Dzo-
novog ubicu... osvetite ga, molim vas!
U moje ime, ako moze.

U njenom glasu bilo je tuge, ali mno-
go vise i gorcine. Patnja ove Zene bila
je tako o€ita i tako stvarna.

— Naci ¢u ga — odvratio je Holidej sa-
mouvereno. — Ubica ¢e kad - tad pla‘u
ti za svoj zlocin.

~ Nadam se da je tako — prosaputa
la je Mili Brajs pesmatrajuci kako se
Dok udaljava. '

Nije znala zasto, ali bila je sasvim
sigurna da ce Dok ispuniti svoje obe-
canje. |

k ok kK

To letnje jutro je bilo je tiho i mirno.

Dok Holidej je sedeo na kamenu po-
red male logorske vatre 1 pripremao
doru¢ak. Rano jutarnje sunce mlako
je zracilo sa dalekog horizonta dizudi
se iznad ispecCene ravnice. Niko ne bi
poverovao da ce za samo nekoliko ca-
‘sova ono zariti svom snagom i pretvo-
riti pejsaz u uzarenu pecnicu. Dokov
dorucak, komad suSenog mesa 1 sla-
nine, cvrcéao je na primitivno naprav-
lienom drvenom raznju, dok se lonéic

sa spremljenom kafom grejao na ivi-

ci vatre. Njegov verni Mig cupkao je
travu ispod velike kroSnje drveta oce-
kujuci nastavak putovanja. Posle juce

predenih trideset milja bio je sasvim

odmoran i Dok je znao da ée ga bez
problema preneti do sledede stanice
ispred planinskog lanca udaljenog oko
tridesetak milja. -

Dok Holidej 520
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Lagano jedudi, Holidej je pogledao
na zapad, ¢ak tamo gde su se vrhovi
planina izdizali u ¢isto plavo nebo.
Odlucio je da pokusa da stigne do njih
pre podnevne zege i nastavi da jase u
senci prema planinskom prolazu.

Mirno je zavrsio dorucak i pola Casa

‘kasnije nastavio put.

U toku proteklih godinu dana pre-

sao je, lutajuéi 1 bez ikakvog cilja,

cetvrtinu kontinenta. Vecinom je isao
dilizansom, rede vozom, a ponekad je
nedeljama jahao kroz divljinu. Nekoli-
ko puta je nailazio na Polardov trag,

- ali je revolveras uvek bio bar nekoliko

dana ispred njega. Dok ga nije poseb-

- no trazio, ali se diskretno raspitivao.

Jednom prlikom je stigao u neki ma-

- leni grad u Nevadi samo par sati posle

Polardovog odlaska. Put ga je vodio
u istom pravcu, ali je ovaj iznenada
nestao kao da je u zemlju propao. Ka-
snije je u Goldfildu ¢uo da se ubica
uputio prema Hendersonu, dve stotine
milja daleko na jug. Kada ga je mesec
dana kasnije put doveo u Henderson,
saznao je da Polard nikada nije kro-
¢io u taj grad. Bilo je oCigledno da se
negde na dugom putu revolveras pre-
domislio 1 promenio pravac. Ali, gde,
kada i u kom pravcu je otiSao, to niko
nije znao.

To je bilo pre nekohko meseci i od
tada je Holidej obiSao dobar deo Ne-
vade i Arizone stalno se raspitujuci
za coveka sa ruznim oziljkom na licu.
Nekoliko puta dosao je do podataka za
koje se posle ispostavilo da su nepouz-
dani. Jednom prilikom je, slededi trag,
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dosao do meleza sa oziljkom koji nije
imao veze sa Polardom 1 veoma se ra-
zocarao. Pre toga, u jesen prosle godi-
ne, dva puta je cuo za Polardovo ime,
ali se opet ispostavilo da nije u pltanju
covek koga trazi.

Stiskom nogu je poterao M1ga i pola
¢ao tempo.

Poceo je joS jedan dan jahanja po
vrelom suncu.

Ta poslednja godina ¢inila se Holide-
ju najduzom u Zivotu. Mozda zato sto
je zima bila izrazito hladna i vetrovita,
a prolece suvise kratko tako da je brzo
doslo vrelo leto ispunjeno Zegom i pra-
Sinom. Tako je prosla cela godina be-
smisla, potucanja i uzaludnog napora
da stigne do necega ¢emu nije ni znao

pravi smisao. Ceo zivot mu je izgledao

kao fatamorgana, ali je poslednja go-
dina bila najteza. Mozda je poceo da
star1? .

- Bez obzira na sve realne cinjeni-

ce Dok nije hteo, a ni mogao da se

odrekne takvog naéina zivota. A Sta
bi uostalom i radio? Vise nije mogao
da nastavi karijeru zubnog lekara na
Istoku, a draz avanture prosto ga je
mamila. Konacno, obecao je Mili Brajs
da cCe je osvetiti i na neki nacin je mo-
rao da odrzi rec.

Ponekad, dok je jahao zadubljen u
misli ili sedeo za kockarskim stolom
nekog polupraznog saluna, secao se
kako mu je Hejlen davno spasao zi-
vot, pitajuci se da li zbog toga treba
da mu bude zahvalan ili da ga mrzi.
Zivot mu nije bio naroéito lep, ali bi
jos gore-bilo da ga je ostavio na podu
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saluna izbusSenog mecima drumskih
razbojnika. Bilo ih je petorica i on je
dobro znao da bi u najboljem sluéaju
mogao da izade na kraj sa trojicom,
ali sa petoricom je bio bez ikakvih
Sansi. Tada se umeSao Hejlen i sve
se zavrSilo dobro. Posle toga svako
je otiSao na svoju stranu. Holidej je
nastavio da luta, dok se Dzon Hejlen
skrasio u Silver Springsu gde je osno-
vao prevoznicku kompaniju.

Duboko je uzdahnuo, popeo se uz

jedan kameniti usek ostavljajuci za

sobom more trave. Retka razgranata
stabla rasla su tu 1 tamo pored puta,
a crvenkasti tepih zalfije Sirio se da-
lje, prema suvom koritu presahlog
potoka. |

Visoko ispravljen na konju, nije se
pomerao u sedlu bez obzira na tezak
put 1 uspon. Kada su popodnevne sen-
ke pocele da se Sire, stigao je do pla-
ninskog prolaza.

Desetak minuta kasnije stigao je do
kraja prolaza 1 zaustavio se na njego-
vom prasnjavom rubu. Dole, ispod nje-
ga, pruzala se duboka dugacka dolina.
Odmah ispod prolaza put se spustao
niz travnatu padinu do potoka koji
je svetlucajudi na suncu vijugao kao
zmija, praveci Siroke meandre. Zatim
je presecao pravo, preko pasnjaka bo-
gatih travom prema udaljenom gradu
u sredini doline koji se nazirao u drh-
tavoj izmaglici dnevne Zege.

Ostavivsi za sobom Siroko otvoren
planinski prolaz, Dok je krenuo retko
koriSCenim putem do doline, stigao
do potoka i pregazio ga bez problema

Dok: Holidej 520
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da bi odmah zatim nastavio prema za-
padu, prosavsi pored dve farmerske
kolibe sa ogradenim dvoristima i lepo
uredenim bastama. '

Nesto kasnije ugledao je jos jednu
kolibu, ali kada je prisao blize video je
da je napustena. Na prozorima su visili
ostaci pocepanih zavesa, zidovi su bili
nagoreli, povrtnjak preoran, a ograda
polomljena. ' -
‘Nije se zadrzavao vec je nastavio da
jasSe. Posle nekih sat vremena put se
ponovo odvojio od potoka prolazeci po-
red niza naseljenickih imanja od kojih
su mnoga bila odavno napustena.

Dok je jahao ka prevoju jednog obra-
slog uzvisenja, odjednom je zacuo ja-
san krik iz blizine koji mu se prolomio
tacno iznad glave i zvucno odjeknuo u
dolini da bi kona¢no zamro u mirnom
prostranstvu. Instinktivno je spustio
ruku na drsku revolvera 1 okrenuo se.
Zastao je, okrenuo se 1 oprezno pote-

rao konja u tom pravcu, kroz gustu

travu koja ga je Susteci dodirivala po
krajevima uzengija. Stigavsi do vrha
zastao je u senci jednog ogromnog
drveta. _
Nedaleko ispod njega nalazila se jed-
na naseljenicka farma. Mala zgrada
bila je sagradena uz strmu padinu i
videla se iz daleka, uredno okrecena
u belo sa malenim tremom obraslim u
zelenilo. Ispred ulaza je stajala upla-
kana plavokosa devojka i sa mrznjom
posmatrala 1scerenog bandita koji joj
je drzao pusku uperenu u grudi. Iako
joj je neznanac naredio da miruje, de-
vojka se svaki cas okretala 1 bacala

Dok Holidej 520

13

ocajnicke poglede prema oblaku prasi-
ne nekih dvadesetak metara dalje, gde
su se valjajuéi se po zemlji, na zivot i

- smrt rvala dva coveka.

Jedan je bio sitnije grade, veoma
mlad i neznog lica. Drugi, daleko jaci
1 znatno stariji, stezao ga je rukama
za vrat, a zatim ga pogodio kolenom
u bradu tako jako da se mladi¢ kao
vreca otkotrljao u stranu. Njegov pro-
tivnik je vazno podigao ruke, bodren
glasnim uzvicima dvojice bradatih
kompanjona koji su stajali u nepo-
srednoj blizini 1 posmatrali tucu po-
put lesinara koji mirno ¢eka na plen.
Jedan od njih drzao je u ruci ,vince-

~sterku”, a drugi konopac na éijem

kraju je bila vezana omca.

Holidej je 1 dalje ¢utke posmatrao.

— QOdlican udarac, Garte — dobacio
je jedan od bradonja u trenutku kada
je njegov prijatel] priSao 1 kundakom
u glavu udario mladiéa koji je poku-
savao da ustane. — Mozda je trebalo
odmah da ga smirimo i ustedimo sebi
svaki trud.

Devojka je opet prodorno vrisnula.

Bradonja koga su nazvali Gart samo
odmahnu rukom. R

— Mozda nisam trebao tako jako da
ga tresnem — kazao je. — Hocu da bude
pri sebi kada ga budemo vesali i dobro
osetl stezanje omce oko vrata. Ako se
gad ne povrati iz nesvesti nece ni znati

Sta mu se desava. Zar nije tako, Lari?

— obratio se coveku koji je drzao kono-
pac 1 rucl.

— U pravu si. Ispasée da vesamo mr-
tvog coveka — promrmljao je, slegnuo
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ramenima 1 pogledao prema velikom
orahu iza $tale. — Cini mi se da ée ovo
drvo biti dovoljno dobro. |

— Da - sloZio se Gart osmotrivsi one-
sveScenog mladica opruzenog na ze-
mlji. — Svr§imo sa tim vraZjim poslom,
pa da krenemo dalje.

— Ne! Ubice! Prljavi gadovi! — povika-
la je devojka ocajnicki u trenutku kada
je bandit dohvatio mladica za nogu i
poceo da ga vuce prema drvetu.

Holidej je sedeo u sedlu i sve po-

smatrao ne dajuéi glasa od sebe. To
sto ga se dogadalo nije ga se ticalo
tim pre Sto su se Sirom nepreglednih
prostranstava Divljeg zapada takve 1
slicne scene ponavljale desetinama,
stotinama puta. I sam je na neki na-
¢in oguglao na prizore nasilja pa cak
i veSanja. Konacno, nije znao ni sta
se tamo dole tacno dogada. Mozda je
mladi¢ neki lopov i ubica i mozda...

Onda je shvatio da ne moze da zava-
rava sebe i da mora da se umesa, jer
drugacije nije mogao. Mladom farme-
ru je pretio liné, a to se nije uklapalo
o njegovu predstavu o pravdi i kaznja-
vanju. Osim toga, sve to se dogadalo
pred o¢ima mlade uplasene Zene kojoj
su pretili puskom. -

Lagano je izvukao revolver iz futrole
i poterao konja niz padinu. Bujna tra-

va prigusila je bat kopita tako da je

njegov silazak ostao potpuno neprime-

¢en. Uostalom, nasilnici su bili suvise

zauzetl svojom zrtvom koju su dovukli

u senku velikog oraha.
— Dovedi tvog konja, Lari — rekao je

Gart naslanjajuéi pusku na stablo. —
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Postavicemo ga u sedlo, namaknucde-
mo mu omcu oko vrata i onda ¢emo
poterati konja. .

— Ubice! Prljave ubice! — vristala je
devojka. — On vam niSta nije uéinio!
Zasto to radite?!

— Pripazi na curu, Greg — dobacio je
Lari ¢oveku sa puskom i cev ,vince-
sterke” dodirnula je devojCina prsa.
— Sa njom bismo mogli kasnije da se
zabavimo i to ¢im joj brat zavrsi na ko-
nopcu! |

Istoga Casa devojka je zgrabila Gre-
govu pusku i1 skrenula cev uvis. Puska
je opalila, a ona je iskoristila trenutnu
banditovu zbunjenost i svom snagom
mu zarila koleno u trbuh. Iznenadeno
kriknuvsi, Greg se presamitio od bola.
Za to vreme devojka se istrgla iz nje-
govog zagrljaja 1 potrcala prema bra-
tu, ali debeli 1 snazni Lari se isprecio
ispred nje, srusio je i pokusao da je za-
grli. Devojka se iz sve snage opirala,

‘ali je bilo jasno da ¢e veoma brzo biti

savladana. -

— Sada ¢u ti pokazati, divlja macéko! -
povikao je pozudno se cereci.

‘Ostali se nasmejase, a onda se iza nji-
hovih leda zacu ostar i odlucan glas.

— Skloni se od devojke ili ¢u te posla-
ti u pakao!

Lari se odmaknu kao da ga je opekla
vatra ostavsi da cuci u prasini, poput
zivotinje. Sasvim blizu njega stajao je
zbunjeni Greg i rukom pritiskao po-
vredeni stomak. On i njegov bradati
kompanjon stajali su ispod drveta za
vesanje zureci u usamljenog jahaca u

Dok Holidej 520
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tamnom koji je mirno zategao vodice
zastavsi u podnozju travnate padine.

— Ko... ko ste vi? — promucao je jedan
od bandita.

— Nije vazno ko sam ja, nego ko
ste vi i sta radite ovde — odvrati Dok
hladno.

— Sta radimo to je nasa stvar i zato bi
bilo bolje da se pokupite i odete odav-
de, mister. |

Holidej se nije ni pomerio.

— To nece modi, bar dok ne cujem od-
govor na moje pitanje.

Za to vreme Greg je trepcuci posma-
trao dosljaka, pogleda. prikovanog na
Dokovoj ruci sa oruzjem.

— Da li je to niklovani ,linkoln”, mi-
ster? — zapitao je.

-Da- |

Greg glasno huknu.

— Zna$ li ko je ovaj éovek, Garte? —

dobacio je, uklanjajuci od tela ruku
koju je do tada drzao blizu drske re-
volvera. =

— Ne. Bas cekam da mi ti kazes — iro-
nicno je rekao Gart.

— To je Holidej, cuveni Dok Hohdej
Jesili ¢uo za njega? .

— Cuo sam - progunda Gart napraviv-
Si ruznu grimasu. — Da li si siguran?

— Mislim da jesam. Sve se slaze...ko-
Sulja, kravata, sesir, niklovani ,linkol-
m". Ako nisi znao, on je dosta poznat
revolveras i vrlo je brz.

— Bas me briga sto je brz! — odbrusi
Gart arogantno. — Mesa se u nas po-

sao, a ja to ne podnosim! Zato se gubi
odavde, Holideje!

Dok Holidej 520
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~ A ja ne podnosim kada mi neko
nareduje Sta treba da radim — od-
vrati Dok hladno, palcem zategavsi
obarac svog revolvera. — Ni ti ni bilo
ko drugi!

— Ne mesaj se u ovo, jer ne znas sta
se dogodilo! —~ viknu Gart iznervirano.
— Ovaj ovde, Morton, presekao je ogra-
du ranéa ,Lankaster” sa namerom da
krade stoku. Ljudi su ga videli i...

— To je laz!! — kriknula je devojka
munjevito se uspravivsi. — To je gnu-
sna laz, Garte Bolene, 1 ti to dobro
znas! Klif se nikada nije ni priblizio
vasoj] ogradi, prokletnici! To ste iz
mislili samo da bi pronasli razlog za
obracun!

Odmerila je Garta i1 bradonju prezri-
vim pogledom, pa se okrenula prema
Holideju.

— Mister, znate 11 zasto hoce da ubi-
ju mog brata? Smatraju da cu ja, kada
Klif bude mrtav, biti prinudena da na-
pustim farmu kao sto su uc¢inili mno-
gi naseljenici koje su na slican nacin
naterali da odu. Njihov gazda, vlasnik
ranca ,Lankaster” zZeli da za sebe pri-
grabi svaki komad slobodne zemlje.
Posto mu smetaju manji rancevi, on je
na njihove vlasnike poslao svoje pla-
cenike.

~ Hoces 1i oti¢i odavde, Holideje? —
zarezao je Gart Bolen nestrpljivo.

— Otiéi ¢u kad budem spreman, Sto
sada jo$ nije slucaj. .

— Mi treba da zavrSimo ono §to smo
poceli — dobaci snazni bradonja koji je
stajao pored njega.
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— Vesanje se odlaze — dobaci Dok le-
deno. — Zato uzjasite svoje konje i od-
lazite odavde.

— Vi niste ovlasceni da nam naredu]e
te — odvratio je i znacajnim pogledom
odmerio trojicu kompanjona.

— Trgni se dok jos mozeS i odlazi
— zarezao je Gart i ve¢ u sledecem
trenutku njegov ,kolt" je blesnuo na
suncu. Ali, taj pokret nije bio dovolj-
no brz za Holideja ¢iji se ,linkoln” vec
oglasio. Njegov metak je bio precizan
i pogodio je Garta u rame, slomivsi
mu pritom kljucnu kost. Bandit je
bolno kriknuo i ponesen snagom uda-
ra, dva puta se zateturao da bi svom

tezinom tresnuo o stablo oraha. Krv

je poprskala ispucalu koru drveta na
koje je ostao naslonjen dok je levom
rukom pritiskao ranu.

— Da li joS neko zeli da zaigra ulogu -

heroja? — zapita Holidej hladno.

Bradonja je nekoliko trenutaka ste-
zao drsku ,kolta”, a onda je ipak shva-
tio da ne treba da se izlaze opasnosti.

— Hajdemo odavde — rekao je 1 okre-
nuo se prema svojim partnerima.

Svi su ga cutke poslusali, ukljucu-
juéi tu i Garta Bolena koji se, onako
ranjen, teturao iza ostalih. Popeli su
se u sedla neprekidno praceni budnim
Holidejevim okom i njegovim upere-

nim revolverom. Poterali su konje

pored onesveScenog Klifa koji je joS
uvek lezao na zemlji. |
Dosavsi do Doka, Bolen je malo us-
porio.
— Dacu ti jedan savet, Holideje. Bezi
sto pre odavde! — rekao je drsko. —
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Bezi iz ove doline, jer ako ostanes,
svega mi na svetu, postaracu se da te
posaljem u pakao.

Posle tih reci Bolen je okrenuo konja
1 odjahao za ostalim ljudima sa ranca

JLankaster”. Holidej je sadekao da
predu potok, a zatim odloZio revolver
u futrolu. Zatim je poterao Miga pre-
ko prasnjavog dvorista, pravo do pla-
vokose devojke koja je klecala pored
svoga brata.

— Jos uvek je u nesvesti, mister — ka-
zala je spazivsi ga kako prilazi.

— Unecu ga u kucu, mis.

Dok je siSao sa konja i odmah uocio
veliku modru oteklinu na mladicevom
licu. Krv mu je curila iz povredenog
nosa, a plava kosa bila je razbarusena
i uprljana prasinom. ‘

Holidej ga je ¢utke uzeo i poneo pre-
ma brvnari. Devojka mu je otvorila
vrata, pa je prosao kroz veliku prosto-
riju koja je sluzila kao dnevni boravak
i usao u malu spavacu sobu. Tu je spu-
stio mladica na grubo istesan drveni
krevet.

— Sa njim Ce biti sve u redu, mis — ka-

zao je posmatrajuci zabrinuto devojci-

no lice. — Po$to je udarac bio jak, moze
se desiti da mu celo lice otekne i done-

‘kle se deformiSe. To ée se vremenom

povudéii sve Ce se srediti osim nosa. To

- treba da namesti lekar.

Devojka uzdahnu.

— Onda ¢e mu nos ostati ovakav
kakav je — kazala 1e sa gorcinom u
glasu.

— Kako to mislite?

Devojka se namrsti.

Dok Holidej 520
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— Doktor Vudrou nede da ledi farme-
re, mister. Kod komsija nije hteo da
dode cak ni kada se gospoda Bajden
poradala. Da joj iskusne farmerske
zene nisu pritekle u pomo¢, sirota
Sara bi umrla na porodaju — kazala je
devojka ogorceno. — Oh, izvinite zbog
mog ponasSanja, mister Holideje. Ni-
sam vam ni zahvalila za ovo Sto ste
ucinili! Nadam se da necete zameriti,
jer cela situacija...

~ To nije vazno — prekinuo je Dok bla-

go. — Niste mi rekli svoje ime.

— Sindi Morton - predstavila se, po-
kusavajuci da se osmehne.

— Dzon Holidej —predstavio se i Dok
zZvanicno. _

— Mister Holideje — pocela je lepa
Sindi neznim glasom i uperila u Doka
pogled svojih plavih oCiju. - Ja... zai-
sta ne znam kako da vam se zahvalim
sto ste spasili Zivot mome bratu. Ako
je uopste mogucée zahvaliti za tako
nesto.

— Moguce je 1 to veoma lako — odvra-
tio je Dok sa osmehom pokusavajuci
da ublazi ozbiljnost devojCinog lica. —
Znate, danas sam dosta dugo jahao 1
dan je bio vreo. OZedeneo sam 1i prilic-
no se umorio, pa bi mi dobro dosli kafa
i casa hladne vode.

~ Naravno! - osmehnula se Sinda. -

Spremi¢u vam i nesto za jelo. To je
najmanje Sto mogu da ucinim, mister
Holideje. Moj brat i ja nikada ne¢emo
zaboraviti Sta ste uradili — dodala je,
brizno osmotrila mladi¢a, oslusnula
njegovo pravilno disanje 1 pozvala Ho-
lideja da pode sa njom u dnevnu sobu.
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— Samo vi sedite za sto 1 odmorite se
— kazala je 1 odmah pocela da poslu]e
oko Sporeta.

— Smem li da pusim? — upitao je Dok.

Ona je samo klimnula glavom i blago
se osmehnula. Bila je vitka, zgodna
devojka, duge plave kose koja joj je
padala do polovine leda. Njene bujne
obline privlaCile su poglede svakog
muskarca, pa nije ni ¢udo $to su place-
ni revolverasi pokusali da je napadnu.
Osim toga, bila je veoma lepa. Imala je
bledo lice, pune éulne usne i prekra-
sne oCi boje neba.

— Ostava nije bas prepuna — kazala
je kao da se izvinjava — ali pripremicu
vam povrce i pecene krompire.

— To ée biti sasvim dovoljno, mis Mor-
ton — odvratio je Dok paledi cigaru.

— Da 11 ste samo u prolazu? — dobaci
Sindi stavljajuci drva u vatru.

~ Tako nekako — promrmlja on
kratko.

- —Zaista? —upita devojka, a u glasujoj

se mogao osetiti prizvuk razocarenja.

- Onda je zacutala kao da se dvoumi. —

Mister Holideje — nastavila je oprezno.
— Zasto se ne zadrzite u dolini da nam
pomognete? U stvari, znam da vas se
nije ticalo ono sto se desavalao a 1pak
ste nam..

— Ne vohm zakon linca niti zlostav-
lianje slabijih — prekinuo ju je Dok
mirno. '

Sindi nije odgovorila ve¢ se potrudila
da Sto pre skuva kafu i stavi je na sto.

Holidej je uzeo gutljaj i odmah se
osetio bolje.
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— A koliko dugo zivite ovde, mis
Morton?

— Malo duze od godinu dana U stva-
ri, mi smo prvi naseljenici farmeri u
okolini. Presli smo kolima wvise od
hiljadu milja da bismo zauzeli komad
slobodne zemlje. Ali nismo docekani
dobrodoslicom, bar kada je u pitanju
jedan odredeni rancer.

— Do sada joS nisam sreo rancera koji
je nekog naseljenika docekao rasire-
nih ruku - prokomentansao Je Dok
mirno.

- — Ali ovaj o kome govorim docekao
nas je mrznjom i zastraSivanjem -
konstatovala je devojka kratko.

— Mislite na vlasnika ranca ,Lan-
kaster”?

— Da. Zove se Bob Lankaster — doba-
cila je spremno.

— A ovo Sto se danas dogodilo treba-
lo je da bude primer njegove mrznje i
zastraSivanja? _

— Najpre nas je samo opomenuo. To
jest, Klifu je rekao da treba da se odse-
limo sa njegovog pasnjaka. Da, da, bas
tako je rekao ,njegov pasnjak”. A isti-
na je da je on slobodnu drZzavnu zemlju
koristio za napasanje svoje stoke. Za-
pravo, ta zemlja je bila slobodna, ah
ju je on tretirao kao svoju, Sto mu je
omogucavalo da na njoj napasa veliki
broj sopstvenih grla. Onda su poceli
da dolaze naseljenici 1 svako je zauzeo
parCe slobodne zemlje. Posle opome-
na sledila su ostrija upozorenja koja
su se pretvorila u oruZane obracune,
paljenje kucda i poneko veSanje. Vero-
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vatno ste pri prolazu kroz dolinu videli
one napustene i zapaljene brvnare.

— Da, video sam 1h. .

— To je slika ovdasnje stvarnosti —
kazala je ona zamiSljeno. —~ Mnogi su
se vec odselili.

— Ali tek posto su ih posetlh ljudl sa

,Lankastera”?

- —Da, bas tako.

— A Sta je sa ostalim rancerima u do-
lini? Nemoguce da je bas sve Lanka-
sterovo.

— Postoje jo§ samo dva velika ranca.
Tom Viler je vlasnik ,Divljeg bivola”,
a braca Gardner imaju ,Stado”. Ne bih
rekla da obozavaju naseljenike, ali
niko od njih do sada nije pokusao da
nas otera.

Holidej lagano odbi dim.

—~ A Sta na sve kaze predstavnik za-
kona? Naseljavanje Zapada odobreno
je u Kongresu i to je sada zakon, svi-
dalo se to nekome ili ne...

Ona se prezrivo osmehnula.

~ Serif Gart Dauni? Mister Holideje,
nemojte me zasmejavati! Pa taj covek
uopste ne obavlja svoj posao!

— Lankaster ga je stavio u dzep?

— Ne znam da li je bas tako, ali je
dovoljno uplasen da je spreman da
zazmuri svaki put kada to Lankasteru
odgovara.

— To znaci da su naseljenici prepuste
ni sami sebi?

— Bas tako, mister — odvratila je de-
vojka tuzno. — Evo, izvolite, posluzite
se. Ja idem na trenutak do sobe da po-
gledam kako je Klif.

— Samo izvolite.

Dok Holidej 520
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— Jos spava — kazala je vrativsi se po-
sle nekoliko trenutaka.

Holidej je probao jelo 1 posle par za-
logaja podigao glavu pogledavsi u de-
vojku.

— Ovo je 1zuzetno ukusno, mis Mor-
ton. Ja sam prosao kroz dosta gradova
Sirom cele zemlje, ali se ne secam da
sam bilo gde pojeo ovako dobro spre-
mlijen obrok.

— Hvala vam - odvratila je, pocrve-
nevsi. Da bi prikrila zbunjenost, okre-
nula se i sipala sebi kafu. Razmisljala

je o trenutku kada je Greg upozorio-

svoje pajtase da se radi o ,Cuvenom
Doku Holideju”. Videvsi kako je sredio
Garta Bolena, shvatila je po cemu je
njen spasilac tako poznat. Za trenutak

jé u njenom srcu zatreperila nada, ali

se onda odmah ugasila pritisnuta real-
noscu i logicnim cinjenicama. Koliko
je mogla da proceni, njen gost je bio
putnik namernik, mozda lutalica koji
se u dolini nasao slucajno, na prola-
zu prema nekom drugom cilju. Bilo je
gubljenje vremena uopste mu nesto i
predloziti. Uostalom, Holidej je vec
dovoljno ucinio za nju i njenog brata.
Mozda je trebalo ostati na tome 1 ne
traziti nesto nerealno.

Posmatrala ga je ispod oka i odmah
mogla da zakljuc¢i da joj se dopadala
¢vrstina njegovih energi¢nih vilica
kao i nacin na koji je s vremena na
vreme gledao preko stola. Njegov po-
gled je nosio u osnovi nesto hladno i
zagonetno, ali je upijajuci se u njeno
lice primao neki sjaj i toplinu i to joj
se dopalo. Mnogo vremena je proslo
Dok Holidej 520
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otkako ju je neki muskarac tako gle-
dao. Mozda cak i previse. Kao Zena,
bila je strahovito usamljena mada je
povremeno vidala druge naseljenike,
ali gotovo svi su bili porodi¢ni ljudi i
odavno ozenjeni. Naravno, grubijana
kao Sto su placenici sa ,Lankastera”
bilo je tu 1 tamo, ali je uvek nekako
uspevala da im umakne. I tako, dok je
sedela za stolom preko puta Holideja,
cinilo joj se da takvog muskarca nika-
da nije srela, ¢ak ni ranije, pre nego
Sto je dosla u dolinu.

— Mozda biste mogli da mi pomogne-
te, mis Morton — prenuo ju je iz raz-
misljanja Dokov glas. — Ja sam u pro-
lazu, ali uzgred trazim jednog Coveka.
Posledn)i put kada sam se raspitivao
za njega kazali su mi da se uputio u
ovom pravcu. Radi se o revolverasu
po imenu Polard koji ima ruzan ozi-
ljak na licu.

Devojka odmahnu glavom.

— Zao mi je, ali takvog nisam ni vide-
la niti sam bilo Sta ¢ula o njemu.

— U redu, mis — odvrati Dok paleci
cigaru. — Jednog dana ¢u ga verovatno
pronaci.

Ona ga pomalo bojaZljivo odmeri.

- Zbog cega traéite tog Eoveka'?
racun.

— Nameravate da ga ubij ete?

Holidej je neko vreme ¢utao.

— Da, mis Morton — odvratio je najzad.

- Onda svakako imate jak razlog
za to.

— Ubio mi je prijatelja.
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— Shvatam - odvratila je tiho, zapa-

ziv§i za trenutak blesak gneva u nje-
govim ocima, blesak Ciju ostrinu nije
ublazilo proteklo vreme.
TiSinu je odjednom poremetio Sum
koji je li¢io na vucenje nekog tereta po
drvenom podu. U sledecem trenutku
vrata su se otvorila 1 na njima se poja-
vio Klif Morton, klateci se u hodu.

Sindi je skocila i pritréavsi mu obgr-
lila ga rukama oko vrata..

— Klife... hvala bogu — prosaputala je
i odmah uplaseno zacutala, jer se mla-
di¢ naslonio na nju dok mu je iz nosa
tekao tanak mlaz krvi. — Sve ce biti u
redu — kazala je, dovela ga do stola i
pomogla mu da sedne. Potom mu je

pazljivo obrisala nos i usta i tek tada

shvatila da Klif posmatra éoveka koji
je sedeo preko puta. Ljupko se osmeh-
nula i dodala:

- Klife, da te upoznam. Ovo je co-
vek koji ti je spasao zivot.

Mladi Morton zbunjeno zatreser

glavom. . _

— Spasao zivot... — ponovio je zbu-
njeno posmatrajuci gosta.

— Da. Oni zlikovci su hteli da te obe-
se, Klife, ali se mister Holidej umesao
1 spasao ti zivot. Doslo je do obracuna,
Gart Bolen je prvi potegao, ali mister
Holidej mu je dao dobru lekciju.

Mladi¢ je pomalo mutnim pogledom
zurio u stranca za stolom. Jos uvek
mu se ljuljalo pred oCima, a glava ga
je strahovito bolela.

— Mnogo, mnogo vam hvala.... mi-
ster...
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- Gospodinovo ime je Hohdej — doba-

cila je Sindi.

Mladié zbunjeno zatrepta. -

— Holidej?! — ponovio je kao da ne
veruje u ono sto je cuo. — Holidej? Da
nije mozda Dok Holidej?

— Da, taj sam — odvrati Dok kratko.

Sindi je sa ¢udenjem gledala u svoga
brata koji je zurio u coveka u tamnom,
zaprepascen i ispunjen nevericom.

~ Dok Holidej, cuveni pustolov i re-
volvera$? — upitao je sa strahoposto
vanjem.

- — Neki me tako nazivaju, mladiéu

Sada je devojka resila da se umesa.

— U cemu je stvar, Klife? Sta je tu to-
liko cudno?

— Sindi - poce mladi¢ glasom pro-

-muklim od uzbudenja. — Ti nisi bila na
poslednjem sastanku u Stenovoj kudi,

ali da jesi, bila bi isto tako zaCudena
neverovatnom igrom slucaja! Tamo je
pomenuto mister Holidejevo ime — do-
dao je i s teSkom mukom ustao, priSao
Doku i pruzio mu ruku. — Hvala sto ste
mi spasili Zivot, mister Holideje.

Dok klimnu glavom i srdacno se ru-
kova sa mladicem.

— Nema na ¢emu. Nego, rekoste da je
moje ime pomenuto na nekom sastan-
ku? Mozete li mi redi $ta je u pitanju?

~ Bio je to specijalan sastanak nase-
ljenika, mister — odvrati mladic. — Ne-
kolicina nas smo se sastali u pokusaju
da stvorimo front protiv nasilnika sa
ranca ,Lankaster”. Dosta smo pricali
o mogucnosti da angazZujemo nekog
revolverasa 1 Sten Bild je napomenuo
kako bismo bili sreéni ako uspemo da
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nademo nekoga kao sto je Dok Holide;.
Pomenuo je da vas je pre Sest meseci

video na delu u Litl Kriku. Verovatno

se seCate tog dogadaja, mister?

Holidej je uzdahnuo. Opet ga Je pra
tila ista prica.

— Secam se. Morao sam da ubuem
dvojicu izazivaca — odgovorio je Su-
pljim, bezivotnim glasom.

— Sten je ispricao da ste ih obojicu
sredili u nekom salunu. On je, znate,
bio tamo. Uveravao nas je da je to bio
najbrzi potez pistoljem k011 je u zivotu
video. -

‘Holidej je otresao pepeo sa cigare.
Secao se dvojice placenika koji su
ga izazvali tek tako, verovatno zeljni
slave. Kao 1 toliko puta do tada bio je
prinuden da odgovori i poSalje ih na
onaj svet.

— Na sastanku su pomenuta 1 druga
imena — nastavio je mladi¢ — ali nijed-
no nije probudilo takvo interesovanje
kao vase. Kakva slucajnost da se od-
mah posle toga nadete u nasem kraju,
tacnije receno u nasoj kuci!

Dok se jedva primetno osmehnu.
— I to se dogada. A vi? Sta ste se do-
govorili na sastanku? Za ko ga ste se

odlucili?

— Za Hantera. Stenje trebalo da kon-
taktira sa njim.

.

— Pre neki dan mi je rekao da jos nije
dobio odgovor.

— A koliko ste mu ponudili?

— Dve stotine dolara.

— To je razlog zbog kojeg jos niste do-
bili odgovor, Mortone — odvrati Holide;
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jetko. — Vecina revolverasa njegovog
kalibra naplacuje oko pet stotina dola-
ra za svoje usluge, zavisno od slucaja.

Mladié uzdahnu. |

— Ne mozemo dozvoliti sebi da toli-
ko platimo jednog revolverasa, mister
Holideje.

Dok cutke klimnu glavom. Znao je
kako je teSko ovim ljudima i potpuno
ih je razumeo.

— A kolika je vasa tarifa, mister Holi-
deje? — dobaci Sindi neocekivano.

On se sumorno nasmesi, ignorisuci
njeno pitanje.

— Mogu li dobiti jos malo kafe mis
Morton? '

Devojka se zbunila.

- — Naravno — odvratila je prilazeci sa
ibrikom u rukama.

Dok se zahvalio i ugasio opusak.

— Ne znam sta ste tacno culi o meni,
ali ¢ini mi se da moram da budem sa-
svim otvoren. Iako me neki nazivaju
revolverasem, verujte mi da to nisam.
Ne 1znajmljujem revolver, to da znate.
Naravno, nisam andeo. Naprotiv, tamo
gde se ja krecem revolveri se vrlo Cesto
potezu. Potezao sam ga i ja, ali uglav-
nom iz drugih razloga, ne za novac. Na
moju nesrecu, zao glas se daleko Cuje
i zato me veéina smatra revolverasem.
U svakom shicaju, ja nisam profesio-
nalac kao Hanter, Driskol i drugi. No,
to je duga prica... *

— Gonite 11 tog Polarda?- upita de-
vojka.

— Na neki nacin, da.

— Polarda? — ponovi Klif Morton zbu
njeno. -
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— Ti si bio u nesvesti kada me je mi-
ster Holidej pitao da li sam cula il vi-
dela tog coveka — pozuri se Sindi da
objasni bratu.
~—Jesteliviculiza n]ega? upita Dok
mladica.

— Ne.

Holidej srknu kafu. Kohko je puta za
proteklih nekoliko meseci.Cuo takav

odgovor? Ipak, nikada nije bio sasvim

obeshrabren. Znao je da je svet mali 1
da ¢e kad tad sresti Coveka koga goni
1 mozda bas onda kada se bude najma-
nje nadao.

— Mister Holideje, ja vam u potpu
nosti verujem, da znate. Ali zasto ne
biste ucinili izuzetak? — predlozila je
devojka iznenada.

— Pa da... — dodao je njen brat, oci-
gledno ohrabren. — Mozete zaraditi
dve stotine dolara, a mozda i vise.

Dok je neko vreme zamisljeno cutao.
Imao je dovoljno novca, onoliko ko-
liko mu je trebalo. Cak i da nije bilo
tako, ovo nije bio nacin da ga zaradi.
Jeste da su mu se Mortonovi dopadali,
da su bili posSteni i iskreni mladi lju-
di, ali... On jednostavno nije zeleo da
se obavezuje. Uvek je stupao u akciju
ili preduzimao nesto onda kada je on
licno to hteo i uvek je donosio nezavi-
sne odluke. Ako je Zeleo da pomogne,
onda je to moralo da ostane u granica-
ma iskljucivo njegove volje, ukljucuju-
¢iiodustajanja.

— Molim vas da nam pomognete, mi-
ster Holideje — kazala je Sindi moleci-
vo. — Ako bude znao da uz sebe imamo
coveka kao Sto ste vi, Lankaster ce
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dva puta razmisliti pre nego Sto krene
da napadne nase domove.

— Koliko ljudi ima taj Lankaster?

— Oko trideset, ali ne brinite — od-
vrati mladié. — Veéina njih su obicni
kauboji. Opasnost dolazi od grupe
revolverasa i zlikovaca, bas onih koji

- su bili ovde i1 koje ste mogli da vidite.

To su Gart Bolen, onaj koga ste rani-
li, Lari Raskin, pa onda braca Greg i
Dzejd Kingsli...

— Nisi pomenuo Tenisona — dobacila
je Sindi.

— Brus Tenison je nadzornik ranca,
Lankasterova desna ruka.

— A koliko ima naseljenika?

— Dvanaestak. Samo ne zaboravite da
mi nismo revolverasi, mister Holideje.

— I protiv sebe imate petoricu revol-

verasa?
— Tako je.
Zavladala je duga pauza.
— Mister Holideje... — prosaputala je

Sindi o€iju punih iSCekivanja. — Mislite
li... mislite li da bi mogli da ostanete 1
pomognete nam?

— Pre svega 7elim da vam kaZem jed-
no — vasu borbu morate voditi vi sami.
Sanse za pobedu biée vede ako ste od-
lucniji 1 évrsto uvereni da ste u pravu.
Ne kazem da vam u odredenoj prilici
necu pomoci kao Sto sam to i danas
ucinio. Ali na tako nesto nemojte pre-
vise racunati. Tako ¢e za vas biti naj-
bolje. A sada molim za joS jednu §olju
vase izvrsne kafe.

Sindi ga je bez reci posluzila. lako j je
uspela da se osmehne, bila je potpuno
razocarana. |
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Sa zalaskom sunca Dok Holidej je
uwjahao u glavau ulicu grada Dejtona
koji se nalazio u sredistu doline. Vla-

snici lokala spremali su se da zatvore
svoje radnje, a mnogobrojni gradani

zurili su kuci na vecer.

ProSao je pored niza drvenih pojila za
stoku i naSao se u centru grada. Tu se
glavna ulica Sirila u mali trg oivicen
trima crkvama, bankom, kockarnicom
i salunom iznad ¢ijih vrata se nalazio
natpis ,Prerijski vuk”. Izmedu mor-
monske crkve i saluna nalazila se ni-
ska zgrada od cigle Ciji su prozori bili
Jukraseni” resetkama. Zgrada je bila
uredna, a iznad masivnih drvenih vra-
ta bio je natpis koji je sve obavestavao
da se tu nalazi gradski zatvor, odnosno
kancelarija Serifa Garta Daunija.

Holidej je presao trg, zategao vodice
svog Miga 1 skliznuo iz sedla. Lagano
je zakoraéio na trotoar od debelih da-
saka i ¢vrstim korakom se uputio pre-
ma ulazu u zatvor.

— Udite, Holideje — pozvao ga je neki
glas iz unutrasnjosti zgrade.

Lagano je otvorio vrata i usao u kan-

celariju. Covek koji je stajao pored

prozora i pusio cigarilos bio je visok
1 izuzetno mrsav. Imao je oko trideset
pet godina i na koznom prsluku nosio
Serifsku znacku. |
— Poznajete me? — zapitao je Dok.

~ — Ne li¢no - odvratio je cuvar zakona.
— Samo, slusao sam o vama i-to.... pri-
licno. A sada sam ¢uo da ste u dolini.
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— Ko vam je rekao? Gart Bolen?

Serif zaZmiri.

— To je moja stvar, Holideje — odvra-
tio je dok mu se na licu ogledalo ne-
zadovoljstvo. Ne govoreéi nista udaljio
se od prozora i stao iza stola.

— Vi ste Dauni, je 1i tako?

— Za vas sam Serif Dauni! =

— Onda ste vi covek sa kojim sam do-
sao da razgovaram — mirno je zaklju-
¢io Dok.

Dauni nervozno otrese pepeo sa Ci-
garilosa.

— Pre nego sto pocnete, imam nesto
da vam kazem, Holideje.

— Slusam vas, Serife.

— Dakle, vi ste dobro poznati po ba-
ratanju revolverom, a revolverasi nisu
dobrodosli u dolinu.

— To je Steta — odvrati Dok slezuci ra-
menima — jer nameravam da ostanem.

— Vraga Cete ostati! — uzviknuo je
serif.

— V1 znate zakon, Dauni — podsetio
ga je Holidej. — Ne mozete bez razloga
nekoga oterati iz grada.

— Imam razlog.

— A toje?

— Vi ste opasan revolveras i to je do-
voljan razlog.

— Nisam revolveras, Serife. Ako se
striktno rukovodite tom logikom mo-
rali biste iz kraja oterati i Bolena i one
druge lupeze koji jasu za ran¢ ,Lanka-
ster”, zar ne?

— Nemojte me uciti kako da radim
svoj posao, Holideje. |

— Tra%im samo da budete dosledni.
Ako oterate sa ranca ljude koje sam
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pomenuo, i sam ¢u odjahati bez ijedne

reci. A sada, posto ste rekli sta ste hte--

li, da kazem i ja ono Sto imam. Dakle,
je li vasa zbirka zakona azurirana?

— Naravno da jeste — odvratio je Da-
uni tmurno.

— Onda sigurno imate 1 Zakon 0.na-
-sel_] avanju.

— Tako je — potvrdio je cuvar zakona
nategnuto.

—Vasa duznost kao Serifa je da u skla-
du sa Zakonom pruzite naseljenicima
pomoc i podrsku. Oni i 1maju pravo da

Zive u ovoj dolini. Sto je jo§ najvaznije,

imaju pravo da zive u miru.

Covek sa zvezdom se nakaslja.

— Naravno da 1imaju.

— Zasto onda pustate da 1h Lankaste
rovi nasilnici terorisu?

- Koliko dugo ste u 0v0;| dolini, Ho-
lideje?

- Dovoljno dugo da znam sta Se
dogada.

— Dovoljno dugo da Cujete naseljenic-
ku verziju!!'- odvrati Dauni uzbudeno.
— Ali ima i druga istina koju bih zeleo
da Cujete, a ona glasi otprilike ovako.
Vecina tih takozvanih farmera nisu ni-
sta drugo nego obicne Stetocine, pra-

va posast za ovaj kraj. Ne toliko Sto

zauzimaju slobodnu preriju vec¢ zato
Sto vecina njih provodi vreme u kradi
goveda. Kladim se da vam niko nije re-
kao za KalidZa i Hardija! Oni su uhva-
¢eni na delu kada su krali stoku sa
ranca ,Stado”. Vlasnici ranca, braca
Gardner, nisu nikakvi zagrizeni nepri-
jatelji doseljenika, ali su ipak pristali
da kradljivci budu obesSeni.

!
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— U redu, utvrdeno je da su dvojica
kradljivci stoke. Da li to znaci da su
svi ostali lopovi?

— leldl kazu da je vecina njih istog
soja.

— Ko kaze? Ljudi kao sto je Lanka-
ster?

Daunijev cigarilos je dogoreo 1 on
ugasi opusak u pepeljari. |

— Dopustite da vam nesto kazem,
Holideje. Vi ste skoro dosli 1 verovat-
no cete brzo i otici. Po mom misljenju
najbolje je da to ucinite Sto je moguce
pre. Ja ¢u i dalje biti Serif ovog grada,
moze se i¢i i dalje pa reci ,Lankastero-
vog grada”. Razumete li da ja moram
da zivim ovde, Holideje? Naravno, lako
je grupi nadobudnih senatora da done-
sut zakon koji sa njima nema nikakve
veze! Ali, taj zakon treba Sprovesti u
praksi Sto je, kao Sto i sami vidite, ve-
oma, veoma tesko.

—Drugim recima, vi necete sprovoditi
taj zakon posto se plaS1te Lankastera
serife.

— Nisam to rekao.

~ Jasno vam pise na hcu — prezrivo je
" rekao Dok.

— Lepo sam rekao da dolina pripa-
da stoCarima i da su svi naseljenici
lopovi.

— Pre nego sto odem, hocu da kazem
samo dve stvari — dobacio je Holidej
ledenim glasom.

— A tosu...?

— Prvo, odlucio sam da neko vreme
ostanem u dolini da bih pomogao na-
seljenicima. Ako neko od Lankastero-
vih placdenika samo pokusa da pride
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tim ljudima, doveséu ga ovde i vi Cete
ga staviti u zatvor, Daum.

Cuvar zakona pocrvene.

- A §taje drugo?

— Ako vi niste u stanju da stitite za-
kon to ¢u uCiniti ja, makar delovao
potpuno sam.

~ Slusajte vi, nazovi revolverasu...

Holidejevo lice postalo je bezizra-
Zajno.

— Ne oslovljavajte me tako, Dauni.

Serif ustade i ostro ga odmeri.

— Rekli ste sta ste hteli, a sada se
gubite iz moje kancelarije!

— Ne pre nego sto mi odgovorite na
jedno pitanje.

— O Cemu je rec?

— Da 1i je kroz grad prosao neki Co-

vek po imenu Polard?
- — Nikada nisam cuo za njega.

Holidej krenu, ali se ponovo zaustavi

na vratima.
- — Ako vidite doktora recite mu da
¢u doci do njega i dovesti Klifa Mor-
tona. Treba momku da namesti slo-
mljeni nos. |

— Doktor Vudrou ne leci doseljenike
— odvratio je Serif.

— Pocece sutra... — dobaci Dok hlad-
no 1 zatvorivsi vrata za sobom nestade
u sumraku koji se spustao.

U salunu , Prerijski vuk” i kockarnici
vec su bila upaljena svetla. Mada nije
imao narocCitu zelju da ulazi, Dok je
ipak reSio da navrati i popije pice, a
tek onda da potrazi prenodiste. Zato je
polako poveo Miga preko prasnjavog
trga, ostavio ga na privezistu i laga-
nim korakom usao u salun. Unutra je
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bilo isto kao i u mnogim takvim mesti-
ma Sirom Zapada — miris loSeg viskija
i duvanskog dima, ustajao vazduh 1
nekoliko umornih zabavljacica.

Holidej se naslonio na Sank i zatrazio
brendi. |

Dok je ¢cekao da bude usluzen, osmo-
trio je unutrasnjost ispod oka i u senci
balkona primetio grupu ljudi. Iako su
svi bili nagnuti nad kartama, odmah
je shvatio ko su. Gart Bolen je sedeo
medu njima, ledima okrenut prema
sanku. Rame mu je bilo u zavojima
Sto je govorilo o skorasnjem obracu-
nu. Pored njega je sedeo Greg Kingsli,

“dok se preko puta njih, smeskajuci se

nad gomilom Zzetona, nalazio snazni
Lari Raskin.

— Vase picCe, mister.

Dok se zahvalio, stavio novéanicu na
sto 1 potegao jedan gutljaj. Nije prime-
tio kada je snazni Dzejd Kingsli izro-
nio 1z jedne od soba na spratu i nagnuo
se preko balkona.

— Hej, Blejk! Kildere!

— Sta... $ta nije u redu? — promucao
je coveka za Sankom.

— Zar je ovaj salun promenio princip
kojeg se tako dugo drZao? — dobacio je
snagator razdrazeno.

— Ne razumem... _

— 0d kada je to ovde promenjena
praksa da se sluze i oni koji to do sada
nisu mogli? |
~ Ne shvatam... O kome je rec? Ko
su t1? ’

— Pa naseljenici i njihovi prijatel;i!
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— Mi... mi nismo promenili politiku,
Dzejde — odvratio je Kilder priblizava-
juéi se ¢oveku koji je silazio.

— Mozda to i nije tvoja greska — pro-
mrmljao je Kingsli. — Mozda nisi ni
znao, odnosno, niko ti nije objasnio.
Ali, dobro, necemo biti zlopamtila.
Kada ti ne umes, ja ¢u preuzeti tvoju
duznost! Dakle, Kildere, upoznaj se
sa jednom veoma znacajnom osocbom.
Vidi, za sankom stoji Dok Holidej, obo-
zavalac onih naseljeniCkih lupeza!

Drhtedi celim telom, Kilder je ustu-
knuo korak nazad i posmatrao robu-
snog Kingslija koji se uputio pravo
prema Sanku.

— Dzejd je u pravu, Blejk — dobacio je '

Greg. — To je onaj ludak koji je danas
stao na stranu farmera. Dakle, taj tip
se umesao i spre¢io nas da izvrSimo
pravdu nad lupeZom za koga je doka-
zano da je krao stoku. _
Obojica brade su nastojali da uvrede
Doka, sigurni u brojéanu nadmocnost.
Medutim, to ni za trenutak nije poko-
lebalo coveka u crmom. |
— Pravdu? — dobacio je podrugljivo,
a glas mu je odjeknuo kao zvizdanje
severca. — Ja bih to radije nazvao po-
kusajem ubistva. -
—Zavezi, farmerska ulizice! — prasnuo
je Dzejd. — Ako nisi znao, nema niceg
goreg od pseta koje staje na stranu tih
prokletih dodoSa, smrdljivih farmera i
najgorih lopova!
— Za tebe bi bilo bolje da povuces to
sto si rekao i lepo mi se izviniS — od-
brusi Dok ledeno. — Dakle, najbolje bi
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bilo da ponizno kleknesS i zamoliS za

- oprostaj.

—Ja? A ko ée me naterati na to? Sada
su se uloge izmenile! ProSli put si ti
nas drzao na nisanu i to samo zato sto
sl nam se prisunjao kao kakav kukav-
ni prerijski pas. Ali sada je drugacije!

Dzejd nije zavrsSio ve¢ je zakoracio
ka Holideju sa odiglednom namerom
da zapocCne tucu. Docekala ga je Do-
kova pesnica koja se munjevito ispru-
zila 1 pogodila ga u usne poput teskog
cekica. Jasno se Culo krckanje zuba, a
onda se Dzejd zateturao 1 pao preko
najblize stolice.

Iznenadenje je bilo toliko da niko od
banditovih drugova nije pokusao da se
umesa. DzZejd je bio poznati nasilnik i
ubica tako da su svi bili ubedeni da ce
za tili Cas smlaviti protivnika. Dobijeni
udarac i1zazvao je u njemu nekontroli-
sani bes tako da se, ustavsi sa poda
odmah, ustremio na Doka.

Ovaj ga je cekao lezerno naslonjen
na sank, ali ga nijednog trenutka ne
gubeci iz vida. Tako je sacekao da
mu DZejd dode na udaljenost od oko
otprilike dva metra, a ona se odu-
pro laktovima o sank i odbacivsi se
od poda, doc¢ekao napadacCa udarcem
nogu u grudi. Iznenaden, ovaj je od-
leteo kao odbacen iz katapulta ruseci
sve za sobom. _

Ponovo se nasavsi na podu, Dzejd je
zaurlao od besa 1 prstima dohvativsi
grli¢ flase, bez razmisljanja je zgrabio

~ 1jurnuo u napad kao ranjena zver.

— Ubjj zastitnika prljavih farmera! -
viknuo je neko.
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Medutim, po licima gostiju videlo se
da nisu bas svi delili tu Zelju. Naprotiv,
neki su bili zadovoljni sto je ovaj nasil-
nik i ubica izvukao deblji kraj.

Borba je joS trajala. Bandit je jurnuo
sa flasSom kao tomahavkom, a Holide;
se izmakao u stranu tako da je flasa
snazno udarila u glatku povrsinu san-
ka, rasprsnuvsi se u stotine komadica.
Neka salunska zabavljacica je vrisnu-

la ba$ u trenutku kada je DZejd pono-

VO jurnuo.

Ovoga puta nije bilo Sale, jer je ban-
dit u ruci drzao grli¢c razbijene boce
koja je mogla da bude veoma opa-
sna. Zato je Dok skocio dva koraka
u stranu, munjevito potegao revolver
1 opalio. Ostatak boce se rasprsnuo u
napadacevoj ruci, a nekoliko sitnih
komadica ga je poseklo po saci. Svi-
ma u salunu je zastao dah, jer ljudi
do tada nisu ni znali da neko moze
da potegne revolver tako brzo. Zapre-
pasceni DzZejd je nepomicno stajao i
zurio u svoju krvavu saku kao da ne
shvata Sta se desilo. To je iskoristio
Dok, priskocio za tren oka i zadao mu
udarac revolverom po slepoocnici.
Dzejd je poslednjim snagama poku-
Sao da pruzi ruku i izvuce revolver,

ali Holidejeva pesnica ga je osujetila1

on se poput vreée srusio na pod.

— Da 1i jos neko zeli da me spreci da
na miru ispijem svoje pice? — upitao je
posmatrajuci prisutne.

Niko ga nije ¢ak ni pogledao. Neki
su gledali u pod dok su drugi sa cude-
njem joS uvek posmatrali nepomicno
Dzejdovo telo.
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— Onda u redu — konstatovao je Dok i
nasuo sebi jos jedan brendi.

Svi gosti, a sa njima i ljudi sa ,Lan-
kastera” vratili su se kartama i picu.
Ponovo se *Cuo uobiCajeni Zamor, a
jedna zabavljacica je sela za pljan.mo
1 zasvirala.

Lagano i éutke, Greg Kingsli i Lari
Raskin su podigli nepomiéno DZejdovo
telo i poneli ga prema izlazu. Gart Bo-
len je ostao da sedi za stolom i1 gnevno
odmerava Holideja, ali ovaj na to nije
obracao paznju.

— Kildere - oslovio je ljubaznog cove-
ka za Sankom.

— Da, izvolite? Na usluzi sam vam,
gospodine.

- — Slede¢i put kada dodem ovamo
doveScu nekoliko svojih prijatelja do-
seljenika — govorio je Dok namerno
naglasavajuci reci iz kojih je izbijala
pritajena pretnja. — Ti Ces ih, naravno,
uctivo usluziti kao i sve ostale. Jasno?

— Ovaj... sve je jasno, mister — odvra-
ti Kilder kolebajudi se.

Holidej ispi pice do dna i lagamm

- korakom izade u noc. Iznad grada je

blistala kugla punog meseca, sjajna,
daleka 1 pomalo tajanstvena. Taman
kada je priSao Migu Zeleci da ga odve-
de do gradske Stale, Dok iza sebe zacu
zenski glas.

— Halo, Dzone Holideje!

Glas je zvucao nezno kao Sapat iz
proslosti.

Holidej se okrenuo iispred sebe ugle-
dao siluetu vitke zene ogrnute Salom.
Stajala je u senci na pocetku ulice, a
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slab veCernji povetarac poigravao se
njenom plameno crvenom kosom.

— Doli... — izustio je Dok. — Doli
Dzejkobs. -

— Dugo se nismo videli, Dok

— Doli... Sta ti radi§ ovde u Dejtonu?

Nije odgovorila, pa je cutke poSao
prema mestu na kojem je stajala.
Proslo je pune tri godine otkako ju je
poslednji put video, ali je zato u samo-
¢i dugih besanih noci Cesto mislio na
nju, devojku koja ga je iskreno volela,
a koju je ostavio bez ikakvog objasnje-
nja. Znao je da ce shvatiti da ne mogu
poceti zajednicki zivot, jer je on bio
veciti usamljenik i lutalica. Ona je to
razumela.

Kada je prisao blizu video je da de-
vojka na sebi ima svetlocrveni kostim
salunske zabavljacice.

— Sta radim ovde? — osmehnula se
sa gorcinom. — Radim kod , Prerijskog
vuka’.

— A gde je Troj?— zapita Dok nabravsi
obrve.

— Troj je mrtav — tiho je rekla.

~ Zao mi je §to to dujem, Doli — kazao
je stegnuvsi je za misicu.

Bila je vitka, jos uvek boZanstveno
lepa, ali joj je lice bilo nekako druga-
cije. ViSe nije bilo onog izraza ¢arobne
nevinosti koji ju je krasio, a o€i su joj
imale tuzan izraz.

Ona ga je pogledala i zaustlla da ne-
sto kaze, ali je bas tada kao grom iz
dubine pakla grmnuo pucanj. Metak
je sikcuci doleteo iz mraka i napravio
rupu u zidu samo nekoliko santimeta-
ra iznad Holidejeve glave. Ne okleva-
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judi ni ¢asa, on zgrabi devojku i baci se
sa njom u prasinu bas u trenutku kada
je drugi metak fijuknuo iznad njihovih
glava i udario o neki ulicni kamen.

Kada je odjeknuo i treci hitac, Dok je
ugledao siluetu zgréenog ¢oveka pored
korita za pojenje stoke na drugoj stra-
ni i izvukao revolver. Sapnuvsi Doli da
ne dize glavu sa tla, poceo je da puzi
ka pocetku ulice koristedi ivicu trotoa-
ra kao zastitu. Strelac koji ih je gadao
opalio je joS jednom i sjaj mesecine
blesnuo je na cevi ,vincesterke”.

Ne obaziruci se na to, Holidej je nani-
sanio 1 onda ugledao bradato lice Lani-
ja Raskina. Po njegovim kretnjama za-
kljucio je da se bandit upravo sprema
da pobegne. Zato je izvukao revolver,

- povukao oroz i ve¢ posle nekoliko tre-

nutaka Lari Raskin se zateturao 1 pao
licem u prasinu.

Neko je raskrilio leptir vrata saluna,
a Holidej je ustao i vratio revolver u
futrolu. Pomogao je Doli da se podigne
i uhvatio je za ruku. Ljudi su ve¢ ¢uca-
li pored Raskina koga je Serif Dauni
okrenuo na leda.

~ Jos uvek dise — dobacio je drugi.

Serif je sumnji¢avo odmerio Doka.

— Nije vam trebalo mnogo -vremena
da pocnete pucnjavu, Holideje? |

~ Nisam ja poceo — promrmljao je.

— Raskin je poCeo — umesala se Doli.
— Cekao je Doka u zasedi i pucao iz

~mraka. Ja sam bila ovde i videla Sta

se desilo.

-~ Svejedno — nastavio je Dauni na-

tmureno. — Nema ni pola ¢asa otkako
ste u gradu, a vec...
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~ SuviSe pricate, Serife — prekinuo
ga je Dok hladno. — Dok w1 brbljate 1
prepirete se, ovaj nevaljalac ovde ce
iskrvariti. Zato ¢e biti bolje da ne ra-
zglabate ve¢ odmah pozovete doktora.

Cuvar zakona ga je besno odmerio, a
onda povikao. -

— Pozovite Vudroua!

— Odmah, mister Dauni! — odazvao se
neki glas.

Serif klimnu glavom i pomovo se.

okrete prema Doku.
— Vase prisustvo u gradu mi S€ uop-
ste ne svida. -

— To ste mi ve¢ jednom rekli, Serife —

odvratio je Holidej mirno, uputivéi se
ka svom konju.

— Dok... — podela je devojka st:1d131vo

On se blago osmehnu.

— Hvala Sto si se zalozila za mene,
Doli.

— Dok, ja radim kod ,Prerijskog
vuka”, ali stanujem na drugom mestu
— kazala je stavivsi mu ruku na misi-
cu. — Imam sobu u pansionu gospode
Parker. Tamo je mirno. MoZemo poci
zajedno ako nemas nista protiv.

Dok ju je pogledao prisecaju¢i se
proslosti.

— Hajdemo. Ali prvo moram da osta-
vim konja.

— U redu. Stala je blizu, pa éu krenuti
sa tobom.

Nekoliko minuta kasnije Dok je pro-
budio dremljivog sStalskog momka,
napomenuo mu da dobro nahrani 1 isti-
mari Miga, uzeo putnu torbu sa sedla
i krenuo sa devojkom.Bilo je mraéno
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i blag noéni povetarac nosio je miris
njene kose do njega bas kao nekad.

Cutke ga je povela uz stepenice do
svoje sobe. Prostorija je bila cista 1
uredna, sa malim umivaonikom, jed-
nim Sirokim krevetom, ormarom,
stolom 1 dve stolice. Izbledeli tepih
pokrivao je deo poda. Doli je zapalila
petrolejku, a Dok je jedva Cujno uz-
dahnuo. Mada relativno udobna, soba
je bila daleko od luksuza koji je Doli
delila sa Trojem, pomislio je.

— Troj je bio suvise mlad da umre -
izustio je Dok, prekidajuci tiSinu.

- Dvojica razbojnika sacekali su ga
jedne nociizatrazili da im preda dnev-
ni pazar — pocela je da prica Doli. — Troj
je odbio 1 oni su ga ubili. Sa dva metka
u glavu. Tako sam postala udovica.

— Ali, otkuda t1 ovde? Troj je imao
kucu...

— 0d temelja do krova opterecenu
hlpotekom kazala je sa goréinom. —
Uzeo je zajam da finansira biznis. Po-
Sto nisam uspela da prodam trgovinu,
banka je zatrazila otplatu i ja sam se
nasla na ulici. Znas, Dok... '

— Da? Reci slobodno.

— Ja sam postala prostitutka. leam
mogla da nadem nikakav posao i osta-
lo mi je ili to ili da umrem od gladi.
Najpre sam gospodu primala u svojoj
sobi, a onda sam pocela da radim u sa-
lunima. Na posletku sam dosSla ovamo,
u Dejton. U ,Prerijskom vuku” daju
veCl procenat, mada priznajem, kau-
boji mogu da budu pomalo grubi.

— Presla si dug put od doline Voker -
kazao je Dok prikrivajuéi saZaljenje.
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— Predug, Dok — slozila se klimnuv-
§i glavom. — Ali nisam imala drugog
1zbora. .ﬂ o

— Zivot je éudan, zar ne? Ja dobro
znam koliko moze da bude surov i ne-
pravedan — promrmljao je, doSao do
prozora i zagledao se u noc. S prvog
sprata je mogao da wvidi ulicu 1 deo
trga. Do tog trenutka gomila se veé
bila razisla i kroz no¢ni vazduh dopi-
rala je muzika iz saluna.

— Znam zasto si dosao u dolinu - ka-
zala je Doli mirno.

— Kako to?

— Posto je jahac sa ,Lankastera” po-
kusSao da te ubije, to znaci da pomazes
naseljenicima. U svakom slucaju, grad
bruji o tome Sta si danas ucinio za onih
dvoje mladih ljudi na farmi. Po onome
sto je Bolen ispricao, umesao si se 1
sprecio da naprave novo zlo.

— Da, tako je. Nisam dozvolio da
obese mladlca niti da napastvuju de-
vojku.

— Brat 1 sestra Morton je li tako?

— Da. _

— Sindi Morton je lepa zena — kazala
je Doli i pogledala ga pravo u oci.

— To sam zapazio.

Sada mu je prisla sasvim blizu.

— Nekada si zapazao 1 mene.

— Da, nekada... U stvari, t1 si i sada
vrlo privlacna.

— Ali sam prostitutka! Da li to hoces
da kazesS?

— Naravno da ne. Jer sta to uopste

znaci za mene lutalicu, takoreci probi- -

sveta. Ne dajem nista na lazni sjaj. A
ono pravo, to ti imas i sada, draga?
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— Hoces i onda nocas ostati kod
mene? — zapitala je sa nesknvenom
nadom.

~ Ne, Doli. Ono $to je jednom zavrse-
no ne treba ponovo pocinjati.

— A jednoga dana?

— Jednoga dana? — ponovio je Dok
zamisljeno dok su mu oci potamnele.

- — Mozda, Doli, ako me pre toga ne po-

godl metak.

. Ona mu je prisla 1 ¢vrsto ga zagrli-

la. Pronasla je te priviaCne, muzevne
usne i spustila na njih dug poljubac.
Dok je izdrzao taj dodir, zatim se bla-
go, ali odlucno izvukao iz njenog za-
grljaja.

— Laku no¢, Doli. Lepo spava;.

— Laku no¢ — sapnula je devojka tuz-
no. — Gospoda Parker je u prizemlju,
prva vrata desno. Ima dovoljno pra-
znih soba. -

Holidej je izasao 1 €utke zatvorio vra-
ta za sobom.

* k &

- Bilo je lepo prijatno jutro, a blistavo
sunce se lagano dizalo prema zenitu
i svojim raskoSnim sjajem obasjavalo
ceo predeo. Dok Holidej je jahao pre-
ma Dejtonu dok se pored njega truc-
kao stari jednopreg Mortonovih. Na
prednjem sedistu, pored Klifa koji je
drzao uzde, sedela je lepa plavokosa
Sindi. Mladi¢ se trudio da se ponasa
normalno, mada mu je lice hilo modro
1 podbulo, a slomljen nos ga strahow
to boleo.
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Kada su stigli do grada, Holidej se
jos§ viSe priblizio jednopregu i idudi
glavnom ulicom, uputio se pravo pre-
ma lekarskoj ordinaciji. Zaustavili su
se ispred zgrade ravnog krova koja se
nalazila odmah pored banke. Holide;
se prvi popeo na trem 1 zakucao na
vrata. Zatim se odmakao i dao znak
mladicu.

Otvorio im je visok Covek naboranog

lica. Doktor Vudrou je imao sive riblje
oCi i nervozno je treptao.

— Sta je? — zapitao je oStro.

— Potrebno mi je lecenje, doktore —

odvratio je Klif posto ga je ljubazno
pozdravio. — Mislim da mi je slomljena
nosna kost 1 da je treba namestiti.
- Doktor je pogledao iznad njegovog
ramena 1 ugledao Holideja. Pogled mu
se spustio do niklovanih revolvera u
futrolama od crnog boksa. Za trenutak
se lecnuo, ali se 1 dalje dvoumio.

— Da li vam je Dauni preneo moju
poruku, doktore? — dobacio je Dok
hladno.

— Ovaj... da — potvrdio je Vudrou i
obazreo se oko sebe zeleci da vidi da
li ith neko posmatra. — Hajde, udite! —
dodao je zurno. — Ne mogu da se zadr-
zavam poSto za jedan sat imam zaka-
zanu operaciju.

— Hajde, momce! — dobaci Dok po-
tapsavsi ga po ramenu. — Ti udi, a nas
dvoje cemo se pobrinuti za nabavku.

Sindi sa olaksanjem odahnu.

— Ne znam kako ste ovo uspeli, mi-
ster Holideje, ali pretpostavljam da ce
slededi cilj biti joS tezi posto je vlasnik
trgovine oduvek odbijao da usluzi do-
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seljenike. Znate, DZordz Vudvord je
ozenjen Lankasterovom kcerkom.

~ Pa kako ste se onda do sada snab-
devali?

— Sami smo gajili Zito i povrce — od-
vratila je devojka. — A 1 maloj trgo-
vackoj postaji koju je vodio Dadli Rigs
prodavali su nam ostalo... za gotov no-
vac. Nevolja je u tome Sto Dadli nema
neki izbor...

- Nista ne brinite, Vudvord e nas
usluziti. Gde je trgovina?

— Malo nize u ulici.

— Onda hajdemo tamo — odvrati Dok
uputivsi joj pogled pun ohrabrenja.

Klimnula je glavom i prihvatila vodice.

Jednopreg je zakloparao prasnjavom
ulicom prema Vudvordovo] radnji me-
Sovitom robom. Kada se zaustavio,
dve gradske dame u dugackim haljina-
ma prezrivo su odmerile Sindi i Zurno

“nastavile prema crkvi.

Naravno, devojka je to primetila, ali
je, ohrabrena Dokovim prisustvom,
samo ponosno podigla glavu i ¢vrsce
stisnula praznu korpu. Cutke su usli u
veliku radnju u kojoj se prodavalo sve
— od namirnica i alatki do najrazlicitije
muske i1 zenske garderobe.

Holidej ju je cutke pratio. Dok su se
priblizavali tezgi zapahnuo ga je miris
duvana. PoSto su Getvorica kupaca
cekali da budu usluzeni, devojka je
iskoristila priliku da razgleda haljine
izlozene na desnoj strani.

Covek iza tezge bio je mrSav, pa-

.covskog lica i sitnih prodornih ociju.

Nezainteresovano je pogledao Sindi i
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nastavio da prica sa gradskim propo-
vednikom koji je kupovao so.

Sindi je i dalje strpljivo cekala.

Vudvord je usluzio svu ¢etvoricu mu-
sterija, namrstio se na Sindi i namer-
no joj okrenuo leda. Zatim je poceo da
stavlja cene na robu praveci se da je
ne vidi.

— Gospodine Vudvord! — obratila mu
se devojka ljubazno.

Nije se okrenuo niti Je bilo &ime po-
kazao da je Cuje.

— Gospodine Vudvord, htela bih bras-
na i kafe. '

Mrsavko glasno uzdahnu.

— Gospodice — poceo je ravnodusnim
glasom, trudeci se da se ne okrene. —
Mislim da su moja pravila krajnje ja-
sna 1 da ih vi poznajete. U ovo;| radnji
ne sluzimo doseljenike ili veé kako
sami sebe nazivate. Ne sluZimo takode
ni meleze ili Indijance. Kazu da Dadli
Rigs nema nista protiv da sluzi uljeze
u dolinu...

— On Cesto nema ono Sto mi treba —
promucala je Sindi.

— Pa sta! To nije moj problem!

— Vudvorde! — dobacio je Holide] le-
deno. — Kada razgovarate sa damom,
uobicajeno je da se okrenete prema
njoj!

— Ovo je moja trgovina i ponasam S€
kako hocu, mister.

— Okreni se da te ja ne ‘bih okrenuo'
— grmnuo je Holidej ljutito. — A zatim
usluzi damu kako to i dolikuje.

Ovaj se okrete i pogleda Coveka u

crnom.
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— Vi ste Holidej? — upitao je natmu-
reno. '

— Tako se prezivam.

— Pa da vam kazem nesto, Hohdeje
Cuo sam dosta o vama. To jest, mislim
da ceo grad zna sve o vama, ko steina
Cijoj ste strani. Prica se da od samog
dolaska u Dejton maltretirate ljude. Pa
lepo, ja znam svoja prava. Osim toga,
u svojoj trgovini sam 1 mogu da poslu-
zujem koga hocu. Zato bi bilo najbolje
da odete, jer ste ovde nepoZeljni.

~ Ovoj dami je nesto potrebno - do-
dade Holidej hladno. — Ako je ti ne
posluzis, bicemo prinudeni da se po-
sluzimo sami i platimo koliko mislimo
da treba.

Covek se tre i nepoverljivo zaZmiri.

— Vraga cete smeti!

Onda su se vrata na zidu iza tezge
otvorila i na njima se pojavio visok ta-
mnoput covek strogog izraza lica, tan-
kih usana i1 povijenog nosa. U nacinu
na koji je osmotrio ceo prizor bilo je
neke oholosti 1 arogancije. Lagano je
izvadio cigaru iz usta i rekao:

- —UsluZi ih, DZordZ. Ovoga puta.

— Odmah - odvratio je Vudvord
kratko. -

— To je Bob Lankaster — Sapnula je
Sindi.

— To sam 1 mislio — promrmlja Holidej
odmeravajuci Lankastera koji je laga-
no usao u trgovinu.

— Sta Zelite? — progundao je Vudvord
neljubazno _

— Brasno i kafu, molim - kazala je
Sindi.

Dok Holidej 520
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— DzZordz je moj zet — rekao je Lanka- -

ster stojeci pored tezge. — Cini mi se
da bi trebalo da se predstavim. Zovem
se Bob Lankaster i vlasnik sam ran-
ca ,Lankaster’- saopStio je, kratko
pogledao Holideja 1 usiljeno se osmeh-
nuo. — Po svemu sudedi, vi ste taj ¢u-
veni Holidej, zar ne?

— Tako nekako — hladno je odvratio
Dok. '

Lankaster prekrsti ruke na grudima
i namrsti se.

— Vi ste se vec susreli sa nekim mo-
jim ljudima, Holideje?

— Niste pogresili.

— Oni su mi pricali o vama, mister. I

po onome Sto sam Cuo, priznajem da

sam ocekivao nesto drugo. Sada mo-
ram da kaZzem da ste me iznenadili.

— U kom smis]u?

— Pa svojim izgledom.Vise mi liCite
na nekog salonskog Sarmera nego na
coveka od oruzja.

— Izgled moze da prevari — hladno je
odvratio Dok.

— Tacno - slozio se Lankaster 1 ne-
kako tuzno se osmehnuo. — Izgleda da
ste, uprkos izgledu, ipak na velikom
glasu.

Holidej nije odgovono Stl'pl]lVO Je
cekao da vidi Sta ée bogati rancer redi,
kontroliSuéi pritom nacin na koji je
Vudvord odmeravao brasno i kafu.

— Da, da, zaista ste na glasu — na-
stavio je Lankaster. — Zato sam se i
1znenadio kada sam shvatio da ste pali
tako nisko da pomazete kradljivcima
stoke. Cuo sam dosta o vama i ovo se
ne uklapa.
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— Uzalud se zamarate, Lankastere. Ja
pomazem kome hocu i kako hoc¢u. Eto
i sada sam dosao da omogucim mis
Morton da kupi sve Sto joj treba.

«— Ponavljam — nastavio je Lankaster
uporno. — Zaista sam iznenaden da se
covek kao vi spusti tako nisko.

Holidej je namerno ignorisao rancera.

—~ Da li vam treba jos nesto Sindi? —
upitao je devojku.

Ona je nekoliko trenutaka razxmslja
la, a onda mu jedva ¢ujno odvratila.

~ Treba mi so 1 konzervirano meso.

-~ U redu. Cuo si damu, Vudvorde?

Ali ni Lankaster nije odustajao.

— Koliko vam placaju, Hohde]e'-" —
upitao je glasno.

— To je moja stvar.

—~ Ma koliko da vam daju, ja ¢u vam
platiti trostruko samo da radite za
mene — dobacio 1 zadovoljno se osmeh-
nuo spazivsi devojcin uplaseni pogled.
— Trostruka nagrada! Vredi o tome
razmisliti, zar ne, Holideje?

— Za mene ne — nezainteresovano i ]e
rekao Dok.

~ Sta je to Sto vas vezuje za bandu
kradljivaca stoke i zemlje? — nervozno
je upitao rander. Onda se malo okre-
nuo i osmotrio vitku liniju devojcinog
tela. — Mozda ipak ima nesto, to jest,
neko. Mozda vam posao donosi odre-
dene posebne koristi!

— Ako ne zavezete tu vasu prljavu
gubicu, budite sigurni da ¢u vam je za-
tvoriti — dobacio je Holidej ljutito.

Sa rancerovog lica nestao je osmeh.
Na obrazima su mu se pojavile rumene
mrlje, a o€i opasno suzile.
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— Mozda, naglasavam ono ,mozda”
ipak ne shvatate sa kim govonte 1Z11-
stio je muklo.

— Znam s kim govorim - odvratio je
Dok mirno.— Sa Lankasterom, ,stoCar®
skim baronom”, najmocnijim ¢ovekom
u ovoj pokrajini. Sa ¢ovekom Kkoji po-
seduje pola ovog grada i koji je prava
zmija, jer pokusava da otera naselje-
nike posto svu zemlju hoce samo za
sebe. Da, mister, savrseno dobro znam
s kim govorim. |

Lankaster je podrhtavao od gneva.
Zar postoji osoba koja moze tako da
razgovara sa njim? Na boku je 1mao
pripasan revolver i u jednom trenutku
ruka mu-je posla nanize, ali odmah za-
tim se mlitavo spustila.

— Idite sa vasim novim prijateljima,
ali dobro razmislite, Holideje. Radi-
te za kradljivce i uljeze, a mozete da
radite za mene i trostruko zaradite!
— dodao je 1 izvadio dugacku cigaru iz
tabakere. — A mozda bismo mogli da
vam obezbedimo i posebne pogodnosti
koje sada uzivate.

Dok nije obra¢ao paznju na njegove
reci vec se okrenuo prema Vudvordu.

—Dalije sve uredu?

~ Jeste, mister Holideje — odvratila
je Sindi brzo. — Dobila sam robu koju
sam trazila i platila racun.

~ Mozemo li krenuti?

— Samo da stavim sve u korpu - od-
vratila je devojka.

Holidej je klimnuo glavom 1 okrenuo
se prema ranceru.

~ Vi ste dosta govorili 1 sada poslu-
Sajte mene. Sam biram svoje prijate-
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lie i druzim se sa kim hocu. U svakom
slucaju, vas nikada ne bih izabrao. Da
li vam je to jasno?

Rancer se iznenadeno trze i u mo-
mentu preblede. :

— Mislim da bi bilo krajnje vreme da
odete! — procedio je.

— JoS nesto, Lankasteru — odvrati
Dok zastajuci. — Znate, za sve Sto vasi
nasilnici urade smatracu vas licno od-
govornim. Ako makar i prstom dota-
knu neke od mojih prijatelja, odmah
¢u doci u grad da vas potrazim! — do-
dao je Jjutito 1 brzim korakom posSao
za Sindi. |

Dok joj je pomagao da se popne na
kola, posmatrala ga je o€iju punih odu-
sevljenja. No, bila je dovoljno mudra
da nista ne kaze, znajum da bi svaka
rec bila suvisna.

— Idemo po vaseg brata — kazao je
Dok kratko. — Posle toga ¢u vas otpra-
titi na farmu.

k k %

. " Dan je pro$ao mirno i grad se vratio

uobicajenom tempu. Posto se posle
rucka odmorio u svojoj sobi u pansio-
nu gospode Parker, Dok je sacekao da
zega umine 1 nesto pre zalaska sunca
pojahao na farmu Mortonovih. Tamo je
trebalo da se odrzi skup svih doselje-
nika koji je, sa njim u dogovoru, orga-
nizovao mladi Klif. Kada je stigao, u
dvoristu je bilo ve¢ nekoliko porodica.
Pozdravio ih je kratkim klimanjem gla-
ve i lagano se udaljio. Seo je u senku
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velikog oraha i zapalio cigaru cekajuci
da se svi okupe.

Prvi se dovezao Bil Hefner, nevero-
vatno snazan covek simpaticnog lica.
Posto je bio mormon imao je dve Zene
koje su, lepuskaste i stidljive, cutke
sedele u kolima. On je stigao u dolinu
odmah posle Mortonovih, a farma koju
je imao naslanjala se na istonu grani-
cu ranca ,Lankaster”.

Posle njega je stigao Lans Bernard,
visok éovek plave razbaruSene kose

koji se bavio gajenjem ovaca. Odmah

za njim dosao je Dejv Najt sa svojim
sinom Erikom. Njih dvojica su stigli u
dolinu pre desetak dana, a Lankaste-
rovi Jjudi su ih vec posetili.

Jo§ jedan od doseljenika stigao je
hramajuéi i odmah podsetio Doka na
Dzona Hejlena, njegovog prijatelja
koji viSe nije bio medu zZivima. Za njim,
odmah posle zalaska sunca, dosli su
Dik Bojd i Ridz Martins zajedno sa Ze-
nama. Bojd je-bio simpatican cetrde-
setogodisnjak snazne grade, potpuno

razliit od svoje zZene, lepuskaste Eve

koja se neprestano smesila 1 koja je
bila bar desetak godina miada od svog
supruga. _

Poslednji je stigao smedokosi Sten
Bild. Ugledavsi Holideja, iznenadeno
se trgao i priSao mu sa izrazom stra-
hopostovanja.

~ Pozdravljam vas, mister Hohdeje
Moje poStovanje... Znate, ja sam vas
video u Litl Kriku onda kada ste...

— Necdemo o tome — prekinuo ga je
Dok, blago ga uhvativs§i za ruku. —
Mozda ce biti bolje da ostavimo pros-
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lost na miru. Uostalom, vidim da Klif
zeli da otvori sastanak. Treba da im se
- pridruzite!

I zaista, mladic je stao na stepenicu
trema i uctivo pozdravio sve prisutne.

— Mislim da svi znate zasto sam vas
pozvao. Svi imamo problem sa Lan-
kasterom 1 to nam smeta da vodimo
normalan zivot. Kao sto se secate, na
poslednjem sastanku smo razgovarali
o tome da 1znajmimo nekog revolvera-
Sa. Bilo je re¢i o jednom odredenom
coveku koji izgleda nije prihvatio nasu
ponudu. Nije nam do sada ¢ak ni odgo
vorio na pismo.

Zacuo se tih, sumoran zZagor.

Holidej je zapalio cigaru, a Morton
je nastavio. Taj mladi farmer se ne-
osporno nametnuo kao voda, mozda
zbog toga Sto je prvi dosao u dolinu, a
mozda zato Sto je bio izuzetno hrabar,
cvrst i nepokolebljiv.

— Prema tome, prepusteni smo samo
sebi — kazao je Klif. — Srecom po nas,
u dolinu je sasvim slué¢ajno stigao Dok
Holidej, Covek cije se ime Culo na sa-
stanku, ali 0 kome nismo mogli ni da
sanjamo. Ovaj cuveni strelac nije pri-
stao da se za novac angazuje na nasoj
strani, ali mozda bi nam mogao pomo-

- ¢i na neki drugi nacin.

— Dok Holidej bi bio pravo resenje —
rekao je Sten. '

— Platicemo i viSe!
vatreno.

— Nista nam ne moze koristiti viSe
od dobrog revolvera — konstatovao je

— dobacio je Bojd

- Martins odlucno.
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Dok je ustao sa svog mesta pod ora-
hom i prisao okupljenima. Lagano je
osmotrio ozbiljna lica naseljenika pre-
poznajuéi na njima napetost strepnju
1 strah.

- — Ne volim mnogo da govonm i zato
¢u biti kratak — rekao je. — Pravo re-
Senje zavisi samo od vas. Hocu da

kazem da se morate osloniti na sebe,

morate biti jedinstveni 1 obavezno
prouciti svog protivnika. Ja ¢u vam u
tome pomodi. Sto se tie Lankastera,
on kao i svi nasilnici ne voli kada mu
se uzvrati istom merom. Takvi Zele da
zadaju udarac i da se na tome zavrsi.
Do sada je tako bilo, to jest, sve je iSlo
onako kako je on planirao. Moj savet
je da uzvratite istom merom kada ja-
haci sa ,Lankastera” napadnu nekoga
od vas. Na primer, ako Cujete pucnje
sa susedne farme, treba da podete u

pomo¢ napadnutom. Znaci, nikako ne

smete ostati kod kuce u nadi da ée vas
ostaviti na miru, jer se to nece dogodi-
ti. Umesto toga, treba da se sakupite
1 date im porciju njihovog sopstvenog
leka. Tako Cete pomoci susedu, ali i
samom sebi. -

— Zvull pametno — dobacio je Bojd
klimnuvsi glavom.

— Samo vas podse¢am da mi nismo
revolverasi — dobacio je Martins suvo.

— Ali nosite oruzje! Iskoristite ga i to
je sve.

— Pokusacemo — dobacio je Bernard.
- Atmosfera je bila mnogo manje nape-
ta, jer su se ljudi opustili i poceli da
postavljaju pitanja. Dok je svakome

strpljivo odgovorio i Cinilo se da su
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svi na odredeni nacin umireni. Posle
nekog vremena i dogovora sa Klifom
poceli su da se razilaze. '

Holidej ih je posmatrao razmisljajuci
o zivotu uopste i nepravdi koja ih je
zadesila. Svi oni prevalili su veliki put
da bi ostvarili san o novom domu i dru-
gacCijem zivotu, a sada je tuda pohlepa
htela da ih unisti i zauvek otera iz doli-
ne. Pogledao je u daljinu odaklie su se
nazirala svetla sa ranca ,Lankaster”.

— Hocete li kafu? — zapitala je Sindi i
prenula ga iz razmisljanja.

— Mogao bih. |

Devojka mu je sipala kafu i sela po-
red njega. Neko vreme su cutali i uzi-
vali u divnoj noci koja se spustila na

- kraj.

— Hvala vam na kafi, mis Morton —
iznenada joj se obrati Dok ustajuci. —

- Ja bih sada morao da krenem

I ona hitro ustade.

— Mister Holideje, zaista mi je Zao sto
u nasoj kucéi nema dovoljno mesta da
budete nas gost... — pocela je Sindi.

~ Nista ne brinite — prekinuo ju je
blago. — Imam sobu u gradu i u tom
pansionu mi je sasvim udobno. Vldece
mo se sutra, mis. Laku no¢!

— Laku no¢ - odvratila je drhtavim

- glasom.
- Holidej se uput10 ka stali gde se Mig

bezbrizno odmarao. Noéni povetarac
tiho je pirkao 1 donosio miris trave i
sena 1z prerije. Visoko na nebu blistao
je mesec. Cuo je zatvaranje vrata i za-
kljucio da se Sindi povukla na spava-
nje. Nekoliko trenutaka kasnije zacuo
je kako neko hoda po travi, okrenuo

Dok Holidej 520



% % % DOK HOLIDE] * % %

se i — ugledao vitku devojéinu priliku
obasjanu mesecinom. ‘Stidljivo mu je
prisla.

— Mislio sam da ste veé u krevetu —
dobaci Dok naslonivsi se na zid staje.

— Pa... htela sam, ali...

— Ali sta?

Nije nista odgovorila.

Zrak mesecCine zablistao je u njenoj
zlatnoj kosi i u trenutku se ucinilo kao
da oko glave nosi oreol.

— Pitala sam seda i mogu da udinim
nesto za vas.

I pre nego sto je Hohdej stlgap bilo
sta da kaze, pruzila je ruke i obgrlila
ga oko vrata. Vec u sledecem trenutku
sit se poljubili. Usne mlade Sindi otvo-
rile su se nezno, stidljivo. Dok se samo
kratko kolebao, a onda lagano odvojio
njene ruke od svog vrata.

— Ne, Sindi, ne ¢éinite to. MozZda biste
jednoga dana zazalili zbog svega, jer
7ivot ne prasta greske. '

Rukom je dodirnuo obod sesira, po-
peo se u sedlo i lagano odjahao u no¢.

Sindi je i dalje nepomicno stajala dok
su se nesta$ni meseéevi zraci igrali u
njenoj kosi boje zlata.

® k%

Kao i obicno, Holidej se probudio ve-
oma kasno. Potrajalo je prilicno dok
se nije sredio, obrijao i obukao. Pre
‘nego Sto je izaSao iz sobe proverio je
da i mu se koltowi” lako vade iz fu-
trola i natukao Sesir jos dublje na celo.
[zasao je napolje i ljubazno pozdravio
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gospodu Parker koja je radila u basti
sa cvecem.

Na ulici je bilo malo prolaznika, a
i onl koje je sreo sa snebivanjem su
mu se sklanjali sa puta. Ucinilo mu se
da u njihovim ofima zapaza neki ne-
odreden strah i nedoumicu. Slicno je
bilo i sa retkim gostima u salunu. Cak
je 1 krémar koji mu je pozeleo ,dobar
dan” izbegao da ga pogleda u oci. Bili

- su to za Doka suvise poznati znaci da

bi dugo ostao u nedoumici. Nesto se
spremalo i to nesto veoma rdavo.

Ipak, doruckovao je na miru i po-
sle popusene cigare 1 caSice brendija
otiSao do stale. Od cutljivog momka
preuzeo je Miga 1 uputio se u preriju.
Hteo je da se pritaji i iz prikrajka malo®
osmatra farmu Mortonovih. Slutio je
da Ce slede¢i Lankasterov korak biti
usmeren bas tamo.

Posle duzeg jahanja izbio je na Su-
mom obraslo uzvisenje nedaleko od
kuce. Dan je bio suncan, ali se na travi
u sumarku jos ponegde zadrzala rosa.
Posle stotinak metara jahanja kroz
Sumu ugledao je obrise kuce, ali i jos
nesto Sto ga je nateralo da stane kao
ukopan.

Grupa konjanika sunjala se prema
brvnari Mortonovih, opkoljavajuéi je
sa svih strana. Izbrojao je desetoricu i
svi su drzali oruzje na gotovs.

Jedan od jahaca bio je i Serif Dauni.
Nagnut u selu, u ruci je drzao dugac-
ku crnu ,vincCesterku”, a pored njega
je Jahao Bob Lankaster sa revolerom
u ruci i cinicnim pobedonosnim osme-
hom na neobrijanom licu. Dok je pre-
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poznao i Dzejda Kingslija, odmah pri-
metivsi da ostali nisu sa ,Lankaster”
ranca. To su, izgleda, bili gradani, za-
kljucio je Holidej i poterao konja tacno
prema njima.

Dzejd ga je prvi spazio i1 unezvereno
se okrenuo prema Lankasteru. U istt
mah ga je ugledao i Serif.

- Dobar dan, Holideje — pozdravio ga
Dauni hladno.

_ Dobar dan. $ta vi radite ovde? —
upitao je Dok osmotrivsi ljude. — Zar
nije neuctivo ici u posetu ovako nao-
ruzan?

— Ovo nije poseta ve¢ potera! — od-
brusio je Serif. — Svi ovi ljudi su moji
pomocnici koji su polozili zakletvu, pa
*zato drzite ruke dalje od revolveral

— Dobro, ali 1pak mi niste odgovorili
na pitanje.

— Ovde smo zbog Mortona — dobacio
-je Lankaster kratko.

— Dosli smo da ga uhapsimo - obja-
snio je Dauni.

— A zbog Cega?

— Zbog krade stoke — odgovori ran-
cer podsmesljivo. — Pa zar vam nisam
rekao da je ta sorta nepopravljiva, Ho-
lideje? Oni e vam ukrasti sve na sta
mogu da stave sapu 1 posle uspeti da
se izvuku. Medutim, Morton je ovoga
puta napravio gresku i pokusao da
ukrade moju stoku po danu. Video ga
je jedan veoma pouzdan svedok.

Za to vreme ljudi su opkolili brvna-
ru. Dvojica su ostali na padinmi 1znad
kuce dok su se ostali rasporedili u
polukrug. U tom momentu iz kuce je
istréala Sindi i odmah ga spazila.
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— Mister Holideje, Sta je ovo? — pro-
Saputala je, uplaseno gledajuéi u upe-
reno oruzje.

- Dauni tvrdi da su svi ovi ljudi nje-
govi pomocnici — rekao je Dok. — Oni
kaZu da je vas brat kradljivac stoke.

~ To je odvratna laz! — planula je
Sindi.

— Mo¥da bi trebalo nesto da &ujete,
devojko — dobacio je Serif ozbiljno. -
Jedan svedok je prijavio Klifa da je
ukrao goveda sa ,Lankastera”. Dola-
zecl ovamo videli smo tu stoku. Eno je
tamo iza brega, na vasoj zemlji.

Lankaster je klimnuo glavom dok
mu se u oCima mogao videti pobed-
nicki sjaj.

-~ Sta!? = kriknula je devojka. — To
nije istina!

— Videli smo, gospodice — potvrdio je
jedan od konjanika. — Videli smo stoku
svojim o¢ima i sva je nosila zig ,Lan-
kastera”.

— Mora biti da su goveda zalutala! —
branila se Sindi ocajnicki.

— Ne zaboravite da postoji svedok
koji je video kradu — podsetio je Serif.

Devojka se okrenula i prezrivo odme-
rila Lankastera.

— T1 s1 to udesio, gade! Sve ovo si
podmetnuo Klifu! Dobro znas da on
nije ukrao nijedno tvoje grio!

— Tra¢imo vreme — promrmljao je
Lankaster. — Dosli smo da Klifa Mor-
tona sprovedemo u zatvor i to ¢emo
uciniti.

— Bar niste nameravali da ga lincu-
jete kao prosli put — promrmlja Dok
mrzovoljno. -
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— Izvucite Mortona napolje! — naredi
Serif, dajuci istovremeno znak trojici

clanova potere. — Verovatno sada spa-

va, jer je jutros naporno radio!
~ Holideje — dobacio je Lankaster
— ostanite gde ste! Ako ne poslusate

naredenje, doci ¢ete u sukob sa pred-

stavnicima zakona.
— Mister Dok... — zaustila je Sindi.

— Ne mozemo nista da ucinimo — pre-

kinuo je blago. — Bar za sada...

— Blagi boze! Zar ¢emo morati da sto-
jimo i gledamo? — zavapila je devojka
oCajnicki. '

Za to vreme trojica Clanova potere

oprezno su prisli brvnari.

— Mortone! — povikao je Dauni. —

Izadi napolje 1 ustedi nam trud! Op-
koljen si!
- Mali prozor pored vrata skripeci se
otvorio. Kroz otvor se promolila cev
puske, a iza kundaka se naziralo bledo
lice Klifa Mortona.

— Ovde sam, Dauni — odvratio je mla-
di¢ resko. — Budan sam i sve sam cuo.
Vi dobro znate da nisam lopov i da mi
je sve ovo namesteno.

— To ceS reci sudiji — odbrusio je Dau-
ni. — Za sada si uhapSenik. Baci pusku
1 1zadi napolje ruku dignutih uvis.

— Vraga ¢u izaci! — prasnuo je Morton
1 uperio pusku na trojicu koji su prisli
najblize. — Ako pridete samo jos jedan
korak prosucu vam mozak!

- Klife, stanite! — umesao se Holide;
i u dva koraka se nasao izmedu pusca-
ne cevi i trojice ¢lanova potere. — Po-
slusajte me, molim vas. I sami znate
da je Dauni Serif, a ovi ljudi su njego-
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vi pomoc¢nici. Verujte mi, nema druge
nego da se predate. Ako poCnete sa
pucanjem, stavicete se sa druge stra-
ne zakona i postacete bandit. U sva-
kom slucaju, njih je desetorica.

— Prvi put da od vas Cujem nesto
razumno, Holideje — dobacio je Lan-
kaster. -

— Klife! — povikala je Sindi ocajnic-
kim glasom. — Mister Holidej je u pra-
vu. Baci pusku, molim te. Boricemo se
na sudu. | |

— Da se borimo protiv namestenog
sudenja? — prokomentarisao je mladic,
jos uvek stezuci pusku.

— Nemate drugog izbora — ponovio je
Holidej mirno. '

Lankaster je sa zanimanjem odmerio
Holideja, a onda digao pistolj.

— Cuo si Serifa, Mortone. UhapSen si
1 zato baci pusku!

Nakon nekoliko sekundi, mladic je

~ olabavio stisak prstiju, a puska je pala

kroz prozor 1 uz mukli udar tresnula u
prasinu.

- Klif se udaljio od prozora i izasao na-

polje. Dauni je poterao konja napred i
jednom od trojice ljudi dobacio lisice.
Culo se jedno metalno ,klik” i mladic

“je jedva Cujno uzdahnuo.

— Dovedite mu konja! — naredio je
Dauni.

Sindi je kao skamenjena posmatrala
kako dvojica ljudi ulaze u njihovu sta-
lu 1 uzimaju konja koji ¢e njenog brata
odvesti u zatvor.

— A ko je ta) ,pouzdani svedok”? -
zapitao je Dok. '
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— Ne mogu da otkrijem njegovo ime,

ali mogu da kazem da nije sa Lanka-

sterovog ranca. To je nezaintereso-
vana osoba koja zeli da pravda bude
zadovoljena.

— Zasto mi onda ne kazete njegovo

ime?

— Saznacete ga veoma brzo, jer
ée mladi¢ sutra ujutro biti izveden
pred sud.

— A posle toga na veSanje — dodao

je Lankaster samouvereno. — Krada

stoke u ovoj zemlji je tezak zlocin.

Holidej oseti grcevit stisak devojci-
nih prstiju na misici.

— Nevin sam - dobacio je Klif pre
nego Sto su ga poveli. — Nikada nisam
uzeo ni jedno grlo sa ,Lankastera”

— Bojim se da ne 1zgleda tako, Morto-
ne — rekao je Serif, a onda se okrenuo
prema Sindi. — Uzgred receno, gospo-
dice, bio mnogo ili malo kriv, va$ brat
ima pravo na branioca. U Dejtonu po-
stoji advokat po imenu Edvin Hartli.
Toliko da znate. MoZete mu se slobod-
no obratiti

Posle toga, potera se udaljlla odvo-
deéi uhapSenika.

— Mister Holideje, Sta da radimo? -

upita Sindi bleda kao krec.
— Najpre ¢emo oti¢i da vidimo tog Ed-
vina Hartlija — odvratio je Dok.

® Kk k

Kada su Holidej i Sindi usli u njego-

vu kancelariju, advokat je sedeo za
stolom 1 pijuckao crno vino. U prvom
trenutku se Cinilo kao da nije ni prime-
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tio posetioce, jer je nepomicno sedeo
1 praznim pogledom zurio kroz prozor.
Imao je decije, glatko izbrijano lice,
kukast nos 1 debele usne.

— Gospodine Hartli — kazala je Sindi
— potrebna nam je vasa pomoc.

~ Advokat se okrenuo i sa cudenjem je

pogledao. .

~ Vi ste sestra onog farmera?.

— Onda znaci, znate?

— Serif Dauni mi je rekao da éete na-
vratiti — odvratio je i okrenuo se pre-
ma Doku. — A vi ste?

— Holide;j.

— Ah, da... - promrml]ao je Hartli i
nasuo jos vina u éasu. — Da, da, éuo
sam za vas i hoéu da vam dam savet,
dobri Covece. Budite oprezni, inace ce
1 vama bit1 potreban advokat.

— Ko vam je to rekao? — upitao je Dok
ostro.

— To ja vama kazem, jer imam do

-voljno 1skustva. Ne znam nikoga ko se

Lankasteru isprecio na putu, a da nije
dozZiveo neke neprilike.

— Hvala na upozorenju, ali ne bih
o tome. Sada smo ovde zbog Klifa
Mortona.

— Naravno, naravno — odvrati gospo-
din Hartli zure¢i u ¢asu. — Prvo mi re-
cite koliko mogu da budem otvoren.

— Koliko hocete — rekao je Dok mimno.

— Po onome Sto sam cuo, slucaj je
jasan. Dakle, Jedan uvazeni gradamn
video je kako vas brat preseca Zicu na
ogradi koja opasuje ran¢ ,Lankaster”
i odvodi sa sobom jedan broj goveda.
Vrseéi svoju gradansku duzZnost, ¢o-
vek je obavestio predstavnika zakona,
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posle Cega je sastavljena potera sa za-
datkom da nade i privede prekrsioca.
Pritom su ¢lanovi potere videli ukra-
dena goveda koja su bila na Mortono-
vom imanju.

— Klif nije lopov, mister Hartli! — do-
bacila je Sindi sa suzama u o¢ima.

— To je samo vasa tvrdnja — odvratio

je Harth.

— Ali... Klif mi je brat i dobro ga po-
znajem...

— Zna ga i svedok, kako rece Serif
Dauni ~ promrmljao je advokat. — Isti-
na je da Serif nije otkrio identitet sve-
doka, ali me je uverio da je u pitanju
pouzdan, ugladen covek koji nema
veze sa Lankasterom ili nekim drugim
stoCarom. Drugim recima, taj covek
nema razloga da laze.

— On svaka.ko laze - prasnula je

Sindi.

~ A §ta éemo sa govedima na vasem
imanju? - pitao je Hartli. — Da 1i su
sama tu dosla?

— To je mladiéu podmetnuto — ume-
sao se Holidej.

— Zar? Jasno vam je da takvu tvrdnju
morate da dokazete. |

Holidej izvadi cigaru iz tabakere.

— Kako mi se ¢ini vi1 niste zaintereso-

vani da branite Mortona?
— To nisam rekao — promrmljao je
~ Ali ste, izgleda, uvereni da je kriv.
— PokuSavam da vam objasnim kako
¢e sud gledati na taj slucaj.
- —Kao da je veC zavrsen?
— Iskreno receno, da — odvratio je ad-
vokat ravnodusno. -
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— Mister Hartli — prasnula je Sindi. -
Hoéete li vi da branite moga brata ili
samo gubimo vreme?

— Li¢no mislim da bi mladi¢ trebalo
da prizna krivicu i zamoli za milost.

— Sta? - uzviknula je Sindi,

— Terenski sudija dolazi sutra, mi-
ster. Zove se Son Tagart i veoma dobro
~ ga poznajem. On je skroman, bogobo-

jazljiv ¢ovek 1 nece poslati uhapseni-

ka na vesala ako ovaj prethodno sve
prizna. Isto tako zna da bude strasno

strog ako uhapsenik tvrdi da je nevin,
a sve Cinjenice govore protiv. |
— Ali Klif nema sta da prizna! — upor-

no je ponavljala Sindi. — On je zaista
nevin!

Medutim, advokat kao da je nije Cuo.

— Ako Morton prizna krivicu i pokaze
kajanje, Tagart ¢e mu ,odrezati” dva-
deset godina — promrmljao je. — Mi-
slim da je to mnogo bolje od vesala,
nije li tako?

— Manite se tih glupih predloga! —
presekao ga je Holidej ledeno. — Zabo-
ravite na Mortonovo priznanje krivice
1 racunanje na milosrde nekog biblija-
Sa. Kao sto je mis Sindi rekla, Klif je

nevin. Utuvite to u vasu tvrdu glavu,

Hartli i podite na sud da tako nesto i
dokazete. Ako ste nesposobni za tako
neSto, onda dignite ruke od sluéaja.
Klif ¢e se bolje braniti sam.

Hartli je iznenadeno zatreptao, brzo
ispio vino rekao: — Poseti¢u Mortona.
Ako ne zeli da prizna krivicy, ja ¢u ga
braniti i nastojaéu da dokaZem njego-
vu nevinost.
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- Voleo bih da pocnete — rekao je Dok
ustajuci.

— Naravno, ali ima nesto sto bi trebali
da dogovorimo pre toga.

— A toje?

— Nagrada za moje usluge — kazao je
Hartli.

— Koliko to iznosi? _

Advokat je odmerio devojku i odluc-
no podigao bradu.

— Braniéu vasSeg brata za pedeset

dolara.

— Pedeset dolara? — prosaputala je
ona bespomocno.

— Ne brinite, Hartli — kazao je Dok
mirno. — Dobicete trazeni iznos. Ja ¢u
sve regulisata.

Devojka ga pogleda sa meSavinom
radosti i-zaprepascenja.

— Mister Holideje...

Dok podize ruku dajuci joj do znanja
da treba da krenu. |

— Videcemo se na sudu — dobacio je
advokat ustajuci.

— Svakako - odvrati Holidej hladno.
- | postarajte se da zasluzite tih pede-
set dolara, Hartli!

¥ ¥ X

Dok je pazljivim pogledom pratio po-
krete sudije Sona Tagarta koji je na-
gnut preko svog sudijskog stola, po-
smatrao visokog Indijanca ispred sebe
okovanog u lance. Njegovo lice bilo je
ozbiljno 1 1zgledalo poput maske, a ta-
mne oci prodorne i lukave. _

Indijanac je bio optuzen da je prosle
nedelje bio pijan.
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Dok je sudijja sipao tiradu kako je
pice veliko zlo, Dok se osvrnuo po sud-
nicl. U zadnjem desnom uglu spazio je
Lankastera sa dvojicom placenika.
PrimetivSi njegov pogled, rancer se
prezrivo osmehnuo.

Naravno, to nije uznemirilo iskusnog

- Holideja mada mu je Lankasterovo

prisustvo pokazalo koliko je Mortonov
slucaj znacajan za sve stocare. Ako
naseljenik bude osuden, to ¢e znaciti
neku vrstu pobede ,Lankastera” i za-
davanje teskog udarca naseljenicko;
stvari. Klif Morton je mesecima bio
nezvanicni lider naseljenika, osoba
kojoj su verovali 1 koja je bila olicenje
njihove borbe. Ako on bude obesen ili
osuden na robiju, svi ti ljudi ce pokle-
knuti 1 izgubiti hrabrost i volju.

Cekié¢ sudije Tagarta udario je o sto

- nakon 1izricanja presude Indijancu i

Serif je izveo zatvorenika. Ubrzo se
vratio vodeci sa sobom okovanog Klifa
Mortona. -

— Ovaj covek je optuzen za kradu
stoke, Casni sudijo — objavio je Serif

- Dauni.

Sudija nabra obrve,

— Kako se optuzeni zove?

— Klif Morton, gospodine.

— Ima li branioca?

— Morton je moj klijjent — rekao je
Harth ustajuci.

— U redu. A sada izvolite, Serife.

Covek sa zvezdom je odigledno uzZi-
vao u ulozi tuzioca. Lagano je prisao
stolu i poceo svoje izlaganje.

— ... 1 kao dokaz za ovo pozivam na
mesto za svedoke Robina Markama —
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rekao je na kraju, posto je detaljno opi-
sao dogadaj 1 izlozio sve sto je 1mao.

Markam je ustao. Bio je to visok mr-
Sav covek razbarusene crne kose i Cu-
pave brade. Imao je oko trideset 1 pet
godina, elegantno, pomalo tesno ode-
lo 1 pogureno drzanje. Brzo je prosao
pored Holideja 1 Sindi 1 uputio se ka
malom ogradenom prostoru za svedo-
ke. Posle zakletve na Bibliji i davanja
licnih podataka, Serif ga je pitao.

— Recite sudu gde ste bili juce oko
pet casova ujutro!

— Jahao sam u grad putem uz potok
koji jednim delom ide pored ograde
mister Lankasterovog imanja.

— U redu! Sada nam svojim recCima
ispricajte sta ste videli.

Covek se nakaslja.

- — Slucajno sam zastao kod jednog
stabla da se malo okrepim viskijem
kad... — video je izraz mrstenja na su-

dijinom licu i brzo se ispravio. — Ovaj,

zastao sam da se odmorim... Pogledao
sam na put 1 video jednog konjanika
kako prelazi preko potoka.

— Ko je to bio? — zapitao je Serif.

— Optuzeni Morton.

— To je laz! — povikao je mladi Klif
gledajuci u advokata. — Hartli, kazite
nesto!

— Smirite se, Mortone! — zapretio
mu je sudija Tagart mrsteci se. — Vas
branilac ¢e kasnije imati Sansu da po-
stavi pitanja optuzenom. A sada budi-

te mirni i ubuduce postujte ovaj sud!

Nastavite!
— Video sam kako je Morton sjahao
i presekao zicu ograde ranca ,Lanka-

Dok Holidej 520

43

ster”. Onda je prosao kroz otvor i po-
ceo da skuplja goveda sa ranca gospo-
dina Lankastera.

—Ionda? -

— Poterao 1h je kroz otvor. -

— Znaci, vi ste videli kako Morton
krade mister Lankasterova goveda?

— Da.

— Svedok je vas, gospodine Hartli -

rekao je Dauni smeseci se.
‘Advokat je joS jednom pogledao u
spise 1 lagano ustao dok mu se na licu
ocrtavala ravnodusnost pomesSana sa
dosadom.

— Samo nekoliko pitanja, mister
Markame.

— Izvolite?

— Koliko blizu ste bilil1 odnosu na op-
tuzenog onoga dana kada ste videli da
ulazi na Lankasterov ranc?
= Dovoljno blizu.

— A koliko je to? — nije se dao Hartli.

— Dovoljno blizu da mu jasno razabe-
rem lice. | _

Clanovi porote izmenjaSe znafajne
poglede. )

— A Morton nije video vas?

— Pa to je zato Sto... pretpostavljam
da je bio koncentrisan na goveda — od-
vratio je Markam sto je izazvalo smeh
na mnogim licima.

— I kako ste se vi ponasali? Da li ste

ga opomenuli da to ne radi?
— Ja sam miroljubiv Covek, mister
Hartli — odgovorio je Markam glumedi
skromnost. — Nisam zZeleo da budem
uvucen u neku pucnjavu.

— To vam }e pametno, mister — kazao
je sudija Tagart i nesto nalik na senku



44

topline odjeknulo je u njegovom gla-
su. — Uvek sam govono da nasilje rada

nastlje. _
Markam se osmehnuo krajem usana.
U Holideju je prokljucao gnev kada
je video da se Hartli koleba umesto da
napada.

— To bi bilo sve, mlster Markame —

dobacio je advokat pomirljivo.

— Ne, nije sve —rekao je Holidej ¢iji je
glas odjeknuo u sudnici kao zapinjanje
oroza.

— Mister Holideje, molim vas! - uzvi-
knuo je Hartli, iznerviran narusava-
njem sudske procedure.

Sudija Tagart je lupio Cekicem po
stolu, a lice mu se zajapurilo.

— Ko je taj covek, serife? - upitao je
ljutito.

— Zovem se Holidej, sudijo — preduhi-
trio ga je Dok.

— Mister Holideje — obratio mu se
sudija ljutito — vi narusavate red i vre-
date sud!

— Hteo bih da postavim svedoku jed-
no pitanje koje je advokat ocigledno
zaboravio, ¢asni sudijo.

— Mister, molio bih vas da...

~ Samo jedno pitanje, sudijo.

Kao hipnotisan, Tagart je spustio Ce-
ki¢ i slegnuo ramenima.

— Ovo je van pravﬂa ali ¢u ipak do
zvohtl mister.

— Protestujem! — dobacio je senf
- - Prigovor se odbacuje.

Holidej klimnu glavom 1 pogleda u
svedoka.
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— Evo mog pitanja koje je Hartli za-
boravio, Markame. Dakle, koliko ti je
Lankaster platio da lazes?

Rancer je Jjutito skocio odgurnuvsi
stolicu. Bio je toliko besan da u prvom
trenutku nije znao $ta da kaZe. Sto se
tice svedoka, on je poCeo uplaseno da
se osvrce dok je sudija podizao ruku
cvrsto stezuéi cekic.

— Kakvo je ovo pitanje, Holideje? I
molim vas, vratite se na svoje mesto.

Dok je bio neverovatno miran.

— Dobro, poslusacu vas, ali ocekujem
odgovor.

— U redu, dobicete odgovor Samo Se
svi smirite — odbrusio je sudija i1 pogle-
dom obuhvatio sve prisutne u prosto-
riji. — Dakle, mister Markame? Dajte
nam ve¢ jednom taj odgovor!

Ovaj se useprtljio.

— Ja jedva da poznajem mister Lan-
kastera. I svakako da ne bih lagao.
Zakleo sam se da ¢u govoriti istinu.

— Onda mozete napustiti svoje mesto,
Markame — konstatovao je sudija.

Holidej se vratio na mesto znajuci
da je uzdrmao svedoka, ali mu je bilo
jasno da to nije dovoljno. Serif Dauni
je nastavio sa dokazivanjem optuzbe i
jos jednom ponovio sve Sto je rekao na
pocetku.

Zatim je dosao red na branioca. Nje-
gov advokat je pozvao samo jednog
svedoka, a to je bila Sindi Morton. De-
vojka je pod zakletvom izjavila da je
njen brat u to vreme popravljao ogra-
du na rancu i nekoliko puta ponovila
da on nije lopov i da mu je sve ovo
podmetnuto.
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Hartlijeva odbrana bila je mlaka 1 od-
mah je bilo jasno da nije postena.

Zatim se porota povukla na vecanje.

Sledecih pola sata bili su za mladu
Sindi pravi pakao. Iako je Holidej po-
kusavao da prica sa njom, devojka ni-
kako nije mogla da se smiri.

Napokon su stigli i clanovi porote.

— Da 1i ste doneli odluku? — upitao
je sudija, prethodno zapovedivsi da svi
prisutni ustanu.

— Jesmo - kazao je porotnik, crnpu-
rast debeljko buljavih o€iju.— Smatra-
mo da je optuzeni Klif Morton kriv za
kradu stoke gospodina Lankastera.

Dokovo lice ostalo je bezizrazajno, a
devojka koja je sedela pored njega po-
cela je neutesno da jeca.

— TiSina, molim! — upozorio je sudijai

okrenuo se prema optuZenom. — Imate
li vi nesto da kazete, Mortone?

—~ Imam - odvratio je mladi¢ muklo.
— Izjavljujem da sam nevin 1 da nika-
da nisam ukrao nijedno Lankasterovo
grlo. Kao sto rece gospodin Holidej,
rancer je sve ovo namestio kako bi nas
oterao iz doline. On je taj...

— Ni reéi viSe! — uzviknuo je Tagart
i nervozno lupio cekicem o sto. — Ti
si drzak i nemas nikakvog posStova-
nja prema sudu, mladi¢u! Nadam se
da c¢esS se pomiriti sa Stvoriteljem do
ponedeljka, jer ovaj sud presuduje da
u ponedeljak ujutro budes izveden do
drveta za veSanje i obesen. I neka se
Gospod smiluje tvojoj gresnoj dusi!

Mladic je pobledeo i pogledao u se- -

stru koja je zagnjurila lice u sake i
gorko plakala. Pokusao je jos nesto da
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kaze, ali ga je Serif zgrabio i poveo ga
napolje. Dok je mirno sedeo 1 posma-
trao Hartlija koji je lenjo kupio papire
sa stola 1 stavljao ih u torbu. Samo je
krajiCkom oka spazio Lankasterovo
iscereno lice.

— Mir u sudnici! - poﬁikao je sudija

nastojeci da umiri ljude koji su glasno

zazagorili. — Sledeci slucaj! — dodao je
i pogledao prema ulaznim vratima.

Za to vreme Dok je uhvatio devojku
za miSicu i prakticno je izvukao napo-
lje. Ispred je bilo nekoliko naseljenika
koji su sa nestrpljenjem iscekivali pre-
sudu. Videvsi uplakanu Sindi, shvatili
su Sta se dogodilo.

~ Mister Holideje... ~ promucala je.
— Zar ne postoji nista Sto joS mozemo
da uéinimo?

— Samo se smirite, mis. Imamo vre-
mena do ponedeljka ujutro. Do tada ¢u
smisliti nesto.

— Markam je lagao prosaputala je
ocajnicki.

~ Znam, ali. porota mu je poverovala
i jedino je to vazno. A sada se vratite
kuci i ne ocajavajte. Setio sam se Sta
treba da preduzmem.

Ona ga pogleda pravo u oci.

— Markam? — upitala je.

— Da, Markam.

— Ne verujem da ¢e vam se pruziti pri-
lika da mu pridete — dobacio je Hefner,
doseljenik koji je stajao odmah pored
njih. — On je pod zastitom.

U tom trenutku vrata sudnice su se
otvorila i na njima se pojavio Markam.
Levo 1 desno od njega iSli su Lanka-
ster 1 Kingsli, dok je iza njega koracao
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korpulentni ¢ovek odeven u koZno te-
rensko odelo i plavu kosulju.

— Brus Tenison — objasnio je Covek
Holideju. — On je Lankasterov nad-
zornik.
~ Jos dvojica ljudi sa ,Lankastera” do-
cekali su ih na trotoaru, a onda su se
sv1 lagano uputili ka svojim konjima.

— Lankaster se pobrinuo za sve — pro-
mrmljao je Dok. — Izgleda da ga vodi
kod sebe na ranc.

— Sigurno da primi novac — dodala je
Sindi ogorceno.

— A gde Zivi taj Markam, Hefneru?

Covek slegnu ramenima.

— Cuo sam da mu je kuéa negde van
grada — dodao je Bernard, drugi do-
seljenik koji im je u meduvremenu
prisao.

— Trenutno je najbolje da Lankaster
veruje da smo se predali — kazao je
Dok pogledavsi prema grupi koja se
udaljavala. — Sada b1 bilo najbolje da
se svi vratite svojim kucama. Napravi-
¢emo neki plan.

Ljudi su ga poslusali, a on je pozdra-
vio Sindi i ¢utke krenuo ka salunu.
Usao je unutra ne gledajuci ni levo-ni
desno 1 naslonio se na sank. -

Blejk Kilder ga je natmureno odmerio.

~ Sta Zelite? -

~ Brendi. I to celu bocu.

Cutke je uzeo flasu i seo za sto po-

red prozora. Salun je bio skoro pra-

zan i za trenutak je odahnuo. Sipao
je pi€e u casu i posmatrao Sestoricu
konjanika na trgu koji su upravo od-
lazili 1z grada.
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— Zeli§ da sazna$ nesto o Markamu?
— zatuo je glas pored sebe i iznenade-
no se trgao. Pored stola stajala je Doli
Dzejkobs sa CaSom u ruci i blago se

- osmehivala.

— Sedi, Doli — pozvao ju je tiho.

Devojka je sela na stolicu pored nje-
ga i uklonila sa cela pramen bakammo-
crvenih uvojaka. |

— Jedan od nasih Sankera bio je u
sudnici — proSaputala je. — DoSao je
pre nekoliko minuta 1 odmah mi ispri-
cao sta se desilo.

— Markam je lagao - 1zusti Dok

~ hladno.

— I ti nameravas da ga se docCepas?
— Ako budem saznao gde zivi...

~ — Ja znam gde obic¢no boravi — rekla

je Doli jednostavno.

Dok joj ¢utke nasu pi¢e spreman da
slusa. _ |

Uzela je jedan gutlja) i lagano se
stresla. _

— Lankaster je izabrao pravog coveka

“da laze za njega — promrmljala je. —

Malo ko od gradana zna gde on uop-
Ste zivi. Poznato je samo da je kopac
zlata 1 da s vremena na vreme navrati
u grad.

— Ali t1 si rekla da znas. Kako ti je to
poslo za rukom?

Setno se nasmesila. |

— Gosti pricaju, Dok. I sam znas$ da
muskarci zenama kao Sto sam ja Cesto
govore o sebi. Pogotovo ako joj nude
brak. | '

Dok iznenadeno podize obrve.

-1?
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— Brvnara Roba Markama je na me-
stu gde se racva potok Rok Krik. To
je zapadno odavde, negde duz puta
koji su traperi napravili kroz indijan-
sku teritoriju. Cesto ju je pominjao
govoreci da bi to mogao da bude nas
zajednicki dom.

— Ali ti nisi prihvatila taj predlog?

— Mnogi su mi to predlagali, Dok. Alj,
ti me poznajes.

— Da, Doli, poznajem te — potvrdio je

s toplinom u glasu. — I mnogo ti hvala

za ovo. Odjahacu tamo i potrazicu tog
tipa. Mislim da bismo nas dvojica 1ma-
li o cemu da porazgovaramo.

— Dok...

—Da?

— Ostani malo sa mnom - pozvala ga
je. — Markam je otisao na Lankasterov
ran¢ pa ¢es do Rok Krika sti¢i mnogo
pre njega cak i ako se zadrzis.

— Druga put, Dol.

Devojka je napucila usne.

— Znas, Dzone Holideje, polovina
muskaraca u ovom gradu dala bi svo-
ju nedeljnu platu da provede sa mnom
makar jedan sat. Ima i takvih koj1 bi
hteli da me uzmu za zenu ukljucujudi

bankara Kirkvuda i Serifa Daunija.
— Zar 1 Dauni? — Dok je iznenadeno
pogledao.

~ On bi zarko zZeleo da me se domo-
gne. Znas, neko vreme sam cak bila
u iskusenju, jer brak bi me izvukao
iz saluna i obezbedio mi sasvim drugi
polozaj. Ali ipak se ne bih se udala za

policajca, pogotovo ne takvog kao sto

je Dauni.
No, to nije pokolebalo Doka.
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— Dovidenja, Doli — kazao je i uda-
lji0 se.

Kisa je prestala i sunce je uporno
pokusavalo da se probije kroz oblake.
Svratio je u trgovinu i kupio jedan ogr-
ta¢ za kisSu, a onda otiSao u Stalu po

‘Miga. Napustivsi grad uputio se prema

zapadu. Posle nekog vremena prerija
je poCela da se pretvara u tamne, ne-
ravne brdske prevoje. Bila je to zemlja
SoSona, opasna teritorija za svakog

“belca. Ali tamo negde nalazila se Mar-

kamova brvnara. On je trenutno kod
Lankastera, ali posto je ubeden da su
se naseljenici predali, sigurno se nece
dugo zadrzavati kod rancera. Posto
dobije obecanu nagradu sigurno ce se
uputiti kudi..

A tamo ¢e ga sacekati on.

Brze je poterao konja i obazreo se
oko sebe. Bio je petak. Dakle, imao je
dva i po dana da od Markama izvuce
istinu 1 dovede ga u Dejton da prome-
ni iskaz. '

¥ % Xk

Nasavsi se izvan doline, Holidej je.
odabrao zapadni put, uz reku cija se
povrsSina blistala poput ogledala. Ja-
hao je veoma brzo svaki cas pogleda-
juci u nebo. Oblaci su se razisli i sunce
je vrlo brzo pripeklo tako snazno da se
zemlja za tili ¢as osusila, a blatnjave
barice duz puta nestale kao rukom
odnesene. Posle nekog vremena na-
pustio je reku i uputio se ka tamnim
brdskim vrhovima. Put se peo prola-

- zecCi ispod ogromnih krosnji stabala i
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rumenog tepiha tek rascvetale zalfije.
Vrhovi pred njim zasecali su plavetnilo
neba kao ostri pocrneli zubi.

Doslo je posle podne i senke su poce-
le da se izduzuju. | '

Put se i dalje penjao vijugajuci pre-
ko obronaka od kre¢njackih stena. Na
jednom mestu Dok je zastao, zategao
uzde i za trenutak se okrenuo. Dolina
mu je sada izgledala kao udaljena ze-
lena mrhja.

Zatim je pogledao prema visokim vr-
hovima brda i video mesto gde se put
eubi u uzanom prolazu. U apsolutnoj
tisSini koja je okolo vladala cuo se samo
Sum krila orla koji mu je kruzio tacno
iznad glave. Spustio se niz gladak pre-

voj i poc¢eo dugo i zamorno penjanje do

prolaza.

‘Posle nekog vremena stigao je do te
tacke 1 oprezno usao u prolaz. Visoki
kameni zidovi zaklonili su mu sunce
‘1 trebalo mu je nekoliko trenutaka da
se privikne. ISao je uzanom stazom 1
udari kopita o kameno tlo jasno su od-
zvanjali klancem. Posle nekoliko os-

trih krivina ostavio je 1za sebe kamene

zidove 1 izbio na Sirok greben gde je
resio da odmori konja.
S)ahao je 1 zapalio cigaru.

- Iza prevoja dizali su se mocni vr-
hovi. Bilo je to poslednje utociste
SoSona, tog nekada tako ponosnog
naroda, koji je naseljavao teritoriju
Nevade. Posle decenija sukoba sa
mocnijim neprijateljem, vecina ple-
mena saterana je u rezervate gde su
zavisili od hrane i1 sredstava koja su
im dodeljivali vladini sluzbenici. Oni
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najenergicniji i najponosniji pobegli
su otuda, pretpostavljajuci tome zivot
u slobodi pustara. '
Dokov pogled sledio je trasu puta do
mesta gde se on ponovo peo prema tri
neobi¢na, potpuno jednaka kupasta
brda. Bilo je ocigledno da je put veoma
retko koriscen i da su njime prolazili
samo hrabri 1 odvazni. |
Krenuo je posle nekih desetak mi-
nuta, a kada je stigao do drugog uzvi-
senja veC se hvatao sumrak.Vetar je

- prestao da duva tako da je u prirodi

vladala potpuna, gotovo avetinjska ti-
sina. Sjahao je 1 ulogorio se u skucenoj
uvali zaklonjenoj jednim usamljenim
dzinovskim stablom.

Odlucio je da ne spava ve¢ samo malo
da se odmori i sutra rano nastavi put.

Kada je hladna ruka noci stegla in-
dijansku zemlju, iza oblaka je izronio
zuti srp meseca. Pazljivije se umotao
u ¢ebe 1 pomislio da mozda tim istim
putem jase i Rob Markam koji zadovo-
ljan i srec¢an zZuri kudi.

Posle nekoliko sati lakog dremeza,
Dok je oko tr1 sata ujutro ustao i me-
se¢inom obasjanim putem nastavio da
jaSe kroz divljinu. Nekoliko puta je iz
tame Cuo neprijatno zavijanje prerij-
skih vukova, ali je bez zastajkivanja
nastavio dalje. Sada se put nepresta-
no peo sve vise prodiruéi u samo srce
planine. Stigavsi do odredene tacke
iznenada je poceo da se spusta u prav-
cu jednog kamenitog bazena.

Osvanulo je hladno jutro bas kada je
Holidej stigao do potoka koji se zvao
Rok Krik. Pre nego Sto je posao putem

" Dok Holidej 520
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za koji mu je rekla Doli, dopustio je
Migu da pije vodu sa bistrih penusavih
brzaka koji su hitali negde u dolinu.
PosSao je putem uz potok bas kada je
sunce izvirilo iza horizonta. Jutro je la-

gano odmicalo i posle nekog vremena -

lagani jutarnji povetarac se pretvorio
u vreo dah. Sunce je stiglo do zenita.

Jedan cas kasnije, Dok je ugledao
mesto na kojem se potok racva.

Na obali Sireg rukavca dizala se
skromna brvnara napravijena od sta-
bala kojih je u bazenu bilo u izobilju.
Ugledavsi je, Dok se zaustavi u senci
zupcaste stene. Dobro je osmotrio brv-
naru koja je pocivala u tisini, peCena
Zestokim, vrelim suncem. -

Posle nekog vremena resio se da kre-

ne i oprezno poterao Miga preko blat-
njave zaravni. DrZe¢i ruku na drsci
revolvera, zategao je vodice nedaleko
od kolibe 1 zaustavio se.
- Sjahao je obasjan blestavim suncem,
i lagano zakoracio ka tremu. Priti-
snuo je kvaku, ali nista. Vrata su bila
zakljucana. Koraknuo je u stranu i
provirivsi kroz jedini prozor, ugledao
je malu odaju u polutami. Ipak je mo-
gao da vidi obrise jednog lezaja, stola,
stolice 1 primitivnog drvenog ormana.
Pored ognjista je bilo razbacano posu-
de, a na malenoj zidnoj polici videlo se
nekoliko casa.

Posto se uverio da nema nikoga, obi-
Sao je brvmaru i ostavio Miga u stali
sklepanoj od dasaka koja se nalazila
iza kude. Zatim je uzeo noZ iz bisaga,
ponovo dosao do ulaza i gurnuo seci-
vo 1zmedu prozorskog krila 1 okvira.
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Gurajuéi oStricu niz okvir naiSao je
na metalnu rezu i vchom noza pazljivo
je izgurao iz leziSta. Zatim je lako po-
digao krilo uvis, preskocio zid i usao
unutra.

Markamova koliba zaudarala je na
ustajali duvanski dim i vapila je za
vodom, krpom i Cistim vazduhom. Ne-
oprani sudovi svemu su dodavali neki
kiselkasti zadah. |

Zaista strasno, pomisli Holide;j. I tu
kolibu je Markam zeleo da podeli sa
Doli Dzejkobs? Nasmejao se 1 odmah-
nuo rukom pokusavajuci da zamisli
lepu Doli u ovom ambijentu.

Neko vreme je drzao otvoren prozor i
sedeo mirno pusSeci.

Vreme je sporo odmicalo. To mu nije
smetalo po$to je znao da mora biti str-
pljiv. Popodne se lagano vuklo. Neko-
liko puta je pogledao napolje prateci
zrake sunca koji su se presijavali na
povrsini vode. Nekoliko puta je cuo
glasan Sum pracakanja ribe u tihom
zuborenju. JoS uvek je mirno sedeo
tako da je jasno mogao da &ije i druge
zvuke divljine: zavijanje vukova, glad-
no kri¢anje lesSinara u letu i udaljeni
krik kojota. Najzad se rumena sunce-
va kugla spustila iza horizonta i vaz-
duh je postao sveziji.

-Dok je ustao 1 zatvorio prozor.

Spustao se sumrak kada je ugledao
konjanika.

Izvukao je revolver iz futrole i stezuéi
drsku, lagano pritisnuo rucicu brave.
Prisao je vratima i malo ih odskrinuo.
Vire¢i kroz uzan dugacak prorez pratio
je priblizavanje jahaca i pri rumenom
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odsjaju zapadnog neba prepoznao mr-
Savo Markamovo lice. Nista ne sluteci,
on se mirno priblizavao svome domu.

Pola mmuta kasnije bio je pred ko-
libom.

U tom trenutku Dok je Sirom otvorio
vrata i uperio revolver na iznenadenog
jahaca. |

— Ruke uvis, Markame!

—Sta... $taje, dodavola?! — prokrkljao
je mravko izbedivsi se.— Holidej! Sta
vi, pobogu radite...

- Cekam tebe, Markame — presekao
ga je pustolov hladno. — U stvari, vec
dosta dugo te éekam. Zaf ti je na Lan-
kasterovom rancu priredena zabava?

Covek jos uvek nije mogao da se
pribere.

— A sta vi... sta radite u mojoj kolibi?

~ Rekao sam ti ve¢. Osim toga, ja cu
postavljati pitanja! Ipak, najpre sjasi.
Samo lagano 1 mirno.

Kopac¢ zlata je nosio revolver na be-
dru i pusku u futroli na sedlu. Za tre-
nutak se kolebao sta da radi, a pogled
mu je odleteo do kundaka.

— Ja to ne bih pokusavao — opomentuo
ga je Dok zateZudi obarac.

Posto mu nisSta drugo nije preostalo,
Markam je lagano sjahao 1 stao pored
svog konja. Dok mu je prisao, uzeo re-
volver iz futrole 1 onda ga poterao u
brvnaru. ' |

— Zalim $to ti nisam pripremio kafu —
dobacio je suvo.

— Slusajte vi... .

~ Ne, nego ti slusaj! Nisam presao to-
liki put da bih caskao sa tobom! Dosao
sam ovamo zbog toga sto je zahvalju-
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juéi tvom iskazu jedan posSten covek
osuden na vesala. Nevin Covek, Mar-
kame. Zbog toga ¢eS morati da prome-
ni§ iskaz i kaZe$ istinu.

- Sta? _

— Koliko ti je Lankaster platio?

— Nista.

— Isprazni dzepove.

~ Vraga ¢u ih isprazniti!

— Rekao sam ti da ih ispraznis!

Dugonja uzdahnu i nevoljno izvuce
postavu dzepova. Istoga casa na pod
pade smotuljak novcanica.

—To je... od kopanja zlata... — promu-

- cao je jedva cujno.

— Podigni to!
liko 1ma? |

— Pa... iskop je bio veliki...

— Lazes! To si dobio od Lankastera,
zar ne? Tvoja krvava plata! Dobio si je

— naredi Holidej. ~ Ko-

‘lazuéi na sudu.

— Vi ste Iudi.

— Lagao si na sudu, a lazes i sada
— ponovi Holidej mirno. — NeceS se
izvuci! Vratices se u Dejton i kazati
istinu. |

— Znate Sta, Hohdeje lako je pravi-
ti se vazan sa uperenim revolverom
u ruci ~ odvratio je Markam podru-
gljivo.

Holidej odlozi revolver na sto i okre-
te se prema njemu.

— Ne volim da prljam ruke, ali vreme
je da te neko ubedi da kazes istinu,
Markame.

Podrugljiv osmeh na kopacevom licu
pretvorio se u grimasu straha.

— Samo pokusajte - rekao je tiho.
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Naravno, Holidej nije oklevao. Njego-
va pesnica se kao cekic sjurila na pro-
tivnikovu bradu. Markam se zaljuljao,
ali pre nego sto je uspeo da shvati sta
ga je snaslo, sledio je jedan udarac u
pleksus, pa jos jedan potvrdujuci tac-
no u bradu. Vise nije bilo potrebno, jer
se Markam teturajuci srucio na lezaj.

— Ovo Sto si dobio nije nista. Gadove
kao Sto si ti treba ubiti, a to ¢e se i de-
siti ako ne kazes istinu, nistarijo.

Markam se odjednom istrgao, skocio
prema stolu i uz trijumfalan pokli¢ do-
grabio revolver. Holidej je poleteo da
ga razoruza, ali je Markam bio brzi
~ revolver je planuo 1 oprljio Doka po
uhu. No, slededeg trenutka on je us-
peo da zgrabi mrSavka za ruku tako
da je novi hitac koji je uspeo da ispali
proleteo kroz prozor kolibe.

— Dao si mi joS jedan razlog da te
ubijem, pseto! — prosiktao je Holide;
posto mu je oteo revolver. — Stani po-
red zida!

Markam nije imao kud. Cutke je po-
slusao i naslonio se na zid.

— A sada hocu istinu!

- — Culi ste je... — promucao je ovaj.

Pucanj je potresao kolibu i vrelo tane
je otkinulo pramen kose sa Markamo-
vog temena. Kopaé zlata je prestraSe-
no kriknuo. _

~ Sledeéi put ciljam pravo u celo —
dobacio je Holidej ledeno.

Markam je muklo zastenjao i klonuo
na pod, ali snazne i Cvrste ruke su ga
dohvatile i ponovo prislonile uza zid.
Uspeo je da se odrzi na klecavim noga-
ma, a Krv mu je curila 1z usta 1 nosa.
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- Nemojte .
zajecao je.

— Necu vise da prljam ruke ali do-
bices sta zasluzujes. Jeftino si prodao
svoj Zivot.

— Sta hoéete od mene?

— Hocu istinu ili si mrtav covek'

— Za ime bozje!

— Nis1 se pozivao na boga kada si la-

nemojte me vise tuci —

gao u sudnici. Istinu!

— Lankaster ¢e me ubiti!

— A ja cu te ubiti ako ne progovoris. I
to odmah! — zapretio je Holide;.

Lice mrsavog kopaca zlata dobilo je
sivu boju.
- — Lankaster mi je platio pet stotina
kazao je tiho.

— Za lazan iskaz?

— Da. On je sve izmislio...

— Nisi, dakle, video kako Klif Morton
krade Lankasterovu stoku?

— Nikada nisam ni prosao tim putem
— priznao je konacno Markam.

Dok vrati revolver u futrolu.

— Idemo u Dejton.

~ Za ime bozje, nemojte!
je Markam.

~ Polazimo iz ovih stopa druska-
ne. Idemo da Serifu ispricamo pravu
verziju dogadaja. Dauni je izgleda na-

— zakukao

‘klonjen stocarima ili ih se pribojava.

Ali to sada ionako nije vazno. Kada
cuje tvoju pricu morace da organizuje
novo sudenje ili reaguje na neki drugi
nacin. Sada uzmi svoj krvavi novac i
spremi se, Markame. Pred nama je
dugacak put.

— I to vrlo opasan — dobacio je kopac
zlata uzimajuci novcéanice sa kreveta.
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— Na sta ciljas?

— Na Indijance. Sta ako nas napadnu?

— Nemoj da me zadrZzavas$ ve¢ kreci!
Moramo biti u Dejtonu do sutra uvece,
bar nekoliko ¢asova pre nego Sto stra-
da nevino osuden covek. A za Indijan-
ce ne brini. Neki od njih me pozna_]u i
' s1gurno nas nece napasti.

~ Ali stvari stoje mnogo gore, Holi-
deje! Koriz je pobegao iz rezervata sa
grupom ratnika zeljnih skalpova. To
sam cuo dok sam bio na Lankastero-
vom rancu. Racunam da sam imao da-
volsku srecu sto sam uspeo da dodem
ovamo sa kosom na glavi.

Holidej ga je mirno saslusao i odvra-
tio: — Ipak ¢emo poci za Dejton.

Markam se preznojio.

— Vi... mozda niste ¢uli za tog Ko-

- Cuo sam - potvrdio je Dok. — On
je jedno otpadnicko Stene koje je i u
rezervatu pravilo probleme sopstve-
nom narodu. Ali, Markame, ni da je
sam davo u pitanju ne bih odustao od
toga da te odvedem u Dejton. Dauni ce
obesiti nevinog coveka i ti moras stici

tamo da to sprecis. Prema tome, mora-

mo krenuti nadajuci se da nam se nece
desiti nisSta loSe.

— Neka nam sam bog pomogne ako
naidemo na Korizove ratnike — promr-
mljao je Markam izlazeci napolje

Pet minuta kasnije ve¢ su jahali
preko blatnjave zaravni. Nebo je bilo
posuto zvezdama, a mesec pomalo
bledunjav i delimiéno sakriven izmedu

oblaka. Holidej je racunao da ce, ako
neprekidno budu u sedlu, stici u Dej-
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ton sutra u isto vreme. Sada su napu-
stili bazen i ujahali u uzan planinski
prolaz. Markam se nervozno vrpoljio i
svaki Cas zagledao u tamu koja ih je
okruzivala.

Posle ponoéi Dok je dopustio deset
minuta odmora. Markam je glasno
odahnuo, dograbio cuturicu i otpio
malo vode. Lice mu je bilo modro i
nateceno i bolelo ga pri svakom po-
kretu. '

— Tu su..
Holideju.

Dok mu nije odgovono vec se bez reci
okrenuo 1 ispod oka pogledao u mrak.
Zupcasti greben trenutno je zaklonio
mesec 1 sve okolo pritiskala je tama.

— Ja sam imao srece — kazao je jedva
éujno. — Verovatno sam stigao do koli-
be pre nego sto su Korizovi ljudi stigli
u planine. Sada su tu. Kazem vam da
osecam njihovo prisustvo...

— Indijanci nikada ne napadaju nocu,
to je protivno njihovim verovanjima -

. osecam ih — dosSapnuo je

‘odvratio je Dok samo da bi ga smirio.

~ Oni Cvrsto veruju da dusa onoga ko
pogine u mraku nikada nece sti¢i u
vecna lovista.

' Ni ove reéi nisu m:mnle Markama koji
je i dalje buljio u tamu svaki éas ode-
kujuéi napad. Put je nastavljao penjudi
se navise i uvijajuci se oko planine kao
vreteno. 'Sada se ispod njih pruzala du-
gacka dolina obavijena tamom. Kada
su obisli i poslednji obronak, “Holidej
ugleda vatru.

— Stani, Markame — rekao je t1ho
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Kopac zlata je zategao vodice, a nje-
gov drhtavi pogled ostao je prikovan
za jasan sjaj vatre u dolini.

— Koriz... ~ prosaputao je muklo.

— Izgleda da je tako — procedio je Dok
obuhvatajuéi logor hladnokrvnim po-
gledom. Na brzinu je izbrojao blizu pe-
deset silueta koje su uvijene u éebad
sedele oko vatre. Pretpostavlj ao je da
ih je bar nekolicina viSe znajuci da su
strazari sakriveni negde u tami.

— Dakle, ispred nas su, Markame.
Moracemo da obmotamo kopita nasih
konja u krpe i neCujno se provicemo.

— Ali... verovatno negde imaju stra-
zare?

— To je sigurno.

— Onda ¢e nas cuti... _

— Nece, ako uradimo ono sto sam

rekao. Dakle, svaki ¢e uzeti komad
cebeta koje se nalazi ispod sedla,
isecl ga na cCetiri dela i zaviti kopita
svom konju.
Uradili su to brzo i ¢utke nastavili
put. Posle nekoliko minuta nasli su
se tadno iznad logora, a Holidejev
ostar pogled brzo je ,locirao” trojicu
strazara. |

Holidej 1 Markam nastavili su da ho-
daju i prosavsi pored logora izgubili
se u noci. Posto su stigli do zavoja,
Dok se okrenuo da osmotri situaciju.
Videvsi da je sve mirno, okrenuo se
prema Markamu.

— Nastavljamo istim tempom. Ali, jos

necemo skidati krpe sa kopita.
Markam obrisa ¢elo oroSeno znojem.
— To je verovatno glavna grupa, a mo-

guce je da ima i drugih — kazao je.
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- Dok nije nisSta odgovorio, samo je po-

jacao tempo.

Njegov zarobljenik ga je bez reci
sledio.

Casovi su prolazili u tiSini.

Nesto pre svitanja Holidej odluci da

- se zaustave i odmore. Uskoro je sva-

nula zora donoseéi sa sobom sunce
skriveno iza koprene tankih oblaka.
Dok je otpio nekoliko gutljaja iz ¢utu-

. rice posmatrajuci kako jutarnja sve-

tlost lagano osvaja okolinu.

Tacéno pred njima nalazio se usamlje-
ni planinski greben. Posle kraceg od-
mora krenuli su prema njemu, bas u
vreme kada se sunce pocelo probijati

kroz oblake. Put je postac Saren od

igre senki i retkih zraka, a iznad njiho-

‘vih glava poceo je da kruzi leSinar.

Kada su izbili na vrh grebena pove-
tarac je prestao 1 sve je ponovo po-
stalo tiho.

# ok %

Oko podne Holidej je ugledao cetvo-
ricu jahaca. Sedeli su na golim ledima
svojih konja i bili namazani ratnickim
bojama. |

Nastavio je da jaSe motreci ih uglom
oka. Put je zavijao preko kamenite pa-
dine isto kao i onaj na viSem grebenu
kojim su se, u koloni po jedan, kretali
SoSoni. _

— Holideje... tamo na grebenu... — za-
mucao je Markam. — Prate nas.

— Znam, video sam ih ve¢ odavno —
odvratio je Dok mirno. — Samo nastavi

da jaSeS kao da nista nije bilo.
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— Da nastavim da jasem? Sto mu gro-
mova, kako mozemo...

— Samo nastavﬂ — naredio je Dok
hladno.

— Ali oni su iznad nas i mogu da na-
padnu svakog casa!

Holidej se osmehnu.

— Sta si se uplaSio? Kao da ranije ni-
kada nisi video Indijance? To je samo
mala izvidacka grupa. Mozda nas nece
ni dirati, ali ako nesto pokusaju mora-
mo biti spremni da ih docekamo. Mi-
slim da ¢emo ubrzo saznati sta ce biti
od svega.

Put je pravio krivinu i udaljavao se
od grebena, a onda ostro zavijao na za-
pad oko jedne manje grupe stena. Ako
jaha¢i budu nastavili istom brzinom
moglo se desiti da se sretnu u podnoz-
ju grebena.

Dok 1 Markam su obisli stene i laga-
no, naoko spokojno, se uputili prema
stepenastim naslagama. Indyanci su
vec¢ silazili niz greben i u podnevnoj
tisini Dok je ¢uo njihov razgovor.

— Samo napred, Markame — kazao je
tiho. — I potrudi se da se ne zaustav-
ljas... |
- — Sta to vredi? Na meti smo im!

- Zar ne shvatas da se sad dvou-
me kako da postupe? Ne osvréi se i
samo jasi dalje. '

Ve¢ su naisli na krec¢njacku podlogu.
Iako mu se Cinilo da na ledima oseca
pogled njihovih uzarenih ociju, Dok je
bio savrseno miran. Brinuo ga je vise
Markam koji je tiho cvilio 1 ponasao se
kao uplaseno deriste.

A onda je eksplodirao.
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Uz zaglusujuci krik, zario je mamuze
u slabine svoga konja koji je poskocio
i kao vetar jurnuo napred. Taj trenutak
Markamove panike pomogao je Indi-
jancima da se odluce. Najmladi ratnik
je podigao ruku, naniSanio konjanika
u bekstvu 1 grmljavina puske potresla
je podnevm mir.

Tane je pogodilo konja u vrat. Upla-
sena zivotinja se visoko propela i zba-

. cila jahaca na tvrdu stenu.

Holidej se okrenuo bas u trenutku
kada su Cetvorica konjanika sa padine
siSli na plato. Hitro je izvadio revolver,
naslonio cev na podlakticu leve ruke i
nanisanio najblizeg jahaca.

Tesko tane je zbacilo jahaca sa golih
konjskih leda. Pogodeni je uz tup udar
pao na tlo i ostao da lezi u lokvi ta-
mnocrvene krvi. Dok je skoCio sa ko-
nja na zemlju dok su preostala trojica
nastavila juris urlajuci ratne poklice.

Mig je lagano otkasao napred, a on
se pridruzio kopacu zlata sakrivenom
iza jedne niske stene. '

— Holideje... pistol;...
Markam.

Posle kradeg dvoumljenja, Dok izvu-
¢e njegov revolver iz pojasa.

— Ovo ti je samo za odbranu, razumes
li? Ako pokusas bilo sta drugo, ubicu
te kao psa! Jasno? |

— Jeste... jasno je — odvrati ovaj do-
hvativsi revolver oznojenim rukama.

U meduvremenu je jedan SoSon
skrenuo konja i odvojio se od ostalih
nastojeci da im zade za leda. Okre-
nuvsi se prema njemu, Dok podize re-
volver. Puske Indijanaca su grmnule

— zavapio je
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1 tanad su odbila komade stene samo
desetak santimetara daleko od Mar-

kamovog lica. On brzo saze glavu u
isto vreme kada i dvojica napadaca

potrazise zaklon.
Za to vreme, onaj treci Indijanac pri-

a0 je nesto blize. Dok je to predvideoi
¢ekao ga sa uperenim revolverom. Tek

sto je cvrsce stegao ,kolt” ugledao je
mladog ratnika kako se baca sa naj-
bliZze stene. Spreman da pritisne oroz,
zastao je za sekund. U tom momentu
zacuo se pucanj iz Markamovog revol-
vera ina grudima Indijanca se pojavila
crvena mrlja

Znajuci da to nije kraj, Holidej je na-

stavio da vreba. Ocekivao je sledeci

napad 1 bio potpuno spreman. Posle
nekoliko minuta jedan od dva preosta-

la ratnika jurnuo je prema njima urla-

juéi 1 pucajuci u trku. |

Dok je znao da ne sme da ¢eka — po-
vukao je oroz brzinom munje 1 napa-
dacevo lice je ve¢ sledeceg trena bilo
obliveno krvlju. |

Kad je poslednji Indijanac skocio i
potrcao ka svom konju, Holidej je pa-
zljivo nanisanio, svestan da ne sme
pogresiti ako ne zeli da im begunac
natovari-na vrat glavnu grupu ratnika.
Revolver je grmnuo 1 tane se zarilo u
Indijanceva leda.

Dok se okrenuo i1 video kako njegov
zarobljenik premesta revolver iz ruke
u ruku i sumnjivo se meskolji.

—~ Cini mi se da je vreme da ga uz-
mem- natrag, Markame - kazao je
pruzajuci ruku.
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Kopac zlata je jos malo oklevao, a
onda uzdahnuo i teSka srca mu pruzio
revolver. -

— Indijanci su ti ustrelili konja — pre-
nuo ga Je Holidejev glas. —~ Hvatanje 1
traienje drugog oduzelo bi nam suvi-
Se vremena. Zato ¢emo obo;uca jahati
mog konja. Slazes se?

Cutke je klimnuo glavom i lagano se
podigao.

k % %k

Nesto pre pono¢i Dok i Markam uja-
hali su u svetiljkama obasjanu glavnu

~ ulicu Dejtona. Opterecen dvostrukim

teretom, Mig je iSao sporim, umornim
korakom. Od izlaska sunca i zakaza-
nog izvrsenja kazne delilo ih je nekoli-
ko ¢asova. Stigli su na vreme da spasu
zivot nevinog coveka.

Lagano je poterao konja preko trga
Iz saluna su dopirali galama i smeh,

- a priveziSte ispred trema bilo je puno

konja. Oni se nisu zaustavili tu vec su
produzili do Serifove kancelarije u ko-
joj je jos uvek gorelo svetlo.

Kada ] Je Markam skhznuo sa konja,
Dok rece.

— Jo$ jednom te upozoravam da nista
ne poknéavaé Tvoje je da kazes isti-
nu, inace cu te ubiti na mestu. ]381 L
me razumeo?

Kopac zlata klimnu glavom. Bio je
umoran, uplaSen, a od pada na stene
celo telo ga je strahovito bolelo. Samo
je klimnuo glavom i posao prema ula-
znim vratima znajuéi da Holidejeve
reCi nisu prazna pretnja.
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Zacuvsi zvuk vrata koja se otvaraju i
ugledavsi na njima Markama i Holide-
ja, Serif skoCi sa stolice lica ukocenog
od zaprepascenja. U prvom trenutku
mu se ucinilo da sanja, ali ga je Holi-
dejev ledeni glas vratio u stvarnost.

— Dobro vece, serife — oslovio ga je
DZordzijanac kratko..

—Ko... sta... otkuda vi ovde, Holideje?
[ kako tako upadate u kancelariju?

— Preskocio sam formalnosti, jer je
stvar hitna, Dauni — obrecnuo se Dok i
gurnuo Markama pred sto. — Poznaje-
te li ovog coveka?

Serif je drhtavim rukama uzeo cigaru
i povukao dim. Tako je mogao malo da
se pribere i koliko — toliko saceka sa
odgovorom. Pazljivo je osmotrio Mar-
kamovo lice zapazivsi da kopac zlata
ima veliku oteklinu na obrazu i oku.

— Da li te je Holidej zlostavljao, cove-
ce? — upitao je. .

Zavladala je neprijatna tiSina.

Markam je znao da je nastupio tre-
nutak kada je mogao sve da porekne,
mogao je da kaze serifu da ga je Holi-
dej tukao i naterao ga da da laznu izja-
vu. JoS jednom je ispod oka odmerio
¢oveka u crmom i u njegovim ledenim
sivoplavim oCima procitao je jasnu 1
nedvosmislenu smrtnu presudu. Znao
je da ée on udiniti taéno ono $to je ka-
zao — ubice ga ako ne kaze istinu.

— Reci Dauniju koliko ti je Lankaster
platio da lazeS — dobacio je Dok shva-
tivsi da se kopac zlata koleba.

~ Pet stotina dolara — odvratio je
Markam tiho.

Serifu je zastao dah.
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— Da 1i si svestan sta govoris?

- Pokazi Serifu novac — nije odusta-
jao Holidej.

Smohll]ak izguzvanih novcanica za
tren se nasao na stolu.

— Da li si uopSte bio na putu i vi-
deo kako Klif Morton krade stoku

~ sa ranca ,Lankaster”? — ispitivao je

Holidej dalje.
— Nisam, nikada — pnznao ]e Markam
Zaprepascenom Dauniju ispala je ci-
gareta na pod. Nije je podigao, ve€ je

‘drhtavom rukom uzeo zguzvane nov-
- Canice.

- — Ako proverite Lankasterov bankov-
ni racun verovatno cete utvrditi da je u
vreme sudenja ili kKoj1 dan radije podi-
gao sa njega pet stotina dolara.

— Pa ti si lagao pod zakletvom! Znas
li da je to krivokletstvo, pobogu? —
progundao je Dauni ljutito. - Mogao
sam da obesim nevinog éoveka!

‘Markam je cutke zurio u novac.

— Mislim da mu je mesto u celiji, Seri-
fe — kazao je Dok hladno. '

Dauni glasno uzdahnu. _

- — Posto su mi predoceni novi dokazi,
moracu da odloZim sutraSnje veSanje.
U stvari, moracu da obezbedim novo

- sudenje.

— To je u redu, serife. Medutim, mi-
slim da moZete pustiti Mortona, a ovo-
ga ovde smestiti iza reSetaka.

Covek sa zvezdom se namrsti.

.— Spreman sam da se slozim sa no-
vim sudenjem i to bi za sada bilo sve...
— promucao je.

— Jos uvek se bojite Lankastera?
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Dauni nije odgovorio, vec je priSao ko-
pacu zlata i pogledao ga pravo u oci.

— Robe Markame, uhapsen si — saop-
stio je zvanicnim glasom, a zatim uzeo
alku sa kljuéevima. — Celije su na ovoj
strani — dodao je i pokazao Markamu
kuda da krene.

— Mislim da je ovo zgodna prilika da
porazgovaram sa Klifom — dobacio je
Holide;.

— Naravno - slozio se Dauni i pote-
rao uhapsSenika prema vratima koja
su vodila u dugadak hodnik iz kojeg
se iSlo pravo u Celije. Mladi Morton
se nalazio u drugoj celiji i ugledavsi
Holideja, skocio Je sa lezaja i pritrcao
resetkama.

— Dok — uspeo je da izusti. — Drago
mi je sto vas vidim!

— Mladiéu, noéas moZe$ mirno da
spavas — kazao je Holidej brzo. -~ Su-
tra u zoru nece biti vesanja.Ovaj covek
je malo€as priznao da je na sudu dao
laznu izjavu. Prema tome, protiv tebe
nema dokaza, sto je najvaznije. Na
novom sudenju, ako ga uopste bude,
sigurno ¢eS biti osloboden.

— Hvala bogu! — promucao je mladic i
Dok u polumraku vide kako mu se lice
ozarilo srecnim osmehom.

Brava na Celiji broj jedan je Skljocnu-
la 1 Markam je usao unutra.

Dauni je zakljucao vrata za njim.

— Uzgred receno, Holideje — dobacio
je — ako Zelite, mozete i celu no€ raz-
govarati sa Mortonom.

— Bi¢e dovoljno samo nekoliko minuta.

Jos dok je govorio, Dok je osetio pri-
tisak okrugle revolverske cevi na ledi-
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ma. Serifov ,kolt” pritiskao ga je svom.
snagom, dok mu se prst verovatno na-
lazio na okidacu.

— Rekao sam ,celu noc¢”, jer éete i vi
ovde provesti no¢, Holideje.

- — Sta to, dodavola, znadi?

Dauni se 1sceri.

— Raduje me Sto ste se vratili u
grad, Holideje. Kao Sto vidite, ja vas
hapsim.

— A pod kojom optuzbom, Serife?

— Ubistvo — odvratio je ovaj kratko,
otvarajuci vrata sledece celije.

- Pretpostavljam da se secate Ra-
skina na koga ste pucali? E, pa on je
prosle noci umro.

— Dobro znate da sam pucao u samo-
odbrani. Postoji svedok. -

— Postoje dva svedoka koja kazu da
ste vi pucali prvi!

— Dvojica lupeza sa La.nkastera _
— To cete saznati na sudu - odbru-
sio je Dauni slegnuvsi ramenima. — Ja
samo vrSim svoju duZnost, mister. Je-
dan covek je mrtav i dvojica kazu da

ste ga v1 ubili — dodao je serif, pruzio

ruku i izvadio niklovane revolvere iz
futrole na Dokovom bedru. — Da, da,
zaista mi je drago sto ste se vratili.
Hajdemo! |

_ Jelim nedto da vam kasem, Dauni.

— Slusam.,

~ U pocetku sam verovao ono Sto
sam o0 vama cuo i Sto su mi drugi kaza-
li. Ali sada mi je jasno da je stvarnost
jos gora. Vi ste najobicnija bedna ku-
kavica koja se prodaje za sitne pare!
Niste dostojni da nosite tu zvezdu ni
trenutka vise!
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- Dauni proguta knedlu 1 ljutito ugura
Doka u celjju.

Kada se vratio u kancelariju, zvuk
Holidejevih reci jos uvek mu je odzva-
njao u usima. .

® ok K

Doli Dzejkobs je stajala pored prozo-
ra dok se Klarens Kros oblacio u senci
Sirokog baldahina oslonjenog na cCetiri
fino izrezbarena stuba. Novcanica od
deset dolara, nadoknada kauboja sa
ranca ,Lankaster” za pola Casa prove-

denih sa njom u sobi na spratu saluna

,Prerijski vuk”, lezala je na krevetu.
Punih trideset minuta bila je podvr-
enuta mucnom trpljenju Klarensovog,
viskijem ispunjenog daha 1 milovanjem
‘njegovih grubih, od strasti oznojenth
riku. Uprkos neprijatnosti koju je do-
zivela, salunska zabavljacéica vise nije
razmisljala o tome.

Umesto toga, kao 1 mnogi drugi gra-
dani Dejtona, 1 ona je stajala pored
prozora 1 preko gradskih krovova po-
smatrala desetak ili wse vatri koje su
svetlele u nodi.

Doli je znala kakve su to vatre kao
sto je znao 1 svako u Dejtonu. Bili su
to razbuktali 1 zadimljeni ostaci nase-
ljenickih domova koje je u toku noci
prozdirao plamen paklene mrznje. Bio
je to pravi smak sveta za one Ciji su
snovi i nade u bolju buducnost nestale
u razbuktalom paklu pozara. Samo ne-
koliko minuta pre toga, dok ju je stra-
sno grlio, Klarens joj je otkrio da je
Lankaster izabrao ovu no¢ za konac-
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no dovrSenje svoga plana o unistenju
naseljenika. Oni-su te noci trebali da
nestanu iz doline, da budu unisteni i
prognani.

— Samo da ti kazem da ja nisam medu
onima koji su izabrani da to sprovedu
u delo — rekao je kauboj stezuci je u
zagrlja). — Mister Lankaster za takvu
vrstu posla placa specijalno odredene
ljude. Za ovu priliku je angaZovao i
dvojicu novih: jedan je Hanter, a drugi
jedan veoma opasan tip. Izgleda kao
pravi placeni ubica i ne bih voleo da
mu se nadem na putu.

Doli ga je tek delimi¢no pratila, a
onda pogledala kroz prozor zacuvsi
Skripavo kotrljanje tockova teskih
kola. Prisla je tik uz okno i na sedistu
ugledala zenu cCije je zagaravljeno lice
nosilo pecat zaprepascenja i praznine.
Komadi namestaja virili su iz na brzi-
nu i bez reda natovarenih kola i dava-
li utisak da je sve poneto u najvecoj
Zurbi.

Zakopcavajuci kosulju, Klarens Kros
je prisao i stao pored nje.

— Izgleda da se ]edan od tih seljacina
seli — dobacio Je.

— To je samo zena... bez SVOg muza —
primetila je Doli.

— Moguce —rekao je Kros slezuéi ra-
menima. — Pre ce biti da njen muz vise
nije medu zivima. Znas, od drugara
sam cuo da ¢e ove noci biti nekoliko
vesanja.

Doli je jos jednom odmerila ocajnu
zenu 1 u Zelucu osetila nepodnosljivu
mucninu.
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~ Uzgred budi receno, mislim da ce

ujutru biti jos jedno veSanje, ali u gra-
du — dodao je Kros.

— MisliS na Mortona?

— Da — odvratio je kauboj i ponovo joj
obgrlio ramena. — A kako mi se ¢ini,
to nece biti jedino. Uskoro treba da se
odigra jo$ jedno. Cuo sam od DZordZa
Vudvorda da je uhapsSen Dok Hohdej i
ako se ne varam.

— Holidej! - iznenadila se Doli. -
Zbog cega?

— Zbog ubistava Larija Raskina... —
promrmljao je Kros ljubedi joj ramena.

— Ali... ja sam izjavila Serifu Dau-
niju...

— Da, znam, izjavila si da je pucao u
samoodbrani — prisetio se Kros. — Slu-
saj, medena, da sam na tvom mestu ja
bih tu izjavu zaboravio. To Ce za tebe
biti mnogo bolje, veruj mi.

Lukava Doli je shvatila da ne treba
da mu se suprotstavlja ako Zeli joS ne-
sto da sazna.

— Dobro, kako ti kazes... — rekla je to-
boze pomirljivo. — Zaboravi¢u da sam
uopste nesto i videla, ako misliS da je
to bolje za mene.

On je okrenuo prema sebi1 strasno je
poljubio. Istrpela je taj poljubac irekla
mu, trudeci se da zvuci Sto toplije.

— Klarense, dragi, vreme jJe.

— Ved! Tako brzo!

— Pa videcemo se sledece nedelje.

— U redu, medena ~ odvratio je kau-
boj i bez reci se uputio ka izlazu.

Kada su se vrata zatvorila, Doli je
glasno odahnula. Dok Holidej uhap-
Sen i joS optuzen za ubistvo za koje se
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zna da je bila ¢ista samoodbrana! Na-
mestaljka, podmukla i zverska name-
staljka! Naravno, bilo joj je jasno da
je sve delo Boba Lankastera. Njemu je
islo u prilog da unisti Doka koji se jedi-
ni usudio da stane na stranu neduznih
doseljenika 1 oStro mu se suprotstavi.
Dok Holidej je bio jedini covek koga
je stvarno volela, bio je njena stara
i neprezaljena ljubav. Volela ga je i

~ sada, iako joj je diskretno stavio do

znanja da neka ponovna veza izmedu
njih dvoje ne moze doci u obzir. Nista

- nije moglo da izmeni to osecanje, bez

obzira na drugaciju stvarnost.

Sta sada da radi? Da insistira na
svojoj izjavi 1 pokusa tako da odbrani
Doka? Ne, to ne b1 imalo uspeha, jer je
znala da bi Lankaster nasao dovoljno
laznih svedoka koji bi opovrgli svaku
njenu rec. I kome bi porota poverova-
la: takozvanim ,uglednim” gradanima
ili jednoj salunskoj zabavljacici?

Odgovor je bio jasan 1 Doli se strese
od neke tihe jeze. Sada je dobro znala
sta mora da uradi. Ona je bila jedina
osoba u Dejtonu kojoj bi tako nesto
poslo za rukom.

Prisla je civiluku i zgrablla ogrtac.
Lagano je izasla u hodnik, umotala se
od glave do pete i siSla u salun koji
je bio pun gostiju. Brzo se probila do
izlaza ne gledajudi ni na jednu stranui
za tili ¢as se nasla na ulici. .

Krenula je preko trga i ugledavsi
grupu koja je jahala prema salunu,
brzo se povukla u najblizu senku.
Prepoznala je Kingslija, a zatim i Te-
nisona, nadzormika na rancu , Lanka-
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ster”. Pored njih su jahala jos dvojica
koje nikada nije videla, ali je mogla

da pretpostavi ko su i zbog cega su u
njihovom drustvu.

Grupa se zaustavila kod priveziSta za
konje ispred salunskog trema.

— Mislim da smo veceras posteno za-
radili pi¢e — dobacio je Tenison skli-
znuvsl iz sedla.

— Gde je Lankaster? — zapitao je ne-
poznati.

— Mister Lankaster ¢e uskoro stici
— odvratio je Kingsli. — Rekao je da

demo se svi ovde sastati da malo pro-

slavimo. _
~Idanam 1splat1 ono Sto smo zaradl
li — odvratio je ist.

Svi su sjahali i trupkajuéi ¢izmama

po drvenom tremu usli u salun.

Doli je izasla iz senke, presla preko
trga i zurnim korakom nastavila pre-
ma Serifovoj stanici. Zadovoljno je
odahnula kada je videla da u kancela-
r1j1 gorl svetlo.

Stigavsi do vrata energicéno je po-

kucala.

— Ko je?

~ Doli - odazvala se glasno. — Doli
Dzejkobs.

ZaCula je jasne korake, a zatim okre
tanje kl]uca u bravi. Trenutak kasmje
vrata su se Sirom otvorila.

— Udi unutra - kazao je Serif sklanja-
juéi se u stranu.

— Zdravo, Dauni - pozdravila ga je 1
stala pored peci.

— Zdravo, Doli. Nije li malo kasno 24
posete?

—~ Morala sam da te vidim.
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Dauni nabra celo, a onda se usiljeno
osmehnu.

~ Na neki nacin mi je drago Sto si
dosla, jer... U stvari, treba_ i sluzbeno
da porazgovaram sa tobom.

— Zar? O Cemu se radi, Dauni? - upi-

‘tala je umilnim glasom i namerno ski-

nula ogrtac kako bi ostala u izazovnoj,
duboko dekoltovanoj haljini.

~ Palo m1 je na um da si ti prisustvo-
vala dogadaju kada je Holidej pucao
na Larja Raskina.

- — Tako je.

—~Ti si... izgleda da si od ranije pozna-
vala tog Holideja?

— Oh, Dauni, to naprosto nije istina —
slagala je, toplo se osmehujuéi. - On je
bio samo obican gost kao i svaki drugi.
Bili smo napolju i razgovarali kada je
doslo do pucnjave. Posle toga odvela
sam ga u svoju sobu i mogu ti reci da
je platio petostruko.

Dauni je izgleda progutao njeno
objasnjenje.

— U redu je, Doli. Sto se ovoga tice,
zelim da zaboravis to Sto si videla. Po-
stoji 1 druga verzija dogadaja za koju
je mister Lankaster, ti ga naravno
znas, mnogo viSe zainteresovan. Da-
kle, smatraj da tvoja izjava ne postoji,
a ja ¢u zaboraviti da si uopste nesto i
videla. Vazi?

Ona se osmehnu.

- — Dauni, nisam dosla ovamo da raz-

govaram o tom dogadaju niti o bilo
¢emu Sto se desilo te noci — kazala je
napucivsi usne. — Dosla sam zbog ne-
ceg Sto je po meni mnogo vaznije.

— A sta je to, Doli? '
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Prisla mu je i nezno ga zagrlila.

— Znas, Dauni, sita sam ovih prostih i
prljavih ljudi, kauboja otuznog zadaha
koj1 za deset dolara prijaju moje telo.
Setila sam se da si mi pre izvesnog
vremena ponudio nesto Sto bi mi omo-
gucilo da napustim salun 1 ovaj ruzan
zivot koji sada vodim.

— Ta ponuda i dalje vaZzi — prekinuo ju
je Gart Dauni i strasno je poljubio. —
Vazi, Doli draga!

Ona se toboze iznenadila.

— Hoces da kazes da bi me, i pored
svega, jos uvek uzeo za zenu?

- Naravmo, Doli. Mislio sam da se
nikada nece$ urazumiti... — progundao
je, a zatim joj priSao i privukao je u
zagrljaj. Odmah je poceo strasno da
je ljubi, zagnjurivsi lice u njenu gustu
plamenocrvenu kosu.

Ona je dozvolila ovakve neznosti, jer
je to bio jedini nacin da ostvari svoj
plan. Dok ju je uzbudeni Dauni ljubio
1 grlio, njene ruke su se polako, ali
sigurno spustale do opasaca. Kada je
pod prstima osetila drsku revolvera,
hitro ju je izvukla iz futrole, lagano
podigla, a onda svom snagom tresnula
Serifa po potiljku. Ni ne shvatajuéi sta
se desava, Dauni se srusio na pod kao
klada.

Videvsi da je on u nesvesti, Doli je
hitro priskocila i iz fioke pisaceg stola
izvadila svezanj kljuceva. Odmah zatim
se uputila prema odeljku da Celijama.
Brzo je otvorila vrata 1 zastala kako bi
joj se oci privikle na polutamu.

Cuvsi otvaranje vrata i ugledavsi je
na ulazu u hodnik, Holidej 1 Morton
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su odmah pritrcali resetkama. U tre-
¢oj celiji spavao je Markam i glasno
hrkao. .

— Doli...

— Ja sam, Dok — kazala je stavljajudi
kljuc u bravu njegove cCelije. — Udarila

- sam Serifa i onesvestila ga.

— UCinilo mi se da ¢ujem da se na-
pred nesto dogada — odvratio je Dok
i uz blag osmeh Sirom otvorio vrata.
— Divna si, Doli! A sada da otvorimo i

- Mortonu.

Mladi¢ je jedva ¢ekao da 1zade
— Hvala vam, gospodo Ovo je zaista

strasno...
Ona uzdahnu i okrete se prema Doku.

~ — Nocas je u dolini pravi pakao. Bilo

je paljevina, ubistava, naseljenici od-

laze. Svi u Dejtonu mogli su da vide

ogromne vatre...

— Lankasterovi ljudi? — zapita Holide;
ledeno. '

— Da - odvratila je klimnuvsi glavom.
— Malocas sam ih videla kada su do-
lazili. Sada su kod ,Prerijskog vuka”
gde cekaju Lankastera.

Holkidej stisnu pesnice.

— Do sada sam se ponasao kako za-
kon nalaze 1 to isto savetovao i sam i
Klifu. Cak $ta vise, doveo sam ga da
pred Serifom da istinitu izjavu. Medu-
tim, to nista nije vredelo. Lankaster
se nije urazumio vec je nastavio jos
strasnije zlocine. Zato sam ubeden da
treba da uzmemo stvari u svoje ruke.
Posto su rancer i njegove ubice u sa-
lunu, nameravam da odem tamo 1 sve
ih poéistim!

— Ja sam sa vama — dobaci Klif kratko.
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— U redu. Sada ¢emo uzeti nase revol-
vere. Hajde, Klife!
— Dolazim, mister...

— Postoji 1i sporedni ulaz u salun'? -

upita Holidej devojku.

Doli slegnu ramenima.

— Moguce je popeti se uz oluk do moje
sobe i kroz otvoren prozor uci unutra.
Odatle se moze izaci do unutrasnje ga-
lerije odakle se vidi ceo salun zajedno
sa Sankom.

- — U redu. Zato ces se ti odmah vratiti
1 otvoriti prozor kako bi Klif neopaze
no mogao da se popne.

— U redn — dobaci mladi¢ klimnuvsi

glavom. — A Sta Cete vi?

— Uéi ¢u na glavni ulaz — odvratio je
Dok, proveravajuéi da li su mu revol-
veri puni. — Ti ceS se sakriti na galeriji
i zapucati kada ti dam znak.

— A sta cemo sa Serifom?

— Odvuci ¢cemo ga do Celije 1 tamo za-
kljucati. Hajde, uhvati ga za noge!

Posle nekoliko minuta senf je bio na
SIgUInom.

Holidej je poslednji zatvorio vrata 1
ostao u senci nastresnice sve dok Klif
1 Doli nisu presli trg i izgubili se u mra-
ku. Jos neko vreme je osmatrao pustu

ulicu zeleci da pruzi mladic¢u dovoljno

vremena kako bi uradio sve po planu.
Onda se lagano uputio prema salunu.
Noc¢ je bila prohladna, ali puna zvezda

i podsecala ga na no¢ njegovog prvog

obracuna. I sada, kao i onda, prozima-

la ga je hladna jeza. Cesto se pitao da

li je to strah i da li se, u stvari, on u
takvim prilikama: plasi za svoj zivot.
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Nije se plasSio niti je bio kukavica.
Pre bi se moglo reci da je to bila jeza
nervoze 1 napregnutog iscekivanja,
jeza neizvesnosti pred susret o¢i u oci
sa smrcu koja je bila neumoljiva i uvek
odnosila nekoga u svom opasnom za-
grljaju. Dok joj je ve¢ mnogo puta
gledao u o€l i moglo bi se reci da su
postali bliski prijatelj.

I sada je, stojeéi u tami polusenke,
slutio njeno prikradanje. Kao ni prvi
put, tako ni sada nije znao po koga je
dosla. Onda, pre mnogo godina u El
Pasu, imao je srece. A sada? Kome je
sada sudbina namenila spas?

Duboko je uzdahnuo 1 presao preko
ulice. Popeo se na trem 1 kratko za-
stao ispred leptir vrata kako bi bolje
osmotrio situaciju u prostoriji.

Atmosfera je bila prilicno vesela, a
lokal gotovo pun. Odmah je ugledao
Lankasterov sto za kojim su sede-
la Sestorica, smejuci se 1 uzivajuci u
picu. Pogledao je malo bolje 1 video
da pored Lankastera sede nadzornik
Tenison sa jedne, a Vudvord 1 Kingsli
sa druge strane. Jo$ dvojica su sedeli
ledima okrenuti ulazu tako da nije mo-
gao da im vidi lica.

Lagano je gurnuo vrata i krenuo pre-
ma Sanku. Nekoliko ljudi ga je iznena-
deno odmerilo i odmah zatim uplaseno
zacutalo videvsi da je izvukao ,kolt”
iz futrole.

Bob Lankaster je upravo stavio na
sto jos jednu casu vina. Bio je dobro
raspolozZen posto je razgovarao sa lju-
dima oko sebe 1 zadovoljno se smejao.
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Holidej je uperio revolver prema
stolu.

Jedna salunska zabavljacica je vri-

snula, a deli¢ sekunde kasnije revol-
ver je grmnuo i kurSum je pogodio
bocu koja se rasprsila u stotinu sitnih
komada. - | _

U salunu je odjednom zavladala tiSina.

Vrativsi revolver u futrolu, Dok je
lagano poSao napred. Gosti pred njim
su uplaseno uzmicali ili su kao sledem
ostajali na svojim sedistima.

Lankaster ga je posmatrao siv u licu.
Komad razbijenog stakla napravio mu
je malu posekotinu na desnom obra-
zu 1 tanak mlaz krivi slivao mu se niz
vrat. Osim toga, bio je toliko zapanjen
Holidejevom pojavom da je stajao kao
skamenjen.

— Sta... §ta vi, dodavola, ovde radite?
— uspeo je da promuca. Samo pre ne-
koliko minuta dosao mu je covek 1 do-
stavio poruku od Serifa u kojoj se kaze
da je Dok u zatvoru i da ce biti optuzen
za ubistvo. — Kako...

— Tacno je, bio sam pod kljuCem -

prekinuo ga je Dok ironi¢no. — Kao sto

vidite, neki ljudi mogu da preskoce i tu
prepreku. Dakle, evo me ovde — dodao
je povisivsi ton. '

— Sta sada hodete? — zapitao je
Lankaster posto se malo povratio
od soka.

— Pitanje je na svom mestu, Lan-
kastere. Postavio ga je pravi Covek.
Hocu pred svima da kaZzem da sam
pritvoren, jer ste vi platili laZne svedo-

ke, a ni Serif Dauni nije nista bolji. Za
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malo dolara je pristao da prekrsi svaki
zakon.

U salunu se zaculo komeSanje.

— Zavezi, Holideje! — zarezao je Lan-
kaster.

Dok se podrugljivo nasmesi.

— Vreme je da ovaj grad konacno sa-
zna pravu istinu o tebi, Lankastere
— rekao je oslovljavajuci rancera sa
4”7, bas kao Sto je i ovaj to malopre
uéinio. — Mozda su ti gradani verova-
li 1 smatrali te gazdom, ali sada treba
da Cuju istinu! Ljudi — nastavio je Dok
glasnije — u ovom trenutku u zatvoru
sedi covek koji Ce posvedociti da ga je

- Lankaster podmitio da laZno svedoéi

na sudu. Rancerov cilj je bio da izigra
pravdu i udesi da nevin Covek bude
obesen! Svi pogadate da je re¢ o Kli-
fu Mortonu kome je Lankaster dobro
smestio! _

Zagor u prostoriji postajao je sve
glasniji.

— Isti taj Bob Lankaster naredio je
ubistva i paljevine koje su se nocas
odigrale u dolini! Svi ste videli vatre
koje jo§ gore! Lankaster ée vam vero-
vatno reci da je o€istio dolinu od lopo-
va 1 kradljivaca stoke S$to je najobicni-
ja laz. On sam je ubica i prestupnik,
prevarant i nasilnik koji vaseg Serifa
ima u dzepu i zato...

— Mnogo pricas, Holideje — prekinuo
ga je rancer ostro. — Ipak ¢u ti pred-
stavitl dvojicu momaka koji su od ne-
davno u mojoj sluzbi. Verovatno si vec
cuo za Hantera? Pre nego Sto su nasli
tebe, ove seljacine iz doline pokusale
su da ga angazuju da radi za njih. Na-
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ravno, kao svaki pametan covek on je
odbio i nasao pravog gazdu! |
Covek tamne koze i kratko oSiSane

kose lagano se okrenuo i kratko od-

mer10o Holideja. .
— Angazovao sam joS nekog — nasta-
vio je Lankaster trijumfalno.

I drugi covek koji je do sada sedeo
okrenut ledima za tren se osvrnuo, a
onda lagano ustao. Mutan sjaj petro-
lejke iza njega obasjao mu je siluetu:
bio je visok i mrsav, obucen u crno.
Na bedru je nosio revolver teskog
kalibra priévrséen za butinu, a na de-
snom obrazu imao je ruzan i dugacak
oziljak.

—Ja sam Polard - progundao je. — ~ Gos-
podin Rod Polard za tebe, Holideje.

Dok je hladnim pogledom netremice
fiksirao omrazeno lice.

Dakle, zadatak koji je sebi odavno
postavio konac¢no je priveden Kkraju.
Trag koji je podsvesno pratio Sirom
Divljeg zapada najzad ga je doveo do
coveka sa kojim je zeleo da se pogleda
oCi u oci. Izgleda da mu je sudbina bila
naklonjena i da je uslisila molbe Hejle-
nove udovice tako sto je Roda Polarda
dovela na ranc ,Lankaster”.

Dok je za trenutak pomislio na do-
brog Dzona Hejlena i mesto na kome
je sahranjen. |

— Bas tebe trazim, Polarde — rekao
je meko, ali glasom otezalim pod tere-
tom smrtne pretnje. — Ve¢ duze vreme-
na zelim da te sretnem.

— Znam - odvratio je Polard pnbrano
1 ruzan osmeh iskrivio mu. je lice. On
je bio iskusan revolveras i sigurno mu
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nije bilo prvi put da se srece sa ovako
opasnim protivnikom. Taj je pripadao
onoj vrsti placenika ve¢ otupelih od
prizora smrtl, tako da ga susret sa ne-
kim koga je smatrao ravnim sebi nije
narocito uzbudio. — Pre izvesnog vre-
mena sam Cuo da se neki izvikani re-
volveras raspituje za mene. Malo sam
se iznenadio kada sam cuo da je u pi-
tanju Dok Holidej, jer sa tobom nisam
imao nikakvih nerazjaSnjenih ratuna.
Mogao sam da sacekam i negde te po-
trazim, ali nisam smatrao da je u pita-
nju nesto vazno. Uostalom, ovaj svet
je mali i znao sam da cemo se negde
sresti.

— Bi0 s1 u pravu, taj trenutak je do-
sao — dobaci Holidej ledeno. — A znas
li zasto sam te trazio, Polarde?

—~ Ne, ali pretpostavljam da je nesto
vazno. Inace se slavni Holidej ne bi
trudio, zar ne? |

— Veoma vazno. Ti si, ako se secas,
usmrtio jednog coveka koji ti nije bio
dorastao. On se zvao DZon Hejlen i...

~ Ah, onaj stari invalid! Spasao sam
ga bede da joS dugo vremena ¢opa po
ovom svetu! — cinicno je rekao Polard.

— Bio mi je prjatelj — kazao je Dok
kratko. - Ubio si ga na prevaru i zato
cesS imati posla sa mnom.

— Zar? Nameravas da me ubijes?
— Tako nekako...

— Dobro. Videcemo da li si tako brz
kao sto se prica.

. —Onda nemoj da cekas — odbrusi Dok

ledeno. — Potegnil!
Njegova ruka je bila nadomak drs-
ke revolvera, ali nije odmah potegao.
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Iskusni revolveras kao Holidej cekao
je znak, onaj kratak blesak protivni-
kovog oka koji nagovestava akciju i
prethodi pokretu ruke. Taj znak je do-
sao, ali ne pre nego Sto je Lankaster
kriknuo.

— Pucajte! Ubjjte psal

Ruke su se pruzile prema futrola-
ma opasaca i dograbile drske oruzja.
Prvo je grmnuo revolver sa balkona
nakon cega je zavladala kratkotrajna
i iznenadujuda tiSina. KurSum Klifa
Mortona pogodio je Hantera u glavu

i prosuo mu mozak. Sledeci je sredio

Kingslija pogodivsi ga u leda tako da

se kauboj sa ,Lankastera” uz potmuo

jauk srusio na pod. Za to vreme, DZor-

dz Vudvord se Scucurio u ugao tresuci

se od straha i tiho jececi. Lankaster i
Tenison su ustuknuli bezeci od hitaca
Mortonovog pistolja koji je nastavio
da grmi.

Dokovo oruzje izletelo je iz futrole
kada i Polardovo. Obojica su gotovo
istovremeno opalili, ali je Holidejev
prst nasao okida¢ deli¢ sekunde ranije
i njegov metak se zario pravo u srce ¢o-
veka sa oziljkom. Polard je zakasnio,
opalivsi onda kada je ve¢ bio ponet
udarcem kursuma tako da je njegov
metak samo okrznuo protivnika po
ramenu. Polard se zal]uljao pogledao
u Doka staklastim ofima ispunjenim
nevericom i srusio se na Lankastera.
N1 Holidej se nije zaustavljao. Ponet
zestinom obraCuna, u magnovenju je
uperio pistolj na rancera i odmah za-

tim ugledao cev revolvera koja se po-

dizala ka njemu. Pritisnuo je okida¢
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dva puta, ali to je bilo tako brzo da su
se oba pucnja slila 1 jedan.

Oba kursuma pogodila su Boba Lan-
kastera u grudi i na Zutoj tkanini nje-
gove kosulje odmah su se razlile crve-
ne mrlje.

— Ne pucajte! — zavapio je Tenison,
u panici odbacujuéi revolver daleko
od sebe. — Za ime boga, nemojte me
ubiti! |

Dok klimnu glavom.

— Cini mi se, Tenisone, da ne¢im tre-
ba da zasluzis to Sto ces doziveti izla-
zak sunca. Posto si bio nadzornik na
Lankasterovom rancu, ubeden sam da
znas sve o njegovim zloéinima i da ées
nam biti najbolji svedok. Bide sasvim
drugadije ako se cela prica ¢uje od ne-
koga kao sto si ti. .

— Svakako... svakako... — drhtao je
Tenison okupan znojem. — Sve... sve

cu re¢i samo nemojte... nemojte -me
ubiti... -
— Mister Holideje! — pozvao je DZor-

dzijanca neki kauboj sa ulaznih vrata.

—Da?

—~ Napolju vas &eka jedna dama. Cini
mi se da to jedna od vasih pn]atelja
1seljenika.

— To je sigurno Sindi — dobacio je K]if
sa galerje. -

Kada ]e Holidej izasao napolje, Doli
se razocarano spustila na stolicu i na-
stla sebi ¢asu vina.

Cim je izasao na trem, Holidej je
ugledao Sindi, raséupanu, garavog
lica 1 u nagoreloj haljini. Lice joj je bilo
umazano suzama, a u ruci je stezala
pusku. -
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— Sta se dogodilo, Sindi?

— Spaljeni smo... sve je izgorelo...
— kazala je, jedva izgovarajuci reci. —
Kada su otisli, uputila sam se ovamo
da ubijem bar nekog i tako se osvetim,
ali ovaj kauboj mi je rekao da ste vi to
uéinili pre mene. '

— Klif 1 ja — ispravio ju je Dok.

K k¥

Na uzvisenju obraslom retkim drve-
¢em, Dok je zategao vodice 1 zastao.
Jos jednom je bacio pogled na izgorele
ostatke Mortonove kuce i uzdahnuo.
Sirom doline bilo je takvih prizora, ali

je, sva sreca, bilo i prizora gradnje i -

obnove. Tako je, kad je toga jutra do-
Sao da se pozdravi sa Mortonovima,
dosla Hefnerova udovica da pozajmi
nesto alata.

To ga je obradovalo, jer je znacilo
da ljudi ostaju, jos uvek puni nade,

* % % DOK HOLIDE] % * %

radosni Sto je svet nasilja prognan iz
doline.

Da, ostajali su svi osim njega. On
je morao da nastavi lutanje nepre-
glednim prostranstvima uzbudljivog
Zapada. Nista ga vise nije vezivalo za

- 0vOo mesto.

Povukao je Migove vodice 1 posao,
mahnuvsi Sindi i Klifu na odlasku. U
devoj¢inom oku zablistala je suza dok
je pogledom pratila coveka koji im je
toliko pomogao. Bic¢e ona divna Zena
nekog farmera, pomislio je Dok, ne
osvrnuvsi se vise.

Svratio je u Dejton da se pozdravi sa

‘Doli. Dugovao joj je Zivot, a bilo je pi-

tanje da li ¢e je ikad viSe videti.
— Odlazis? - rekla je, a 0o€i joj je za-
mracila senka sete. — Kuda? _
— Ne znam ni sam. Znas ti mene...
Kuda me putevi sudbine odvedu.
Lagano se uputio ka planinskom
prolazu kroz koji je 1 dosao u Dejton,
ispracen Dolinim tuznim pogledom.

KRA]

Dok Holidej 520









